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JURA espressomasinate garantii

Hea klient!
Tdname Sind, et ostsid JURA espressomasina.

Loodame, et jddd tootega rahule. Kdesolev JURA

garantii kehtib Eesti Vabariigi territooriumil.
Juhul, kui Sinu JURA espressomasin vajab
garantiiremonti, siis vota palun tihendust
edasimiitijaga, kust masina ostsid, voi JURA
kohaliku esindusega (vt www.jura.ee). Vastavalt
selektiivse distributsiooni stisteemile kehtib
JURA garantii vaid JURA volitatud edasimiiijate
kdest ostetud seadmetele. Selleks, et Sul ei
tekiks tarbetuid ebamugavusi, soovitame
kasutusjuhendi enne edasimiiija voi volitatud
hooldustodkoja poole podrdumist hoolikalt
labi lugeda. Vajadusel vota konsultatsiooni
saamiseks (hendust JURA esindusega telefonil
6518869, teenindus@jura.ee

Sinu garantii

Selle garantiiga tagab JURA, et tootel ei esine
ostukuupdevale jdrgneval kindlaksmadratud
perioodil materjalidest voi koostekvaliteedist
tingitud vigu. Kui garantiiperioodi jooksul
esineb masinal mittekvaliteetsete materjalide
kasutamise voi koostekvaliteedi tottu moni
viga, siis parandavad voi asendavad JURA
ametlikud mitgiesindused, volitatud
hooldustookojad voi volitatud edasimiitijad
toote voi selle vigase osa ilma todkulude

ja varuosade eest tasu votmata alltoodud
tingimustel. JURA jdtab endale diguse
otsustada, kas vahetada vigane varuosa voi
asendada seade uuega. Vahetatud varuosad
jddvad JURA omandiks. Teenindust pakutakse
peale garantii kehtivuse I6ppemist kdigis
riikides, kus JURA antud toodet ametlikult
mib. Riikides, kus JURA seda toodet ei mii,
vota palun Ghendust JURA rahvusvahelise
peakontoriga (vt www.jura.com).

Tingimused

Kdesolev garantii kehtib ainult juhul,

kui koos vigase tootega esitatakse ka

originaalarve voi ostukviitung (millel on

ostukuupdev, toote tiilip ja volitatud
edasimiidja nimi). JURA jétab endale
oiguse keelduda tasuta garantiiteenuse
osutamisest, kui tlalmainitud dokumenti ei
esitata voi kui selles sisalduv informatsioon
on puudulik voi loetamatu.

Garantiiperioodi pikkus on 1aasta

(maksimaalselt/ kuid mitte rohkem kui

18 000 kohvivalmistusts{iklit).

Garantii ei kehti juhul, kui toode nduab

muutmist voi kohandamist selleks, et

masin toé6taks mones muus riigis peale
riigi, mille jaoks toode oli projekteeritud,
toodetud, heaks kiidetud jajvoi kus seda
on volitatud mida ning samuti juhul, kui
nende muudatuste tagajdrjel tekib moni
viga.

Garantii ei kata jargmisi punkte:

4. perioodiline hooldus (puhastus ja
katlakivieemaldus) ning normaalsest
kulumisest tulenev remont voi osade
vahetus (tihendid, veskiterad, klapid,
piimavahustaja komponendid jne);

4.2. toote kohandamine voi muutmine
eesmdrgiga tarvitada seda monel muul
otstarbel kui kasutusjuhendis mdrgitud;

4.3. toote garantiiga otseselt voi kaudselt
seotud transpordikulud, vdljakutsega
kaasnevad transpordikulud ja koik
transpordiriskid;

4.4.kahjud, mis tulenevad vddrkasutusest,
mis hdlmab muu hulgas, kuid mitte
ainult:

4.4]. toote kasutamist
mitteettendhtud otstarbel voi
JURA kasutus- ja hooldusjuhiste
mittejargimist;



4.4.2.

4.43.

4.4.4.

4.45.

4.4.6.

4.47.

filtri CLARIS mitte kasutamist,
kuigi see on JURA juhistes ette
nahtud;

muude kui JURA
katlakivieemaldus- voi
puhastustablettide (originaal
hooldustoodete) kasutamist;
kohviubade sisse sattunud
voorkehasid (nt kivikesed,
puidutikid ja kirjaklambrid, vesi
oamahutis);

toote paigaldamist voi
kasutamist viisil, mis ei ole
kooskdlas riigis, kus toodet
kasutatakse, kehtivate tehniliste
vOi ohutusstandarditega
(Riikides, kus seaduse jdrgi on
noutav kohalik heakskiit, kditub
klient toodet teistest riigist
sisse tuues omal vastutusel
ning peaks meeles pidama, et
niisugune kditumine voib olla
seadusega vastuolus);
remondist, mille on teinud
klient ise voi lasknud selle teha
kusagil mujal kui volitatud
hooldustookojas voi esinduses;
onnetusjuhtumitest,
vdlguloogist, veest, tulest,
ebadigest ventilatsioonist voi
monest JURA kontrollile mitte
alluvast faktorist.
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Masina osad

1 Ekraan 2 Mitmeotstarbelised nupud (nupu funktsioon
soltub ekraanil olevast tekstist)

Masin tagantvaates: JURA Smart Connecti hoolduspistik (kaitsekatte taga)

Lisatarvikud

Voti aroomikatte, veepaagi kaane ja jahvatu- PiimasUsteemi puhastusanum
sastme regulaatori jaoks

v




Oluline teave

Oluline teave

Oige kasutamine

Ohutuse tagamine

Masin on moeldud kasutamiseks spetsialistidele
VvOi vastava vdljaoppe saanud tootajatele drides,
kergetddstuses ja pollumajandusettevotetes voi
erialase vdljadppeta inimestele driotstarbeks. Seda
voib kasutada ainult kohvi valmistamiseks ning
piima ja vee kuumutamiseks. Koik muud
kasutusviisid on sobimatud. JURA Elektroapparate
AG ei vota endale vastutust masina vale kasutamise
tagajdrgede eest.

Enne masina kasutamist loe kasutusjuhend
hoolikalt otsastIopunildbijajargialatikoiki juhiseid.
Kasutusjuhendi jdrgimata jdtmisest tulenevate
vigade ja torgete korral garantii ei kehti. Hoia
kasutusjuhendit masina Idhedal ja anna see
vajaduse korral masina jargmisele omanikule edasi.

JURA X8-t voivad kasutada ainult vastavate oskus-
tega inimesed. Erialase vdljaoppeta inimesed
tohivad seadet kasutada ainult spetsialisti
juhendamisel.

Palun loe ja jdrgi hoolikalt koiki alltoodud olulisi
ohutusjuhiseid.

Alltoodud juhiste eiramine voib pohjustada elu-
ohtliku elektriloogi.
= Ara kasuta katkist voOi kahjustatud toite-
juhtmega seadet.
= Kui on alust kahtlustada torget - nditeks siis,
kui tunned korbelohna -, eemalda masin kohe
vooluvorgust ja vota Uhendust JURA
hooldustodkojaga.
= Plsivalt Uhendatud toitejuhtmega mudeli
puhul:  kahjustatud toitejuhtme paranda-
miseks tuleb poorduda ainult otse JURA poole
voi JURA volitatud hooldustdokotta.



Oluline teave

Lahtitihendatava toitejuhtmega mudeli puhul:

kahjustatud toitejuhe tuleb asendada origi-

naaljuhtmega, mille hankimiseks poordu otse

JURA poole voi JURA volitatud hooldustdo-

kotta.

= Ara aseta JURA X8-t ega selle toitejuhet kuuma
pinna lahedusse.

= |dlgi hoolikalt, et toitejuhe ei jadks millegi taha
ega hooruks teravate servade vastu.

= Ara ava ega paranda masinat ise. Ara muuda
masinat Uhelgi viisil, mida ei ole kasutus-
juhendis kirjeldatud. Moni seadme sisemine
osa on voolu all. Masina avamine voib tekitada
surmavaid vigastusi. Masinat tohib parandada
ainult  JURA  volitatud  hooldustodkojas,
kasutades originaalvaruosi ja lisaseadmeid.

= Selleks et JURA X8 vooluvorgust taielikult ja

ohutult lahti ihendada, Iilita see esmalt sisse-|

vdljalllitusnupust vdlja. Alles seejarel voib

pistiku pistikupesast eemaldada.

Masina kuumade tilade puudutamisel on oht saada
poletushaavu.
= Hoia kohvimasinat lastele kdttesaamatus
kohas.
= Ara puuduta masina kuumi osi. Tosta masinat
kdepidemetest.

Rikkis masina kasutamine on ohtlik ja voib
pohjustada vigastuse voi tulekahju. Et vdltida
seadme kahjustamist, enda vigastamist ja
tulekahju, pea kinni jargmistest nouetest.
= |dlqi, et toitejuhe ei ripu lahtiselt, muidu voib
keegi selle otsa komistada vai juhe voib saada
kahjustada.
= Ara jdta JURA X8-t vihma, kilma voi pdikese
katte.



Oluline teave
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Ara aseta JURA X8-t, selle toitejuhet ega
hendusi vette.

Ara aseta JURA X8-t ega Uhtegi selle osa
noudepesumasinasse.

Enne puhastamist ldlita JURA X8 sisse-|
vdljalllitusnupust  vdlja. Kasuta JURA X8
puhastamiseks niisket, mitte mdrga lappi ja
valdi rohkete pritsmete sattumist masinale.
Enne masina tihendamist vooluvorku kontrolli,
kas vorgupinge vastab masina andmesildil
olevale pingele. Andmesilt paikneb JURA X8
pohja all. Lisateavet tehniliste andmete kohta
leiad kasutusjuhendi 9. peatikist , Tehnilised
andmed”.

Uhenda JURA X8 otse pistikupessa. Haru-
pesade voi pikendusjuhtmete kasutamine
vOib pohjustada tlekuumenemist.

Kasuta masina puhastamiseks ainult pehmet
lappi ja 6rna toimega puhastusvahendit.
Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahen-
deid. Kui kasutad muid tooteid peale nende,
mille JURA on selgelt heaks kiitnud, void oma
masinat kahjustada.

Ara kasuta lisaainetega toddeldud voi
karamellistatud kohviube.

Kasuta veepaagi tditmiseks ainult kilma
vdrsket kraanivett.

Kui Sa ei kavatse masinat pikemat aega
kasutada, siis lUlita see sisse-|vdljalilitus-
nupust vdlja ja eemalda pistik pistikupesast.
Lapsed voivad masinat puhastada ja hooldada
ainult vastutava isiku jdrelevalve all.

= Araluba lastel masinaga mangida.
= Hoia masinat kohas, kus alla kaheksa-aastased

lapsed sellele ligi ei pddse, voi jalgi lapsi
pidevalt.

Kaheksa-aastased ja vanemad lapsed voivad
kasutada masinat ilma jdrelevalveta, kui neid



Oluline teave

on opetatud seda ohutult tegema. Lapsed
peavad olema voimelised nagema ja moistma
ohte, mis tulenevad masina valest kasuta-
misest.

Isikud, sealhulgas lapsed,
= kellel ei ole seadme ohutuks kasutamiseks
vajalikke flusilisi, sensoorseid voi vaimseid
voimeid voi
= vajalikke kogemusi voi teadmisi,
tohivad seadet kasutada vastutava isiku jarelevalve
all voi vajavad juhendamist, kuidas seda oOigesti
teha.

Juhised filtrite CLARIS Pro Smart ohutuks
kaitlemiseks.
= Hoia filtreid lastele ligipddsmatus kohas.
= Hoia filtreid kuivas kohas dhukindlalt suletud
pakendis.
= Filtrid peaksid olema kaitstud kuumuse ja
otsese pdikesekiirguse eest.
= Ara kasuta kahjustunud filtreid.
= Ara ava filtreid.

n



1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

JURA internetis Kiilasta meid internetis. Masina kiirjuhendi saad alla laadida JURA
veebisaidilt www.jura.ee. Samalt aadressilt leiad huvitavat ja uusimat
teavet nii JURA X8 kui ka paljude teiste kohviteemade kohta.

Masina seadistamine JURA X8 seadistamisel jdrgi alltoodud juhiseid.

®  Aseta JURA X8 horisontaalsele veekindlale pinnale.

®  Vali koht, kus JURA X8 ei saa tile kuumeneda. )dlgi, et seadme
ohutusavad oleksid avatud.

b\

Oamahuti taitmine Oamahuti kaane aroomikate on lukustatav (voti on masinaga kaasas).

ETTEVAATUST! Lisaainetega (nt suhkruga) té6deldud kohvioad, Ukskoik kas
jahvatatud voi kiilmkuivatatud kujul, kahjustavad jahvatit.
> Kasuta oamahuti tditmiseks ainult rostitud téotlemata
kohviube.

» Eemalda aroomikate.

> Puhasta oamahutit seest ja eemalda sellest koik voorkehad.

> Vala kohvioad mahutisse ja aseta aroomikate oma kohale
tagasi.

Vee kareduse mddramine  Kui kasutad masinat esimest korda, tuleb kdigepealt médrata vee
karedus. Kui Sa ei tea oma vee karedust, tuleb see esmalt kindlaks
teha. Kasuta selleks masinaga kaasas olevaid testribasid Aquadur®.

> Torka testriba korraks (tiheks sekundiks) voolava vee alla.
Raputa riba kuivaks.
> Oota umbes Giks minut.

12



Esmakordne kasutamine

A\ HOIATUS!

1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

> Vee kareduse kindlakstegemiseks vordle testriba Aquadur®
toonimuutust pakendil oleva kirjeldusega.

Masina esimesel kasutuskorral saad valida, kas soovid kasutada
JURA X8-t koos filtriga CLARIS Pro Smart voi ilma selleta. Filter
eemaldab veest peale katlakivi ka palju muid aineid, mis vdhendavad
kohvi maitset ja aroomi. Need ained voivad halvendada kohvi
kvaliteeti. Et masin valmistaks alati parima kvaliteediga kohvi,
soovitame kasutada filtrit CLARIS Pro Smart.

Kahjustatud toitejuhtmega seadme kasutamisega kaasneb surmava
elektrilodgi oht.

>

Ara kasuta katkist voi kahjustatud toitejuhtmega masinat.

Eeltingimus: oamahuti on tdidetud.

[_[J

[0

> Masinad, millel on lahtiiihendatav toitejuhe: (ihenda
toitejuhe seadmega.

» Uhenda pistik pistikupessa.

> Vajuta JURA X8 sisselUlitamiseks sisse-Jvdljaltlitusnuppu O.
»oprachauswahl”

Et kuvada rohkem keeli, vajuta nuppu ,>” (all paremal).

> Vajuta nuppu, mis vastab soovitud keelele, nt ,Eesti”.
Ekraanile ilmub korraks kiri ,Salvestatud”, mis naditab, et
seadistus on kinnitatud.
»Vee karedus”

Kui Sa ei tea vee karedust, pead selle kindlaks mddrama (vt
1. peatiiki ,Masina ettevalmistamine ja esmakordne
kasutamine” alaloiku ,,Vee kareduse madramine”).

13



1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

> Vajuta nuppu ,<” voi ,,>”, et valida vee kareduseks nditeks
»25 °dH”.

> Vajuta nuppu ,Salvesta”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,Salvestatud”.
»Kasuta filtrit”

1 Niiiid saad otsustada, kas soovid kasutada kohvimasinat X8
koos filtriga CLARIS Pro Smart voi ilma selleta.

Kasutamine koos filtriga: mine otse jargmise jaotise juurde.

Kasutamine ilma filtrita (vt 1. peatlki ,Masina ettevalmistamine ja
esmakordne kasutamine” alaloiku ,Esmakordne kasutamine ilma
filtri aktiveerimiseta”).

Esmakordne kasutamine
koos filtri aktiveerimisega

ETTEVAATUST!  Piim, mineraalvesi ja teised vedelikud voivad masinat voi selle
veepaaki kahjustada.
> Kasuta veepaagi tditmiseks ainult kiilma varsket vett.

> Eemalda veepaak ja loputa seda kiilma veega.

> Ava filtrihoidik.

> Aseta filter veepaaki ja vajuta seda kergelt.

> Sulge filtrihoidik. See lukustub klopsuga paigale.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.

Masin tunneb dsja paigaldatud filtri automaatselt dra.

]

,Vaheta filter” [ ,Salvestatud”
LFiltri loputus”, vesi voolab vedelikusahtlisse.
Filtri loputamine l6peb automaatselt.
,Slsteem tditub”, stisteem tditub veega.
»Vaheta filter, filtri loputus”

> Tuihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
,Masina loputus”, masin teeb Iabi loputustsikli.
Loputuststikkel 16peb automaatselt. Sinu X8 on niild
kasutusvalmis.

14



1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

O]

Avaekraanile kuvatakse joogid, mida saab valmistada. Vajuta
nuppu ,»”, et kuvada rohkem jooke.

Aktiveeritud filtrist annab mdrku ekraani alumises servas olev
sinine filtri tahis.

[_1J

Esmakordne kasutamine
ilma filtri aktiveerimiseta

ETTEVAATUST!  Piim, mineraalvesi ja teised vedelikud voivad masinat voi selle
veepaaki kahjustada.
> Kasuta veepaagi tditmiseks ainult kiilma varsket vett.

> Vajuta nuppu ,Filtrit ei ole”.
Ekraanile ilmub korraks kiri ,,Salvestatud”.
»Palun tdida veemahuti”

> Eemalda veepaak ja loputa seda kiilma veega.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.
,SUsteem tditub”, sisteem tditub veega.
»Masina loputus”, masin teeb labi loputustsikli.
»Masin soojeneb”
Loputuststikkel |16peb automaatselt. Sinu X8 on niild
kasutusvalmis.

1 Avaekraanile kuvatakse joogid, mida saab valmistada. Vajuta
nuppu ,>”, et kuvada rohkem jooke.

Piimavooliku Sinu X8 valmistab tdiusliku konsistentsiga piimavahtu, mis on tihe,
iihendamine kreemjas ja ohuline. Piima vahustamisel on kdige olulisem piima
temperatuur, mis peab jddma vahemikku 4-8 °C. Seetottu
soovitame kasutada piimajahutit voi -mahutit.

» Uhenda piimavoolik topelttilaga.

» Uhenda vooliku teine ots piimamahuti véi -jahutiga.
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1 Masina ettevalmistamine ja esmakordne kasutamine

Lisatarviku tihendamine Sinu X8 on funktsioon JURA Smart Connect. See vdimaldab Sul
(Bluetoothi kaudu) kohvimasina Bluetoothi kaudu tihendada thilduva lisatarvikuga (nt
juhtmevaba piimajahutiga JURA Cool Control Wireless).

Eeltingimus: kuvatud on avaekraan.

> Vajuta nuppu P’
57

> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,5/5”.

» Vajuta nuppu ,Uhendage seade”.
,Uhendage seade”

> Seejdrel jdrgi ekraanile ilmuvaid juhiseid, et hendada
lisatarvik JURA X8-ga.
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2 Jookide valmistamine

2 Jookide valmistamine

Espresso, kohv ja muud
kohvijoogid

Pohiteave jookide valmistamise kohta.

B Fkraanile kuvatakse joogid, mida saab valmistada. Vajuta
nuppu ,»”, et kuvada rohkem jooke.

®  Ubade jahvatamise ajal saad nuppudega ,<” ja ,>” valida
kohvijookide kangust.

B Valmistamise ajal saad nuppudega ,<” ja ,>” muuta
kasutatavaid koguseid (nt vee ja piima kogust).

® Kohvijoogi voi kuuma vee valmistamise saab igal ajal
katkestada. Selleks vajuta nuppu ,Katkesta”.

Kohv maitseb koige paremini kuumalt. Kiilm portselantass jahutab
joogi ja muudab selle maitset. Seetdttu soovitame tasse
eelsoojendada. Taiusliku aroomi saavutamiseks kasuta ainult
eelsoojendatud tasse. JURA tassisoojendi saad soetada masina
edasimujalt.

Piisiseadistusi saab mddrata kdigi jookide jaoks program-
meerimisreziimis (vt 4. peatiiki ,Pisiseadistused programmeerimis-
reziimis” alaldiku ,Jookide seadistuste muutmine”).

Ristretto, espresso, kohvi ja kohvijookide valmistamine kdib samal
pohimottel.

Kannukohvi  jaoks saad  programmeerimisreziimis  valida
valmistamisetappide arvu (1-5 kdiku).

Naide. Uhe tassitaie kohvi valmistamiseks toimi jirgmiselt.
Eeltingimus: kuvatud on avaekraan.
> Aseta tass topelttila alla.
> Vajuta nuppu ,,Kohv”.
Kohvi valmistamine algab. Ekraanile ilmub kiri ,Kohv” ja
kohvi kangus. Tassi voolab kindlaksmddratud kogus kohvi.
Kohvi valmistamine 10peb automaatselt. Sinu X8 on jdlle
kasutusvalmis.
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2 Jookide valmistamine

Latte macchiato,
cappuccino ja teised
piimakohvijoogid

Kahe kohvijoogi
valmistamine

18

Sinu X8 saab valmistada /atte macchiato't, cappuccino't, flat white'i
ja teisi piimakohvijooke ihe nupuvajutusega. Klaasi voi tassi ei ole
vaja vahepeal liigutada.

Naide. Uhe latte macchiato valmistamiseks toimi jargmiselt.
Eeltingimus: piimavoolik on tihendatud topelttilaga.
> Aseta klaas topelttila alla.
> Vajuta nuppu ,Latte macchiato”.
,Latte macchiato”, klaasi voolab kindlaksmddratud kogus
piima ja piimavahtu.

Nitd jdrgneb pogus ooteaeg, mille jooksul kuum piim
eraldub piimavahust. See on vajalik, et moodustuksid /atte
macchiato'le iseloomulikud kihid.

[__1J

Kohvi valmistamine algab. Klaasi voolab kindlaksmddratud
kogus espressot. Kohvi valmistamine 16peb automaatselt.
Sinu X8 on jdlle kasutusvalmis.

Selleks et topelttila piimasisteem alati korralikult todtaks, tuleb
seda iga pdev puhastada (vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaldiku
LPiimaslsteemi puhastamine”).

Et valmistada kaks kohvijooki voi kaks piimakohvijooki, vajuta
vastavat valmistusnuppu kaks korda (umbes kahe sekundi jooksul).

Ndide. Kahe espresso valmistamiseks toimi jargmiselt.
Eeltingimus: kuvatud on avaekraan.
> Aseta kaks tassi kohvitila alla.
> Vajuta kahe sekundi jooksul kaks korda nuppu ,Espresso”.
»2 x espresso”, tassidesse voolab kindlaksmddratud kogus
vett.
Kohvi valmistamine 10peb automaatselt. Sinu X8 on jdlle
kasutusvalmis.



Tassi suurusele vastava
piisiva veekoguse
mddramine

Jahvati requleerimine

ETTEVAATUST!

2 Jookide valmistamine

Koigi liksikjookide jaoks saab olenevalt tassi suurusest holpsasti
maddrata kindla veekoguse. Jdrgmises ndites Opetatakse, kuidas
maddrata uus veekogus. Iga kord, kui Sa edaspidi jooki valmistad,
kasutab masin sama kogust vett.

Ndide. Et mddrata pisivalt veekogus Uhe kohvi jaoks, toimi
jargmiselt.
> Aseta tass topelttila alla.
> Vajuta nuppu ,,Kohv” ja hoia seda all, kuni ekraanile ilmub
kiri ,Vajuta klahvi, kui kohvikogus on sobiv”.
> Vabasta nupp ,,Kohv”.
Kohvi valmistamine algab ja kohv voolab tassi.
> Kui tassi on voolanud piisav kogus kohvi, vajuta suvalist
nuppu, vdlja arvatud nuppu ,Katkesta”.
Kohvi valmistamine 16peb. Ekraanile ilmub korraks kiri
»Salvestatud”. Veekogus (ihe kohvi jaoks on pisivalt mdllu
salvestatud. Sinu X8 on jdlle kasutusvalmis.

Selle seadistuse muutmiseks korda dlalkirjeldatud toiminguid.
Plsiseadistusi saab maddrata kdigi jookide jaoks program-
meerimisreziimis (vt 4. peatiiki ,PUsiseadistused program-
meerimisreziimis” alaldiku ,Jookide seadistuste muutmine”).

o jmmie

Jahvatit saab reguleerida kohviubade rostimisastme jargi.

Kui requleerid jahvatusastet ajal, mil jahvati ei tédta, void
jahvatusastme requlaatorit kahjustada.
> Regquleeri jahvatusastet ainult ajal, mil jahvati todtab.

Jahvatusaste on 6ige siis, kui kohv voolab tilast Gihtlase joana. Lisaks
moodustub joogi pinnale mdnus tihe vaht ehk crema.

Jahvatusastme seadistamine

Ndide. Selleks et espresso valmistamise ajal jahvatusastet muuta,
toimi jargmiselt.

> Aseta tass topelttila alla.

> Ava oamahuti taga paiknev kaas.
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2 Jookide valmistamine

Kuum vesi

20

A\ ETTEVAATUST!

> Vajuta joogi valmistamise alustamiseks nuppu ,Espresso”.

> Keera jahvatusastme regulaator jahvati tootamise ajal
soovitud asendisse.
Tassi voolab kindlaksmddratud kogus kohvi. Kohvi
valmistamine I6peb automaatselt.

> Sulge kaas.

Sinu X8 saab valmistada kuuma vett eri viisidel:
B Kuum vesi”
B Kuum vesi rohelise tee jaoks”

Kuuma vee pritsmed voivad tekitada poletust.
> Valdi pritsmete sattumist nahale.

Ndide. Kuuma vee valmistamiseks rohelise tee jaoks toimi
jargmiselt.
Eeltingimus: kuvatud on avaekraan.

> Aseta tass kuumaveetila alla.

i Nupp ,Vesirohelise tee jaoks” asub avaekraani teisel lehel.

> Vajuta nuppu ,Vesi rohelise tee jaoks”.
,Vesi rohelise tee jaoks”, tassi voolab kindlaksmddratud
kogus vett.
Kohvi valmistamine 10peb automaatselt. Sinu X8 on jdlle
kasutusvalmis.



3 Igapdevane kasutamine

3 Igapdevane kasutamine

Veepaagi tditmine Masina igapdevane hooldus ning hiigieeninduete jargimine piima,
kohvija vee kasutamisel aitavad tagada alati taiusliku kohvi. Seetottu
peaksid vahetama vett iga pdev.

ETTEVAATUST!  Piim, mineraalvesi ja teised vedelikud voivad masinat voi selle
veepaaki kahjustada.

>

Kasuta veepaagi taitmiseks ainult kiilma varsket vett.

Veepaagi kaane saab lukustada votmega, mis on masinaga kaasas.

Masina sisseliilitamine

> Ava veepaagi kaas.

> Eemalda veepaak ja loputa seda kiilma veega.

> Tdida veepaak varske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.
> Sule veepaagi kaas.

> Vajuta JURA X8 sisselllitamiseks sisse-Jvaljaltlitusnuppu O.
»lere tulemast”
»Masin soojeneb”
,Masina loputus”, masin teeb labi loputustsikli.
Loputuststikkel I6peb automaatselt. Kuvatud on avaekraan.
Kohvimasin X8 on niild kasutusvalmis.

Igapdaevane hooldus Selleks et sinu X8 teeniks Sind pikki aastaid ja valmistaks alati parima
kvaliteediga kohvi, vajab kohvimasin igapdevast hooldust.

[__1J

> Tomba vedelikusahtel vdlja.
> Tihjenda kohvipaksu- ja vedelikusahtel. Loputa neid sooja
veega.

Tihjenda kohvipaksusahtlit vaid siis, kui masin on sisse
liilitatud. See on ainus viis kohvipaksuloenduri nullimiseks.

> Loputa vedelikusahtli vaheosa sooja veega.
> Aseta kohvipaksu- ja vedelikusahtel oma kohale tagasi.
> Loputa veepaaki puhta veega.
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Igapéevane kasutamine

> Puhasta piimasiisteemi topelttila (vt 5. peatiiki ,Hooldus”
alalgiku ,,Piimastisteemi puhastamine”).

> Eemalda piimavoolik ja loputa seda pohjalikult voolava vee
all.

> \/Ota topelttila osadeks lahti ja loputa puhtaks (vt 5. peatiiki
»Hooldus” alaloiku ,, Topelttila lahtivotmine ja loputamine”).

> Puhasta masinat véljastpoolt puhta pehme niiske lapiga (nt
mikrokiudlapiga).

Lisateavet JURA X8 hooldamise kohta leiad programmeerimis-
reziimis men(ust ,.2/5” [ ,Info” (,Hooldusjuhised”).

Korrapdrane hooldus Tee jargmisi hooldustoiminguid korrapdraselt voi vajaduse jargi.

®  Puhtuse tagamiseks soovitame piimavoolikut ja -tila
korrapéraselt (umbes iga kolme kuu jdrel) vahetada. Uusi osi
saab osta edasimijalt.

B Tee veepaak seest korralikult puhtaks, kasutades nditeks harja.
Lisateavet veepaagi kohta leiad kasutusjuhendi teistest
peatiikkidest (vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaloiku ,Veepaagi
puhastamine katlakivist”).

B Tassialuse pealmisele ja alumisele kiljele voivad koguneda
piima- ja kohvijddgid. Sel juhul puhasta tassialust.

Masina vdljaliilitamine Kui Sinu X8 on valmistatud monda kohvijooki, siis teeb masin
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vdljalilitamisel automaatselt labi loputustsikli. Kui oled piima
vahustanud voi kuumutanud, soovitab masin puhastada ka
piimasusteemi.

> Vajuta sisse-|valjaltlitusnuppu O.

1 Kuioled masinaga piima vahustanud vai kuumutanud, palub
masin piimasisteemi puhastada (,Puhasta piimastisteem” |
»Kas soovid kohe piimasiisteemi puhastada?”). Kiimne
sekundi pdrast jatkub valjalilitumisprotsess automaatselt.

Kui masinaga on kuumutatud voi vahustatud piima, kuid
piimasisteemi puhastustsiklit ei ole kdivitatud, siis
loputatakse  esmalt  piimastisteemi  (,Piimastisteemi
loputus”).

,Masina loputus”, masin teeb ldbi loputuststikli. See protsess
|6peb automaatselt. Sinu X8 ltlitub vdlja.



4 Pisiseadistused programmeerimisreziimis

4 Piisiseadistused programmeerimisreZiimis

Vajuta

nuppu

LPa, et siseneda  programmeerimisreZiimi.

Mitmeotstarbeliste nuppude abil saab meniides liikkuda ja
seadistusi plsivalt salvestada. Kohvimasinal saab mddrata jargmisi

seadistusi.
Meniiii Funktsioon Selgitus
W5 »Puhasta”, » Siin saad kiivitada ndutud hooldusprogrammi
»Eemalda katlakivi”, vbi vaadata, millist hooldust masin vajab.
»Puhasta piimastisteem”,
,Vaheta filter” (ainult siis, kui
filter on paigaldatud)
#2[5” ,Loputa piimasiisteem”,
»Loputa kohvislisteem”,
»Info”
35 »Eksperdireziim” » Madra kohvijookide ja kuuma vee seaded.
»Joogikoguse seadistamine”  » Keela funktsioon ,Tassi suurusele vastava piisiva
veekoguse mddramine”.
.Uhekordsed seadistused” » Madra, kas soovid piisiseadistuste muutmist
joogi valmistamise ajal lubada voi mitte.
~Blokeerimine/vabastamine”  » Luba véi keelusta teatud joogid.
»4[5” »Vali keel” » Vali sobiv keel.
»Mo6tihikud” > Vali veekoguse mabtiihik.
»Loputa piimasUsteemn” » Muuda piimasiisteemi loputamise seadistust.
»Lulitub vdlja peale” » Madra aeg, mille jdrel kohvimasin X8
automaatselt vdlja Itlitub.
»Veekaredus” » Madra vee karedus.
W[5 »Joogiloendur”, » Vaata, kui palju on masinaga jooke valmistatud

~Pdevaloendur”,
,Hooldusteave”,
»Versioon”

ja hooldusprogramme ldbi tehtud.

,Uhendage seade”,
»oeadmed eraldada”
(Kuvatakse ainult JURA Smart
Connecti kasutamisel.)

» Uhenda JURA X8 juhtmevabalt JURA
lisatarvikuga voi katkesta Uhendus uuesti.
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4 Pisiseadistused programmeerimisreZiimis

Jookide seadete Meniitis ,3/5” | ,Eksperdireziim” saad mddrata individuaalsed

muutmine seadistused koigile kohvijookidele ja kuumale veele. Kohvimasinal
on voimalik madrata jargmised pisiseadistused.
Jook Kohvi Kogus Veel seadeid
kangus
LRistretto”, 10 astet  Vesi: 15-80 ml Temperatuur (keskmine, kdrge),
»ESpresso” positsioon
LKohv?”, 10 astet  Vesi: 25-240 m Temperatuur (keskmine, korge),
»Erikohv” positsioon
»Cappuccino”, 10 astet  Vesi: 25-240 m Piima ja piimavahu temperatuur,
,Cafe au lait”, Piimavaht: 0-120 s Temperatuur (keskmine, kdrge),
LFlat White” Piim: 0-120 s positsioon
Cappucinol ej saa piima
reguleerida.
LLatte 10 astet  Vesi: 25-240 ml Piima ja piimavahu temperatuur,
macchiato” Piimavaht: 0-120 s temperatuur (keskmine, kdrge),
Piim: 0-120 s positsioon
Paus: 0-60 s
»Piimaportsjon” - Piimavaht: 0-120 s Piima ja piimavahu temperatuur,
Piim: 0-120 s asukoht
LKannutdis kohvi” 10 astet  Vesi: 25-240 ml temperatuur (keskmine, kdrge),

Kdikude arv (1-5; mddratud
arv kuvatakse valmistamise

ajal)

asukoht

LKuum vesi”,
,Vesi rohelise tee
jaoks”

Vesi: 25-450 ml

Temperatuur (madal, keskmine,
korge)
asukoht
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i Topeltjookide puhul

valmistatakse joogi

tiksikkogus. Uksikkoguse temperatuuri ei muudeta.

Programmeerimisreziimis
samamoodi.

maddratakse

Naide. Uhe kohvi kanguse muutmiseks toimi jargmiselt.

> Vajuta nuppu P’
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,.3/5”.

> Vajuta nuppu ,.Eksperdireziim”.

»Eksperdireziim”

kahekordne

plsiseadistused  alati



Jookide asukoha
muutmine avaekraanil

O]

[_1J

4 Pisiseadistused programmeerimisreziimis

Jargmisena vali selle joogi nupp, mille jaoks soovid seadistused
madrata. Selle toimingu ajal Gihtegi jooki ei valmistata.
Et kuvada rohkem jooke, vajuta nuppu ,»” (all paremal).

> Vajuta nuppu ,,Kohv”.
»Kohv”
> Vajuta nuppu ,,Kohvi kangus”.
Ekraanile ilmub kiri ,,Kohv” ja kohvi kangus.
> Kohvi kanguse seade muutmiseks vajuta nuppu ,,<” voi ,,>”
> Vajuta nuppu ,Salvesta”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,,Salvestatud”.
»Kohv”
> Programmeerimisreziimist vdljumiseks hoia nuppu ,1”
umbes kaks sekundit all.

Jookide asukohta avaekraanil saab muuta.

Ndide. Et lisada avaekraani esimesele lehele ,Flat white” asemel
LRistretto”, toimi jargmiselt.

[_1J

[__LJ

> Vajuta nuppu P,
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,3/5”.
> Vajuta nuppu ,,Eksperdireziim”.

»Eksperdireziim”

Vajuta jdrgmiseks selle joogi nuppu, mille soovid avaekraanile
liigutada. Selle toimingu ajal Gihtegi jooki ei valmistata.
Et kuvada rohkem jooke, vajuta nuppu ,>” (all paremal).

> vajuta nuppu ,Ristretto”.
HRistretto”

> Vajuta nuppu ,,Positsioon”.
»Palun vali asukoht”

> Vajuta nuppu ,Flat white”.
»Asenda jook”

> Vajuta nuppu ,Jah”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,Salvestatud”.
JRistretto”

> Programmeerimisreziimist valjumiseks hoia nuppu ,1”
umbes kaks sekundit all.
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4 Pisiseadistused programmeerimisreZiimis

Joogi valmistamise ajal Meniitis ,3/5” | ,Uhekordsed seadistused” on vdimalik maérata
piisiseadistuste jargmisi seadeid.

muutmise lubamine ja ®  Sees™ joogi valmistamise ajal saab pusiseadistusi (nt kohvi
keelamine kangust voi veekogust) muuta.

m | Vdljas”: joogi valmistamise ajal pUsiseadistusi muuta ei saa.
Jook  valmistatakse  vastavalt programmeerimisreZiimi
seadistusele (,3/5” | ,,Eksperdireziim”).

Ndide. Kui soovid keelata pusiseadistuste muutmise kohvi
valmistamise ajal, toimi jargmiselt.
> Vajuta nuppu P
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,3/5”.
» Vajuta nuppu ,,Uhekordsed seadistused”.
,Uhekordsed seadistused”
> Vajuta nuppu ,Valjas”.
> Vajuta nuppu ,,Salvesta”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,,Salvestatud”.
235"
> Programmeerimisreziimist lahkumiseks vajuta nuppu , L.”.

Joogikoguse mddramise Mens ,3/5” [ ,Joogikoguse seadistamine” saab mdérata jérgmisi
lubamine ja keelamine seadeid.

m Sees”: funktsioon ,Tassi suurusele vastava piisiva veekoguse
maddramine” on sisse liilitatud. Saad reguleerida veekogust
tassi suuruse jargi, hoides all vastavat valmistusnuppu.

® Vdljas”: funktsioon ,Tassi suurusele vastava pisiva veekoguse
mddramine” on vdlja lilitatud. Veekogust ei saa tassi suuruse
jargi requleerida, hoides all vastavat valmistusnuppu.

Ndide. Et keelata funktsioon ,Tassi suurusele vastava pisiva
veekoguse mddramine”, toimi jargmiselt.
> Vajuta nuppu P’
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,3/5”.
> Vajuta nuppu ,,Joogikoguse seadistamine”.
»Joogikoguse seadistamine”
> Vajuta nuppu ,,Vdljas”.
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4 Pisiseadistused programmeerimisreziimis

> Vajuta nuppu ,,Salvesta”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,,Salvestatud”.
35"
> Programmeerimisreziimist lahkumiseks vajuta nuppu , L.”.

Jookide lubamine ja Men(s ,3/5” | ,Blokeeriminejvabastamine” saad teatud jookide
keelamine valmistamist kas lubada voi keelata.

Ndide. Et keelata joogi ,Kannutdis kohvi” valmistamine, toimi
jargmiselt.
> Vajuta nuppu P’
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,.3/5”.
> Vajuta nuppu ,,Blokeerimine/vabastamine”.
»Blokeerimine/vabastamine”

Luku siimbol toote nimetuse korval néditab, kas jooki on

L]

lubatud masinaga valmistada voi mitte. Kui lukk on kinni, siis
on joogi valmistamine keelatud.

> vajuta nuppu ,>”, kuni ekraanile ilmub jook ,Kannutdis
kohvi”.

> Vajuta nuppu ,,Kannutais kohvi”.
Lukk on kinni. Joogi ,Kannutdis kohvi” valmistamine on
nlid keelatud.

> Programmeerimisreziimist vdljumiseks hoia nuppu ,1”
umbes kaks sekundit all.

Automaatne valjaliilitus Kui mddrad JURA X8 automaatse vadljaliilitusaja, saad véhendada
oma energiatarbimist. Kui see funktsioon on aktiveeritud, Itlitub
JURA X8 pdrast viimast toimingut kindlaksmddratud aja jdrel
automaatselt vdlja.

Automaatseks vdljaliilitusajaks saab valida 15 minutit, 30 minutit voi
1-9 tundi.
> Vajuta nuppu ,,Pu”.
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,,4/5”.
> Vajuta nuppu , Llitub vdlja peale”.
L,LUlitub valja peale”
> Kasuta vdljallilitusaja muutmiseks nuppe ,<” ja ,,>".
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4 Pisiseadistused programmeerimisreZiimis

Vee kareduse mdaramine

Piimasiisteemi
loputamine
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> Vajuta nuppu ,,Salvesta”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,,Salvestatud”.
»4[5”
> Programmeerimisreziimist lahkumiseks vajuta nuppu , L.”.

Mida karedam on vesi, seda sagedamini tuleb Sinu X8-t katlakivist
puhastada. Vee kareduse tdpne seadistamine on seetottu vdga
oluline.

Vee karedus mddrati masina esimesel kasutuskorral. Seda seadistust
saab igal ajal muuta.

Vee kogukareduse nditu saab requleerida sujuvalt vahemikus 1-30
°dH.
> Vajuta nuppu P
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,,4/5”.
> Vajuta nuppu ,,Veekaredus”.
»Veekaredus”
> Vee kareduse seade muutmiseks kasuta nuppe ,<” ja ,,>".
> Vajuta nuppu ,Salvesta”.
Ekraanile ilmub korraks kiri ,,Salvestatud”.
L4[5”
> ProgrammeerimisreZiimist lahkumiseks vajuta nuppu ,, L.”.

Mentits ,4/5” | ,Loputa piimas(isteem” on voimalik mdarata jargmisi
seadistusi.
m | Kdsitsi”: kiimme minutit pdrast piimakohvijoogi valmistamist
palub masin piimasisteemi loputada.
B Automaatselt” kiimme minutit pdrast piimakohvijoogi
valmistamist loputab masin automaatselt piimasisteemi.

Ndide. Toimi jargmiselt, et mddrata piimasiisteemi automaatse
loputamise algusajaks kimme minutit pdrast joogi valmistamist.
> Vajuta nuppu ,,Pu”.
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,,4/5”.
> Vajuta nuppu ,Loputa piimastisteem”.
»Loputa piimaststeem”

> Vajuta nuppu ,Automaatselt”.



4 Pisiseadistused programmeerimisreziimis

> Vajuta nuppu ,,Salvesta”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,,Salvestatud”.
»4[5”
> Programmeerimisreziimist lahkumiseks vajuta nuppu , L.”.

|n

Veekoguse mootiihik Ndide. Selleks et valida veekoguse thikuks ,ml” asemel ,0z”, toimi
jargmiselt.
> Vajuta nuppu ,,Pa”.
> Vajuta nuppu ,>” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,,4/5”.
> Vajuta nuppu ,Mootihikud”.
»Mootihikud”
> Vajuta nuppu ,,0z”".
> Vajuta nuppu ,,Salvesta”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,,Salvestatud”.
JA[5”
> Programmeerimisreziimist lahkumiseks vajuta nuppu , L.”.

Keel Ndide. Selleks et valida keeleks ,Eesti” asemel ,Deutsch”, toimi
jargmiselt.
> Vajuta nuppu P
> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,,4/5”.
> Vajuta nuppu ,Vali keel”.
,»Vali keel”

Et kuvada rohkem keeli, vajuta nuppu ,>” (all paremal).

O]

> Vajuta nuppu, mis vastab soovitud keelele, nt ,,Deutsch”.
Ekraanile ilmub korraks kiri ,Gespeichert”.
»4[5”

> ProgrammeerimisreZiimist lahkumiseks vajuta nuppu ,, L.”.
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4 Pisiseadistused programmeerimisreZiimis

Pdringuloenduri ndidud Mentilst ,5/5” leiad jérgmise teabe.

ja versioon B Joogiloendur”: valmistatud kohvijookide ja
kuumaveeportsjonite arv
B Pdevaloendur™ valmistatud kohvijookide ja
kuumaveeportsjonite arv. Seda loendurit saab soovi korral
nullida.
B Hooldusteave”™ |opuleviidud hooldusprogrammide

(puhastus, katlakivieemaldus jms) arv.
® Versioon”: tarkvara versioon

Ndide. Paevase loenduri nullimiseks toimi jargmiselt.

> Vajuta nuppu P,

> Vajuta nuppu ,»” mitu korda, kuni ekraanile ilmub kiri ,,5/5”.

> Vajuta nuppu ,,Pdevaloendur”.

> Programmeerimisreziimist lahkumiseks vajuta nuppu ,, 1.”.
»Kas soovite pdevaloendurit nullida?”

> Vajuta nuppu ,,Jah”.
Ekraanile iimub korraks kiri ,,Salvestatud”.
,5[5”

> Programmeerimisreziimist lahkumiseks vajuta nuppu , L.”.

30



5 Hooldus

5 Hooldus

Sinu X8-I on jdrgmised sisseehitatud hooldusprogrammid:

B masina loputus (,2/5” | ,Loputa kohvististeem”);

B topelttila piimaststeemi loputus  (,2/5” [ ,lLoputa

piimasiisteem”);

B topelttila piimaststeemi puhastus  (,I/5” [ ,Puhasta
piimasiisteem”);
filtrivahetus (,1/5”/,Filter”) (ainultsiis, kuifilteron paigaldatud);
masina puhastus (,1/5” [ ,Puhasta”);
katlakivi eemaldamine (,1/5” | ,Eemalda katlakivi”).

Kaivita hooldusprogramm alati vastava teate ilmumisel.
Puhtuse tagamiseks peaksid puhastama piimasiisteemi iga
paev, kui oled sellega piima vahustanud voi kuumutanud.
Hooldusprogrammide  nimekirja ~ vaatamiseks  vajuta
nuppu P, Kui riba on muutunud Gleni punaseks, annab
JURA X8 Sulle hooldusprogrammi ldbiviimise vajadusest
madrku.

e jmmie

L]

Masina loputus

Kohvisiisteemi loputuse saab igal ajal kdsitsi kdivitada.

> Aseta nou topelttila alla.

> Vajuta nuppu P,

> Vajuta nuppu >
»2[5”

> Loputusealustamiseksvajutanuppu,Loputakohvisiisteem?”.
»Masina loputus”, topelttilast hakkab voolama vett. See
protsess [opeb automaatselt.

31



5 Hooldus

Piimasiisteemi

loputamine

Piimastiisteemi
puhastamine

ETTEVAATUST!

Iga kord pdrast piima vahustamist voi kuumutamist palub JURA X8
Sul piimavahustit loputada.

Eeltingimus: Ekraanile ilmub kiri ,Loputa piimasiisteem”.
> Aseta nou topelttila alla.
> Vajuta nuppu P’
~Piimasusteemi loputus”, topelttilast hakkab voolama vett.
See protsess lopeb automaatselt.

Selleks et topelttila piimaslsteem alati korralikult tootaks, tuleb
seda puhastada iga pdev, kui oled sellega piima kuumutanud voi
vahustanud.

Vale puhastusvahend voib masinat kahjustada jajvoi vahendijadgid
voivad sattuda vette.
> Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahendeid.

(23

32

i JURApiimasiisteemipuhastusvahenditsaad ostaedasimiiiijalt.
i Piimasisteemi puhastamiseks kasuta kaasasolevat mahutit.

Eeltingimus: kuvatud on avaekraan.

> Vajuta nuppu P
57

> Vajuta nuppu ,Puhasta piimasiisteem”.
»Puhasta piimasiisteem”

> Vajuta nuppu ,Kaivita”.

> Vajuta nuppu ,Edasi”.
»Piimaslsteemi puhastusvedelik”

> Lisa mahuti tagumisse ossa Uks korgitdis piimaststeemi
puhastusvedelikku.

> Vajuta nuppu ,Edasi”.
,Uhenda piima toru”



Topelttila lahtivotmine ja
loputamine

5 Hooldus

> Aseta mahuti topelttila alla.

> Eemalda piimavoolik piimamahutist.

» Uhenda piimasiisteemi  puhastamiseks  piimavoolik
mahutiga.

|0

Et piimavoolik mahutiga (hendada, tuleb vooliku kiilge
kinnitada Ghendussiisteem.

> Vajuta nuppu ,Edasi”.

»Piimaststeemi  puhastus”, topelttila ja piimavoolikut
puhastatakse.

See protsess 16peb automaatselt. Sinu X8 on jdlle
kasutusvalmis.

Higieeni tagamiseks ja selleks, et topelttila tootaks korralikult, tuleb
see iga pdev loputamiseks lahti votta, kui sellega on piima
kuumutatud voi vahustatud.
> Eemalda piimavoolik ja loputa seda pohjalikult voolava
vee all.

> Tomba topelttila katet eemaldamiseks ettepoole.

> Eemalda piimasisteem topelttila kiiljest.
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5 Hooldus

**

34

> \/Ota piimasiisteem osadeks lahti.

> Loputa koiki osi voolava vee all. Kui piimasisteem on
piimajddkidega tugevalt mddrdunud, siis kasta selle osad
esmalt JURA piimastisteemi puhastusvedeliku lahusesse
(250 ml kilma vett ja Uks korgitdis puhastusvedelikku).
Loputa need seejdrel korralikult puhtaks.

> Pane piimasisteem uuesti kokku.

> Vajuta kokkupandud piimasisteem kindlalt topelttila kiilge.

> Paigalda topelttila kaas.

» Uhenda piimavoolik topelttilaga.



Filtri paigaldamine

Filtri vahetamine

j—io

L]

L]

5 Hooldus

Kui Sa filtrit masina esimesel kasutuskorral ei paigaldanud, saad
seda teha niilid, toimides jargmisel viisil.

> Eemalda veepaak ja loputa seda kiilma veega.

> Ava filtrihoidik.

> Aseta filter veepaaki ja vajuta seda kergelt.

> Sulge filtrihoidik. See lukustub kldpsuga paigale.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.

Masin tunneb dsja paigaldatud filtri automaatselt dra.

Ekraanile ilmub korraks kiri ,,Salvestatud”.
LFiltri loputus”, vesi voolab vedelikusahtlisse.
Filtri loputamine lopeb automaatselt.
»Tuhjenda vedelikusahtel”
> Tuihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
Sinu X8 on jdlle kasutusvalmis.

Aktiveeritud filtrist annab marku ekraani alumises servas olev
sinine filtri tahis.

Kui filtri t6iga on Ioppenud (see oleneb vee karedusest), siis
annab Sinu X8 Sulle filtri vahetamise vajadusest mdrku.
Filtreid CLARIS Pro Smart saab osta edasimiiijalt.

Eeltingimus: filtri tdhis ekraani alumises servas muutub punaseks.

> Eemalda ja tiihjenda veepaak.
> Ava filtrihoidik ja eemalda vana filter CLARIS Pro Smart.
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5 Hooldus

Masina puhastus

36

ETTEVAATUST!

L]

> Aseta uus filter CLARIS Pro Smart veepaaki ja vajuta seda
kergelt.

> Sulge filtrihoidik. See lukustub kldpsuga paigale.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.
Ekraanile ilmub korraks kiri ,,Salvestatud”. Masin saab aru, et
filter on dsja vahetatud.
LHFiltri loputus”, vesi voolab vedelikusahtlisse.
Filtri loputamine lopeb automaatselt.
»Tuhjenda vedelikusahtel”

> Tiihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
Sinu X8 on jdlle kasutusvalmis.

Aktiveeritud filtrist annab marku ekraani alumises servas olev
sinine filtri tahis.

Pdrast 180 tassi kohvi valmistamist voi 80 sisseliilitamisjdrgset
loputamist annab Sinu X8 marku, et vajab puhastamist.

Vale puhastusvahend voib masinat kahjustada ja/voi vahendijédgid
voivad sattuda vette.

>

Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahendeid.

i
i

i

Puhastusprogramm kestab umbes 20 minutit.

Ara katkesta kéivitatud puhastusprogrammi. See halvendab
puhastuse kvaliteeti.

JURA puhastustablette saab osta edasimiiijalt.

Eeltingimus: Ekraanil on kiri ,,Puhasta masin”.

> Vajuta nuppu P,
»Puhasta”
> Vajuta nuppu ,Kaivita”.
> Vajuta nuppu ,Edasi”.
»Palun tiihjenda kohvipaksusahtel”
> Tiihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
»Puhasta”



Masina puhastamine
katlakivist

A\ ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST!

5 Hooldus

> Aseta nou topelttila alla.

> Vajuta nuppu ,Edasi”.
»Masina puhastus”, topelttilast hakkab voolama vett.
Protsess katkeb, ,Lisa puhastustablett”.

> Ava oamahuti taga paiknev kaas.

> Aseta tditelehtrisse JURA puhastustablett.
> Sulge kaas.
> Vajuta nuppu ,Edasi”.
,Masina puhastus”, topelttilast voolab korduvalt vett.
See protsess Iopeb automaatselt.
»Palun tiihjenda kohvipaksusahtel”
> Tiihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
Puhastus on loppenud.

Aja jooksul koguneb kohvimasinasse katlakivi. Sinu X8 annab
katlakivi eemaldamise vajadusest automaatselt marku. Katlakivi
kogunemise kiirus soltub kasutatava vee karedusest.

1 CLARIS Pro Smart filtri korrektse kasutamise korral katlakivi
eemaldamise teadet ei kuvata.

Katlakivieemaldusvahend voib nahale voi silma sattudes pohjustada
drritust.
> Valdi vahendi sattumist nahale ja silma.
> Loputa katlakivieemaldusvahend puhta veega maha. Kui
katlakivieemaldusvahendit satub silma, po6rdu arsti poole.

Vale katlakivieemaldusvahend v&ib masinat kahjustada ja/voi
vahendijddgid voivad sattuda vette.
> Kasuta ainult JURA originaalhooldusvahendeid.

Katlakivieemaldusprogrammi  katkestamine  voib ~ masinat

kahjustada.

» Ara katkesta katlakivieemaldusprogrammi, kui see on
kaivitatud.
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5 Hooldus

ETTEVAATUST!  Katlakivieemaldusvahend voib kahjustada 6rnu pindu (nt marmor).
> Eemalda kohe k&ik pritsmed.

i Katlakivieemaldusprogramm kestab umbes 45 minutit.

1 JURA katlakivieemaldustablette saab osta edasimijalt.

Eeltingimus: ekraanil on kiri ,Eemalda katlakivi”.

> Vajuta nuppu P
»Eemalda katlakivi”

> Vajuta nuppu ,Kaivita”.

> Vajuta nuppu ,Edasi”.
»Palun tiihjenda vedelikusahtel”

> Tiihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
»Lahus veemahutisse”

> Eemalda ja tiihjenda veepaak.

> Lahusta kolm JURA katlakivieemaldustabletti tdielikult 600
ml vees. Lahustumiseks voib kuluda paar minutit.

> Vala lahus tiihja veepaaki ja aseta see oma kohale.

> Aseta nou nii kuumavee- kui ka topelttila alla.

> Vajuta nuppu ,Edasi”.
Ekraanile ilmub kiri, Katlakivieemaldus” ning kuumaveetilast
ja piimavahustist voolab korduvalt vett.
Protsess katkeb, ,,Palun tiihjenda vedelikusahtel”.

> Tuihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
»Palun tdida veemahuti”

» Eemalda veepaak ja loputa see korralikult puhtaks.

> Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.

> Aseta nou nii kuumavee- kui ka topelttila alla.

> Vajuta nuppu ,Edasi”.
,Eemalda katlakivi”, katlakivieemaldusprotsess jdtkub.
Protsess katkeb, ,,Palun tiihjenda vedelikusahtel”.
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Oamahuti puhastamine

Veepaagi puhastamine
katlakivist

5 Hooldus

» Tihjenda vedeliku- ja kohvipaksusahtel ning aseta need
kohale tagasi.
Katlakivieemaldusprogramm on I6ppenud.

i Kui katlakivieemaldusprogramm ootamatult katkeb, siis
loputa veepaak korralikult puhtaks.

Kohviube vdib katta dhuke olikiht, mis kleepub oamahuti seintele ja
aroomikattele. Pikapeale voib see halvendada kohvi kvaliteeti.
Seetottu tuleks oamahutit ja aroomikaant aeg-ajalt puhastada.

Oamahuti kaane aroomikate on lukustatav (voti on masinaga
kaasas).

Eeltingimus: ekraanil on kiri ,,Palun tdida oamahuti”.
> Llita masin sisse-Jvdljaltilitusnupust ¢ vélja.
» Eemalda aroomikate.
» Puhasta oamahutit pehme kuiva lapiga.
> Vala kohvioad mahutisse ja aseta aroomikate oma kohale
tagasi.

Veepaaki voib ajapikku koguneda katlakivi. Et Sinu kohvimasin
korralikult to6taks, tuleb veepaaki aeg-ajalt katlakivist puhastada.
> Eemalda veepaak.
» Kui kasutad filtrit CLARIS Pro Smart, siis eemalda ka see.
> Tdida veepaak tdielikult veega ja lahusta selles kolm JURA
katlakivieemaldustabletti.
> Jdta lahus mitmeks tunniks (nt 66seks) veepaaki.
» Eemalda veepaak ja loputa see korralikult puhtaks.
> Kui kasutasid filtrit CLARIS Pro Smart, siis paigalda see
uuesti.
» Tdida veepaak vdrske kiilma veega ja aseta kohale tagasi.
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6 Ekraanile ilmuvad teated

6 Ekraanile ilmuvad teated

Teade PGhjus|tagajérg Tegevus
»Palun tdida Veepaak on tiihi. Uhtegi jooki ei » Tdida veepaak (vt 3. peatdiki
veemahuti” saa valmistada.

»lgapdevane kasutamine” alaloiku
»Veepaagi tditmine”).

»Palun tiihjenda
kohvipaksusahtel” |
»Palun tiihjenda
vedelikusahtel”

Kohvipaksusahtel on tdis. |
Vedelikusahtel on tais. Uhtegi jooki
ei saa valmistada.

> Tiihjenda kohvipaksu- ja
vedelikusahtel (vt 3. peatiki
»lgapdevane kasutamine” alaliku
»lgapdevane hooldus”).

»Vedelikusahtel

Vedelikusahtel on halvasti

> Paigalda vedelikusahtel.

puudub” paigaldatud voi puudub Uldse.
Uhtegi jooki ei saa valmistada.
»Palun tdida Oamahuti on tiihi. Kohvijooke ei » Tdida oamahuti (vt 1. peatiiki
oamahuti” saa valmistada, kuid saab teha ,Masina ettevalmistamine ja
kuuma vett ja piima. esmakordne kasutamine” alaldiku
»0amahuti tditmine”).
»Loputa Kohvimasina X8 piimasiisteem » Loputa piimasiisteeri

piimasusteem”

vajab loputamist.

(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaldiku
»Piimasisteemi loputamine”).

Filtri tahis ekraani
alumises servas
muutub punaseks.

Filtri tédiga on tdis.

> Vaheta filter CLARIS Pro Smart
vélja (vt 5. peatiiki ,Hooldus”
alaloiku ,,Filtri vahetamine”).

»Puhasta masin”

Sinu X8 annab mdrku, et vajab
puhastamist.

> Puhasta masinat (vt 5. peatuki
»Hooldus” alaldiku ,Masina
puhastamine”).

»Eemalda katlakivi”

Sinu X8 annab mdrku, et vajab
katlakivist puhastamist.

> Puhasta masin katlakivist
(vt 5. peattiki ,Hooldus” alaldiku
,Katlakivieemaldus”).

»Liiga kuum”

Siisteem on hooldusprogrammi
kdivitamiseks liiga kuum.

> Oota paar minutit, kuni stisteem
maha jahtub, voi valmista moni
kohvijook voi kuuma vee portsjon.
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7 Veaotsing

7 Veaotsing

Torge Pohjus(tagajarg Tegevus
Piimavahusti ei aja piima  Topelttila on » Puhasta piimasiisteemi topelttila
piisavalt vahule voi maddrdunud.

topelttilast pritsib piima.

(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaldiku
LPiimaslisteemi puhastamine”).

> \/ota topelttila osadeks lahti ja loputa
puhtaks (vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaloiku
»Topelttila lahtivotmine ja loputamine”).

Valmistamise ajal kohvi
ainult tilgub, mitte ei
voola.

Kohvipulber on liiga
peeneks jahvatatud ja
ummistab slisteemi.

> Vali jgmedam jahvatusaste (vt 2. peatiiki
»Valmistamine” alaloiku ,,Jahvati
reguleerimine”).

Kirja ,,Palun tdida
veemahuti” ei kuvata,
kuigi veepaak on tiihi.

Veepaaki on kogunenud
katlakivi.

> Puhasta veepaak katlakivist
(vt 5. peatiiki ,Hooldus” alaloiku
,Veepaagi puhastamine katlakivist”).

Jahvati tekitab vdga suurt
mra.

Jahvatisse on sattunud
voorkeha.

> Vota Ghendust kohaliku kliendi-
teenindusega (vt 11. peatiikki ,,JURA
kontaktandmed | digusteave”).

Ekraanile ilmub veateade

»ERROR 2” v&i ,,ERROR 5”.

Kui masin on seisnud
pikka aega kiilma kdes,
siis ei saa see
ohutuskaalutlustel
monda aega soojeneda.

» Hoia masinat monda aega
toatemperatuuril.

Ekraanil on moni muu
veateade ,ERROR”.

> Lilita JURA X8 sisse-|vdljaltlitusnupust
O vdlja. Vota tihendust kohaliku
klienditeenindusega (vt 11. peatiikki ,,JURA
kontaktandmed | Gigusteave”).

1 Kui Sul ei dnnestu probleemi lahendada, siis vota iihendust
kohaliku klienditeenindusega (vt 11. peatikki ,,JURA kontakt-
andmed | digusteave”).

1



8 Transport ja keskkonnas&dstlik kasutusest korvaldamine

8 Transport ja keskkonnasadastlik kasutusest korvaldamine

Transport | siisteemi Hoia JURA X8 pakend alles. Seda tuleks kasutada transpordi ajal
tiihjendamine masina kaitseks.

Selleks et kaitsta JURA X8-t transpordi ajal kiilmakahjustuste eest,
tuleb slisteem tiihjendada.
> Aseta nou nii kuumavee- kui ka topelttila alla.
> Vajuta nuppu P
> Vajuta nuppu >
»2[5”
> Vajuta nuppu ,Loputa piimaststeem”.
LPiimaststeemi loputus”, topelttilast hakkab voolama vett.
See protsess Iopeb automaatselt.
> Vajuta nuppu ,,Kuum vesi”.

LKuum vesi”, kuumaveeotsakust hakkab vett voolama.
> Eemalda ja tiihjenda veepaak.
Kuumaveeotsakust voolab kuuma vett, kuni siisteem on
tahi.
»ldida veepaak”
> Vajuta sisse-|vdljaltlitusnuppu O.
Kohvimasin X8 lilitub vélja.

Kasutusest korvaldamine  Palun korvalda vanad seadmed kasutusest keskkonnasaastlikul viisil.
pid

Vanad seadmed sisaldavad vdartuslikke materjale, mida saab uuesti
ringlusse votta. Seepdrast korvalda vana seade kasutusest

jadtmekditlusettevotte kaudu.
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9 Tehnilised andmed

9 Tehnilised andmed

Vorgupinge

220-240V, 50 Hz

Voimsus

1450 W

Keskkonnatingimused

Ohuniiskus max 80%
Ohutemperatuur 10-35 °C

Helirohu tase

<70dB

Vastavusmark C€

Pumba surve staatiline, max 15 baari
Veepaagi maht (ilma filtrita) 51

Oamahuti maht 5009
Kohvipaksusahtli maht max 40 portsjonit
Toitejuhtme pikkus ul2m

Kaal uldkg

Mootmed (L x K x S) 373 x 47 x 46,1 cm

Teave katsetajatele (korduskatse standardi DIN VDE 0701-0702
kohaselt): keskne maanduspunkt (CGP) paikneb masina all otse

toitejuhtme Ghenduskoha korval.
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Aineregister

10 Aineregister

A

B
C

E

F

Aadressid 48
Aroomikate

Oamahuti koos aroomikattega 6

Automaatne vdljalilitus 27
Bluetooth 16

Caffe latte 18
Cappuccino 18

Ekraan 7
Ekraanile ilmuvad teated 40
Elektrisisteem
Tehnilised andmed 43
Esmakordne kasutamine 13
Filtri aktiveerimisega 14

[Ima filtri aktiveerimiseta 15

Espresso 17

Ettevalmistus 17, 18
Caffe latte 18
Cappuccino 18
Espresso 17
Flat white 18
Kaks kohvijooki 18
Kannukohv 17
Kohv 17
Kohvijoogid 17
Kuum vesi 20
Latte macchiato 18
Ristretto 17
Roheline tee 20

Filter
Paigaldamine 35
Vahetamine 35
Filter CLARIS Pro Smart
Paigaldamine 35
Vahetamine 35
Flat white 18
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H

Hooldus 31
Igapdevane hooldus 21
Korrapdrane hooldus 22
Hooldusloendur 30
Hoolduspistik 7

Igapdevane hooldus 21
Infotelefon 48
Internet 12

Jahvatusaste
Jahvati reguleerimine 19

Jahvatusastme requlaator 6

Jahvatusastme requlaator 6
Joogid
Keelamine 27
Lubamine 27
Joogiloendur 30
Jookide asukoha muutmine 25
Vahetamine 25
Jookide seaded
Muutmine 24
Jookide seadete muutmine 24
JURA
Internet 12
Kontaktandmed 48

Kaas 6
Veepaak 6
Kaks jooki 18
Kannukohv 17
Kasutamine, esmakordne 13
Kasutusest korvaldamine 42
Katlakivieemaldus
Masin 37
Veepaak 39
Keel 29
Keelamine
Joogid 27
Keskne maanduspunkt 43
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Klienditeenindus 48
Koduleht 12

Kohv 17

Kohvijoogid 17
Kohvipaksusahtel 6
Kontaktandmed 48
Korrapdrane hooldus 22
Kuumaveetila 6

Kuum vesi 20

Latte macchiato 18
Lisatarviku tihendamine 16
Loputamine

Masin 31
Lubamine

Joogid 27
Lihike kasutusjuhend 12

Maandamine 43

Masin
Igapdevane hooldus 21
Katlakivieemaldus 37
Korrapdrane hooldus 22
Loputamine 31
Puhastus 36
Seadistamine 12
Sisseltlitamine 21
Vdljallitamine 22

Number
Ettevalmistus 30
Hooldusprogrammid 30

Nupp
Sisse-|vdljalilitusnupp 6

Oamahuti

Oamahuti koos aroomikattega 6

Puhastus 39

Tditmine 12
Ohutus 8
Ohutusteave 8
Oige kasutamine 8

P

R

S
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Pdevane loendur 30
Piim
Piimavooliku Ghendamine 15
Piimasisteem
Loputamine 32
Puhastus 32
Piimasisteemi loputamine 28
Piimavahusti loputamine
Piimasisteemi loputamine 32
Piimavahusti puhastamine
Piimasiisteemi puhastamine 32
Programmeerimisreziim 23
Automaatne vdljalilitus 27
Joogikoguse mddramise lubamine ja
keelamine 26
Joogi valmistamise aja piisiseadistuste
muutmine 26
Jookide asukoha muutmine avaekraanil
25
Keel 29
Loenduri ndidud ja versioon 30
Piimasiisteemi loputamine 28
Vee kareduse mddramine 28
Veekoguse moatihik 29
Puhastus
Masin 36
Oamahuti 39
Plsiseadistused programmeerimisreziimis

Ristretto 17
Roheline tee 20

Seadistamine
Masina seadistamine 12

Seadistused
Pusiseadistused programmeerimisreZii-
mis 23

Sisseliilitamine 21

Smart Connect 7

Slsteemi tiihjendamine 42
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T vV
Tahiste selgitused 5 Vdljaliilitamine 22
Tditelehter ValjalUlitus
Puhastustableti téitelehter 6 Automaatne vadljalilitus 27
Tditmine Veaotsing 41
Oamahuti 12 Veateated
Veepaak 21 Veaotsing 41
Tassialus 6 Vedelikusahtel 6
Tassi suurusele vastava pisiva veekoguse Paigaldamine 6
maddramine 19 Vedelikusahtli vaheosa 6
Teated, ekraan 40 Veebisait 12
Tehnilised andmed 43 Vee karedus
Tel 48 Vee kareduse kindlakstegemine 12
Tila Vee kareduse mddramine 28
Kuumaveetila 6 Veekoguse mootiihik 29
Reguleeritava kdrgusega topelttila 6 Veepaak 6
Toitejuhe 6 Katlakivieemaldus 39
Topeltjook 18 Tditmine 21
Topelttila Versioon 30

Lahtivotmine ja puhastamine 33
Reguleeritava korgusega topelttila 6
Torked
Veaotsing 41
Transport 42
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11 JURA kontaktandmed | Gigusteave

11 JURA kontaktandmed [ 6igusteave

JURA kohalik hoolduspartner

Tootja Maaletooja

JURA Elektroapparate AG Rickman Trade OU
Kaffeeweltstrasse 10 AH. Tammsaare tee 47
(CH-4626 Niederbuchsiten 11316 Tallinn

Tel +41(0) 62 389 8233 Estonia

WWW.jura.com tel +372 651 8869

jura@jura.ee

Direktiivid  Masin vastab jargmistele direktiividele:
® 2006/42/EU - masinadirektiiv
B 2014/30[EL - elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv
= 2009/125/EU - 8kodisaini direktiiv
B 20T11/65[EL - elektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv

Tehnilised muudatused |dtame endale diguse teha tehnilisi muudatusi. Kasutusjuhendis
olevaid jooniseid on kasutatud ainult illustreerival eesmadrgil ja
kujutatud vdrvid ei vasta masina tegelikule varvile. JURA X8 mdned
tiksikasjad voivad varieeruda.

Tagasiside  Sinu arvamus on meile oluline. Kasuta kontaktandmeid veebilehel
WWW.jura.com.

Autoridigus  Kasutusjuhendis toodud teave on kaitstud autoridigusega. Juhendist
ei vOi teha fotokoopiaid ega seda teistesse keeltesse tolkida ilma
JURA Elektroapparate AG kirjaliku loata.
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JURA kafijas un espresso
automatu starptautiska garantija

Cien. klient!

Pateicamies Jums, ka iegadajaties JURA
espresso un kafijas automatul Ceram, ka esi
esat apmierinats ar pirkumu. Gadijuma, ja
Jasu JURA espresso un kafijas automatam ir
nepieciesams garantijas remonts, lidzam
sazinaties ar veikalu, kura tas tika iegadats,
JURA vietéjo parstavniecibu vai pie oficialajiem
izplatitajiem (skat. www.jura.com). Lai nerastos
liekas neértibas un parpratumi, iesakam

rUpigi izlasit visus nosacijumus, pirms vérsties
pie parstavniecibas vai pilnvarota apkopes
darbinieka.

Garantija

Ar 30 garantiju JURA nodrosina, ka noteikta
perioda péc iegades datuma precei neradisies
materialu vai kopéjas kvalitates raditi bojajumi.
Ja garantijas perioda laika kafijas automatam
radisies kads bojajums - nekvalitativu materialu
lietoSanas vai sliktas kvalitates dél, tad saskana
ar zemak noraditajiem nosacijumiem: JURA
oficialie parstavji, pilnvarotie apkopes darbinieki
vai izplatitaji salabos vai aizvietos preci vai

tas bojato dalu bez samaksas par darbu un
rezerves dalam. ST starptautiska JURA garantija
minétajiem izplatitajiem un parstavjiem ir
papildinajums garantijas saistibam, kas ir
speka preces pirkSanas valstl. Pakalpojums

tiek piedavats (gan garantijas perioda laika,
gan péc ta) visas valstis, kuras JURA preces tiek
oficiali tirgotas. Valstis, kuras JURA savas preces
netirgo, lidzam sazinaties ar JURA galveno
biroju Sveiceé.

Nosacijumi

. STqgarantija ir spéka tikai tad, ja kopa ar
bojato predi tiek uzradits pavadzimes vai
pardosanas kvits originals (kura ir noradits
pirkSanas datums, preces tips un pilnvarota
izplatitaja nosaukums). JURA patur tiesibas
atteikt bezmaksas garantijas pakalpojumu,
ja augstak minétie dokumenti netiek
uzraditi vai arf, ja tajos esosa informacija ir
nepilniga vai nesalasama.

Il.  Garantijas periods ir 1 gadi (maksimali/
tomeér ne vairak ka 18 000 kafijas
pagatavosanas ciklu).

Il Garantija nav speka gadijumos, kad preci
nepiecieSams mainit, vai pielagot ta,
lai automats darbotos kada cita valsti,
iznemot valsti, kuras vajadzibam prece tika
projektéta, izgatavota, akceptéta unjvai,
kura to ir atlauts pardot, ka art gadijumos,
ja bojajums rodas $adu izmainu rezultata.

IV. Garantija nesedz sadus punktus:

a. Regulara apkope (tirisana un
katlakmens nonemsana), ka ari remonts
vai detalu maina, kas vajadziga parasta
nodiluma de;

b. Preces pielagosana vai mainisana ar
meérki izmantot to citam nolikam neka
noradits lietosanas pamacibs;

¢. Ar preces garantiju tiesi vai pastarpinati
saistiti transporta izdevumi, ar
izsaukumu saistiti transporta izdevumi
un visi transporta riski;

d. Kait&jumi, kas radusies no:

1. Nepareizas lietosanas, tai skaita
(bet ne tikai):

1.1. Lietojot preci tai neparedzetiem
noltkiem vai nesekojot JURA
lietoSanas un apkopes instrukcijam;



. Nelietojot CLARIS Smart filtrus ta,

ka tas ir noradits JURA instrukcija;

. Lietojot nevis JURA, bet citas

katlakmens nonemsanas vai
tirsanas tabletes;

1.4. Ja kafijas pupinas ir nonakusi

sveskermeni (akmentini, koka
gabalini, saspraudes);

. Uzstadot vai, lietojot preci JURA

kafijas automatus tada veida,

kas nav saskana ar valsts, kura
prece tiek lietota, speka esosajiem
tehniskajiem un drosibas
standartiem. (No citam valstim
jevedot preces valstis, kur saskana
ar likumu ir nepiecieSams vietéjais
akcepts, klients rikojas uz savu
atbildibu, un vajadzétu paturét
prata, ka Sada riciba var bat
pretrund ar likumu.);

Remonta, ko klients ir veicis pats
vai atlavis veikt vietas, kas nav
pilnvarotas apkopes darbnicas vai
parstavniecibas;

Negadijuma, zibens spériena,
udens, uguns, nepareizas
ventilacijas vai kada cita JURA
paklautiba neeso3a faktora.
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FIIEra TEVIELOSANA w.vvevereerncrienrrii ittt esas ettt 83
Filtra nomaina
lerices tirisana
[E1TCES ALKAIKOSANA weuvrvrreeusreiseeiseieseeise ittt sss bbbt
Pupinu tvertnes tirisana
Udens tvertnes atkalkoSana

6 Displeja zinojumi

7 Problémsitudciju risinasana 89
8 Transportésana un apkartéjai videi nekaitiga utilizacija 90
Transportésana/sistémas iztukSosana
UBITIZACH et eerereee ittt bbb

9 Tehniskie dati
10 Satura raditajs
1 JURA kontaktinformacija/oficiala informacija 95

Simbola apraksts
Bridinajumi
/\ BRIDINAJUMS  Vienmér nemiet vera informaciju, kas apziméta ar vardiem "UZMANIBU" vai
A UZMANIBU  'BRIDINAJUMS' un bridinajuma zimi. Signalvards "BRIDINAJUMS" norada uz
iespéjamiem nopietniem savainojumiem, bet signalvards "UZMANIBU" uz

iespéjamiem viegliem savainojumiem.
UZMANIBU "UZMANIBU" bridina par ierices bojajumu risku.

Izmantotie simboli

> Informé par nepiecieSsamu ricibu. Sis simbols norada, ka jums ir javeic kada
darbiba.
i Informacija un padomi par to, ka padarit jasu X8 lietoSanu vél értaku.

'Coffee" (Kafija) ~ Displejs
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Vadibas elementi

Vadibas elementi

9
! 10
2
3
4
5
6
. 1

»

-

13

14

1 Vaks 9  leslégsanasfizslégsanas poga O

2 Atvere tiriSanas tabletei 10 Dzirnavinu regulésanas slédzis

3 Pupinu tvertne ar aromata saglabasSanas vaku 1 Reguléjama augstuma duala
(sledzama) tekne

4 Udens tvertnes vaks (slédzams) 12 leliktnis pilienu tvertnei

5  Udens tvertne 13 ReZgis tasitém

6  Karsta udens tekne 14 Pilienu tvertnei

7 Elektribas vads (pastavigi pievienots vai ar

savienojumu) (ierices aizmuguré)
8  Kafijas biezumu tvertne
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Vadibas elementi

1 Displejs 2 Daudzfunkciju pogas (pogas funkcija ir atkariga
no t4, kas ir redzams displeja)

lerices aizmugure: Apkopes ligzda JURA Smart Connect (aiz vaka)

Piederumi

Atslega aromata saglabaSanas vakam, tdens tvertnes  Tvertne piena sistémas tirisanai
vakam un dzirnavinu regulésanas sledzim

v
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Svariga informacija

Pareiza lietosana

Jasu drosibai

Svariga informacija

ST ierice ir paredzéta lieto3anai specialistiem vai
apmaditiem darbiniekiem uznémumos, vieglas
rupniecibas un lauksaimniecibas uznemumos,
ka ari komercialai lietoSanai cilvekiem bez
profesionalas sagatavotibas. To drikst izmantot
tikai kafijas pagatavosanai un piena un 4dens
uzkarsesanai. Lietosana jebkadam citam noltkam
ir uzskatama par nepareizu. JURA Elektroapparate
AG neuznemas nekadu atbildibu par nepareizas
lietosanas sekam.

Pirms ierices lietosanas rdpigi un pilniba
iepazistieties ar So lietosanas pamacibu un
ieverojiet taja sniegtos noradijumus. Garantija
neattiecas uz bojajumiem vai defektiem, ko
izraisijusi  lietoSanas  pamacibas  noradijumu
neievérosana. Glabajiet So lietoSanas pamacibu
ierices tuvuma un nododiet to nakamajam ierices

lietotajam kopa ar ierici.

X8 drikst lietot tikai apmacitas personas.
Neprofesionali drikst lietot ierici specialistu
uzraudziba.

Rupigi izlasiet un ieverojiet talak noradito svarigo
drosibas informaciju.

Lai nepielautu potenciali navejosa elektribas
trieciena risku:
= Nekada gadijuma nelietojiet ierici, ja ta ir
bojata vai ir bojats elektribas vads.
= Bojajumu pazimju gadijuma, pieméram, ja
paradas deguma aromats, nekavejoties
atvienojiet ierici no elektrotikla un sazinieties
ar JURA tehniskas palidzibas dienestu.
= Modeliem ar fiksetu elektribas vadu: Ja ir bojats
Sis ierices elektribas vads, tas ir jasalabo vai nu
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JURA parstavim vai pilnvarota JURA servisa

centra.

Modeliem ar atvienojamu elektribas vadu: Ja ir

bojats Sis ierices elektribas vads, tas ir

janomaina pret Tpasi paredzetu elektribas

vadu, ko var iegadaties no JURA vai pilnvaro-

tajos JURA servisa centros.

= Uzmanieties, lai X8 un elektribas vads
neatrastos karstu virsmu tuvuma.

= Uzmanieties, lai elektribas vads netiktu
iespiests un nekertos aiz asiem sturiem un
prieksmetiem.

= Nekada gadijuma neatveriet ierici un neveiciet
tas remontu pasrocigi. Neveiciet iericei
nekadus parveidojumus, kas nav noraditi Saja
lietoSanas pamaciba. lerices konstrukcija ir
detalas, kas atrodas zem sprieqguma.
Atversanas gadijuma pastav risks gt nave-
joSus savainojumus. Remontu drikst veikt tikai
pilnvarota JURA servisa centra, izmantojot
originalas rezerves dalas un piederumus.

= Lai pilniba un drosi atvienotu ierici no elektri-
bas padeves, vispirms izsledziet X8 ar
ieslegsanasfizslegsanas pogu. Tikai péc tam
atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Pastav applaucéSanas vai apdegumu risks,
pieskaroties teknem.
= Novietojiet ierici bérniem neaizsniedzama
vieta.
= Nepieskarieties karstam detalam. Izmantojiet
paredzetos rokturus.

Bojata ierice ir bistama un var izraisit savainojumus
vai ugunsgreku. Lai izvairitos no bojajumiem un ar
tiem saistita savainojumu vai ugunsgreka riska:
= Nepielaujiet elektribas vada nokarsanos.
Elektribas vads var radit klupsanas risku vai tikt

sabojats.



Svariga informacija

Sargajiet X8 no apkartéjas vides apstakliem,
piemeéram, lietus, sala un tieSiem saules
stariem.

Neiegremdgjiet X8, elektribas vadu vai
savienojumus udent.

Nelieciet X8 vai atseviskas detalas trauku
mazgajama masina.

Pirms tiriSanas izsledziet X8 ar ieslegsanas|
izslegsanas pogu. Vienmeér noslaukiet X8 ar
mitru dranu, nevis ar slapju, un sargajiet to no
ilgstosas udens Slakatu iedarbibas.
Pievienojiet ierici tikai tadam stravas avotam,
kura spriegums atbilst tehnisko datu plaksnite
noraditajam. Tehnisko datu plaksnite atrodas
jisu X8 ierices apaksa. Plasaka tehniska
informacija ir sniegta saja lietoSanas pamaciba
(skatiet 9. sadalu - "Tehniskie dati").
Pievienojiet X8 tieSi sadzives -elektrotikla
kontaktligzdai. Sadalitaju vai pagarinataju
izmantoSana var izraisit parkarsanu.
Nelietojiet sarmainus tiriSanas  lidzek|us;
lietojiet tikai mikstu dranu un saudzigus
tirisanas lidzek|us.

Izmantojiet tikai originalos JURA apkopes
produktus. JURA neieteiktu produktu lietoSana
var sabojat ierici.

Nelietojiet ar piedevam apstradatas kafijas
pupinas vai karamelizetas kafijas pupinas.

= Tvertné pildiet tikai svaigu, aukstu udeni.

= |zsledziet ierici ar ieslegsanasfizsiégsanas
pogu, ja dodaties projam uz ilgaku laiku, un
atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Berni nedrikst tirit ierici, iznemot gadijumus,
kad tas notiek atbildigas personas uzraudziba.

= Nelaujiet berniem rotalaties ar ierici.
= Nelaujiet bérniem, kas jaunaki par 8 gadiem,

atrasties ierices tuvuma vai nepartraukti
uzraugiet vinus.
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= 8 gadus veci vai vecaki berni drikst lietot ierici
bez uzraudzibas, ja ir apmaciti par tas drosu
lietoSanu. Beérniem ir jaapzinas un jasaprot
iespéjamie riski, ko rada nepareiza lietosana.

Cilveki, tostarp berni, kuriem
= ir nepietiekamas fiziskas, sensoras vai garigas
spéjas drosai ierices lietosanai vai
= nepietiekama pieredze vai zinasanas par drosu
ierices lietosanu
lietosanas laika ir jauzrauga atbildigajai personai
vai jaapmaca par pareizu ierices lietosanu.

DroSa CLARIS Pro Smart filtra lietoSana:
= Filtrs ir jaglaba bérniem nepieejama vieta.
= (Glabajiet filtru sausa vieta aizverta iepakojuma.
= Sargajiet filtru no karstuma un tieSiem saules
stariem.
Nelietojiet bojatu filtru.

Neatveriet filtru.



1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

JURA interneta Apmeklgjiet masu interneta vietni. Varat lejupieladét Tsu lietoSanas
pamacibu savai iericei JURA majas lapa (www.jura.com). Taja ir
atrodama art interesanta un aktuala informacija par jusu X8 un
visiem kafijas aspektiem.

lerices iestatiSana Sagatavojot savu X8 lietosanai, ieverojiet Sadas prasibas:

®  Novietojiet X8 uz horizontalas, Gdensizturigas virsmas.

®  Novietojiet X8 vieta, kur ierice ir aizsargata pret parkarSanu.
Nodrosiniet, lai ventilacijas atveres nebitu aizsegtas.

Pupinu tvertnes Pupinu tvertnes aromata saglabasanas vaks ir sledzams (komplekta
piepildiSana ietilpst atsléga).

UZMANIBU  Kafijas pupinas, kas ir apstradatas ar piedevam (pieméram, cukuru),
malta kafija vai Skistosa kafija var bojat dzirnavinas.
> lepildiet pupinu tvertné tikai grauzdetas, neapstradatas kafijas
pupinas.

> Nonemiet aromata saglabasanas vaku.

> |ztiriet no pupinu tvertnes netirumus un sveskermenus.

> Piepildiet pupinu tvertni ar kafijas pupinam un aizveriet
aromata saglabasanas vaku.

Udens cietibas Pirmaja ierices lietosanas reizé ir jaiestata tdens cietiba. Ja nezinat
noteikSana sava Udens cietibu, varat vispirms to noskaidrot. Izmantojiet ierices
komplekta ieklautos Aquadur® testerus.
> Uz neilgu laiku (1 sekundi) novietojiet testeri zem teko3a
udens. Nokratiet tdeni.
> Nogaidiet aptuveni 1 minati.
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

Pirma lietosanas reize

/\ BRIDINAJUMS
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> Tad Udens cietibas pakapi varés nolasit no Aquadur® testera
krasas un apraksta uz iepakojuma.

Pirmaja ierices lietoSanas reizé varat izvéléties, vai vélaties lietot X8
ar vai bez CLARIS Pro Smart filtra. Filtrs aiztur ne tikai kalkakmeni,
bet arT daudzas vielas, kas ietekmé Gdens aromatu un krasu. Sadas
vielas var negativi ietekmét kafijas garsu. Lai vienmér izbauditu
vislabakas kvalitates kafiju, iesakam izmantot CLARIS Pro Smart.

Lietojot ierici ar bojatu elektribas vadu, pastav navéjosa elektribas
trieciena risks.
> Nekada gadijuma nelietojiet ierici, ja tas ir bojata, vai ir bojats
elektribas vads.

Obligata prasiba: Pupinu tvertnei ir jabat uzpilditai.
> lericem ar pievienojamu elektribas vadu: Pievienojiet
elektribas vadu iericei.
> levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda.
> Nospiest ieslégsanasfizslégsanas pogu ¢, lai ieslégtu X8.
'Sprachauswahl" valodas izvéle

1 Laiattélotu vairak valodu, nospiediet ‘> pogu (apakséja labaja
puUsé).

> Nospiediet pogu, kas atbilst vélamajai valodai, pieméram,
"“English" (anglu).
Displeja uz 1su bridi paradas "Saved" (Saglabats), apstiprinot
iestatijumu.
"Water hardness" (Udens cietiba)

Ja nezinat sava udens cietibu, ta vispirms ir janoskaidro.
(Skatiet 1. sadalu - "Sagatavosana un pirma lietosanas reize -
tdens cietibas noteiksana").
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

> Nospiediet “ < * vai * >’ pogu, lai mainitu Udens cietibas
iestatijumu, pieméram, uz 25 °dH".
> Nospiediet ‘Save’ (Saglabat) pogu.

Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
"Filter operation" (Filtra darbiba)

1 Tagad izvélieties, vai vélaties lietot X8 ar vai bez CLARIS Pro
Smart filtra.

LietoSana ar filtru: parejiet uzreiz pie nakamas sadalas.
LietoSana bez filtra: skatiet 1. sadalu: "Sagatavosana un pirma

lietoSanas reize — Pirma lietosanas reize bez filtra aktivizesanas'.

Pirma lietosanas reize ar
filtra aktivizésanu

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralidens un citi Skidrumi var bojat ierices ddens
tvertni.
> Tvertné pildiet tikai svaigu, aukstu tdeni.

> Iznemiet Udens tvertni un izskalojiet to ar aukstu Gdeni.
> Atveriet filtra turétaju.

> levietojiet filtru Gdens tvertné, nedaudz to piespieZot.

> Aizveriet filtra turétaju. Tas ar klikSki nofiksesies vieta.

> lepildiet tvertné svaigu, aukstu ddeni un novietojiet tvertni
vieta.

lerice automatiski nosaka, ka ir ievietots filtrs.

]

"Change the filter" (Nomaint filtru) | "Saved" (Saglabats)

"Filter is being rinsed" (Notiek filtra skaloSana), Gdens plist
tiesi pilienu tvertne.
Filtra skalosana apstajas automatiski.
"System is filling" (Notiek sistémas uzpildisana), sistéma tiek
uzpildita ar tdeni.
"Empty drip tray" (IztukSot pilienu tvertni)

> IztukSojiet pilienu paliktni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
"Machine is rinsing" (Automats skalojas), notiek sistémas
skalosana.
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

SkaloSana apstajas automatiski. Jusu X8 ierice ir gatava
lietodanai.

i Sakuma ekrana ir redzami produkti, ko var pagatavot.
Nospiediet ‘>’ pogu, lai attélotu vairak produktu.
i Jafiltrsir aktivs, uz to norada zils filtra simbols displeja apaksa.

Pirma lietosanas reize bez
filtra aktivizéSanas

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralGdens un citi Skidrumi var bojat ierices Gdens
tvertni.
> Tvertne pildiet tikai svaigu, aukstu ddeni.

> Nospiediet "No filter" (Nav filtrs) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
"Fill water tank" (Uzpildit Gdens tvertni)
> Iznemiet Udens tvertni un izskalojiet to ar aukstu Gdeni.
> lepildiet tvertné svaigu, aukstu tdeni un novietojiet tvertni
vieta.
'Systemiis filling" (Sistemas uzpilde), sistéma tiek uzpildita ar
udeni.
"Machine is heating" (Automats uzkarst)
‘Machine is rinsing" (Automats skalojas), notiek sistémas

skalosana.
SkaloSana apstajas automatiski. Jusu X8 ierice ir gatava
lietodanai.

i Sakuma ekrana ir redzami produkti, ko var pagatavot.
Nospiediet ‘>’ pogu, lai attélotu vairak produktu.

Piena sistemas JUsu X8 pagatavo vieglas, samtainas piena putas ar nevainojamu

pieslégsana noturibu. Vissvarigaka prasiba piena putosanai ir temperatira -
pienam ir jabat 4-8 °C temperatara. Tapéc mes iesakam lietot piena
dzesetaju vai piena tvertni.
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1 Sagatavosana un pirma lietosanas reize

> Pievienojiet piena cauruliti dualajai teknei.
> Pievienojiet piena caurulites otru galu piena tvertnei vai
piena dzesetajam.

Piederuma pievienosana  Jisu X8 ir aprikots ar JURA Smart Connect. Tas lauj savienot ierici ar
(ar Bluetooth) saderigu piederumu (pieméram, JURA Cool Control bezvadu piena
dzesétaju), izmantojot Bluetooth.

Obligata prasiba: Tiek attélots sakuma ekrans.

> Nospiediet ‘ Pss” pogu.
5"

> Nospiediet * » * pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
‘5[5".

> Nospiediet "Connect accessory" (Pievienot aksesuaru) pogu.
"Connect accessory" (Pievienot aksesuaru)

> Tagad sekojiet noradijumiem uz displeja, lai pievienotu X8
aksesuaru.
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2 Produktu pagatavosana

Ristretto, espresso un citi
kafijas dzerieni

64

Pamatinformacija par dzérienu pagatavosanu:

®  Displeja ir redzami produkti, ko var pagatavot. Nospiediet ‘>’
pogu, lai attélotu vairak produktu.

® Kafijas pupinu maldanas laika var izveléties atsevisku
produktu kafijas stiprumu, nospiezot ‘<’ un ‘>’ pogas.

B Gatavosanas laika var mainit iestatito daudzumu (pieméram,
tUdens un piena putu daudzumu), nospiezot ‘<’ un ‘>’ pogas.

B Gatavojot kafijas dzérienu vai karsto Gdeni, ierici jebkura bridi
var apturét. Lai to izdaritu, nospiediet 'Cancel” (Atcelt) pogu.

Kafija vislabak garSo karsta. Auksta porcelana tasite atdzesé dzérienu
un maina ta garsu. Tapéc més iesakam tasites ieprieks uzsildit. Pilnu
kafijas aromatu var iequt tikai iepriek$ uzsilditas tasités. Pie
specializéta tirgotaja varat iegadaties JURA tasisu silditaju.

JUs varat iestatit pastavigos iestatijumus visiem produktiem
programmeésanas rezima (skatiet 4. sadalu "Pastavigie iestatijumi
programmeésanas rezima - Produkta iestatijumu maina’).

Péc Siem noradijumiem Js varat pagatavot ristretto, espresso kafiju
un citus kafijas dzérienus.

Kafijas tasitei programmeésanas reZima varat izvéleties gatavosanas
darbibu skaitu (1-5 gajieni).

Piemeérs: Rikojieties $adi, lai pagatavotu vienu kafiju.
Obligata prasiba: Tiek attélots sakuma ekrans.
> Novietojiet zem dubultas teknes tasiti.
> Nospiediet "Coffee" (Kafija) pogu.
Sakas gatavosana. Displeja paradas 'Coffee’ un kafijas
stiprums . Tasité ieplust kafijai iestatitais Gdens daudzums.
GatavoSana apstajas automatiski. JUsu X8 ierice atkal ir
gatava lietosanai.



Latte macchiato,
kapucino un citi kafijas
dzerieni ar pienu

Divu kafijas veidu
pagatavosana

2 Produktu pagatavosana

JUsu X8 pagatavo Latte macchiato, kapucino un citi kafijas dzérieni
ar pienu ar vienu pieskarienu pogai. Nav nepiecieSams parvietot
glazi vai tasiti.

Piemers: Rikojieties $adi, lai pagatavotu vienu Latte macchiato.
Obligata prasiba: Dualajai teknei ir jabut pievienotai piena traukam.
> Novietojiet zem dualas teknes glazi.
> Nospiediet "Latte macchiato” (Latte macchiato) pogu.
‘Latte macchiato', glazé ieplist iestatitais piena un piena
putu daudzums.

Ir nepiecieSams 1ss laika intervals, kamér karstais piens atdalas
no piena putam. Tas lauj izveidoties tipiskajiem Latte
macchiato slaniem.

[T

Sakas kafijas gatavosana. Glazé ieplist espresso iestatitais
udens daudzums. Gatavosana apstajas automatiski. Jsu X8
automats atkal ir gatavs lietosanai.

Lai nodrosinatu, ka piena sistema dualaja tekné vienmeér darbojas
nevainojami, ta ir jaiztira katru dienu (skatiet 5. sadalu: "Apkope -
Piena sistémas tirisana’).

Lai vienlaicigi pagatavotu divus kafijas dzérienus/kafijas dzérienus ar
pienu, nospiediet attiecigo pogu divreiz (aptuveni 2 sekunzu laika).

Piemeérs: Rikojieties sadi, lai pagatavotu divus espresso.
Obligata prasiba: Tiek attélots sakuma ekrans.
> Novietojiet zem kafijas teknes divas tasites.
> Nospiediet "Espresso’ pogu divreiz (2 sekunzu laika), lai
uzsaktu gatavosanu.
"2x Espresso’, tasités ieplst iestatitais tdens daudzums.
Gatavosana apstajas automatiski. |Gsu X8 ierice atkal ir
gatava lietosanai.

65



2 Produktu pagatavosana

Pastaviga udens
daudzuma iestatiSana
tasites izméram

Dzirnavinu regulésana

UZMANIBU

66

Ir iesp&jams viegli iestatit pastavigos idens daudzuma iestatijumus
visiem vienkarsajiem produktiem atbilstosi tasites izméram.
Noreguléjiet daudzumu ta, ka paradits talak esosaja pieméra. Katra
nakamaja dzériena gatavosanas reizé tiks padots Sis daudzums.

Piemérs: Rikojieties 3adi, lai pastavigi iestatitu idens daudzumu
vienai kafijai.
> Novietojiet zem dubultas teknes tastti.
> Piespiediet un turiet 'Coffee" (Kafija) pogu, lidz paradas
"Enough coffee? Press button" (Kafija pietiek? Piespiest
pogu).
> Atlaidiet 'Coffee" (Kafija) poqu.
Sakas gatavosana, un tasité ieplust kafija.
> Nospiediet jebkuru pogu, iznemot "Cancel" (Atcelt), kad
tasite ir pietiekami kafijas.
Gatavosana apstajas. Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved'
(Saglabats). lestatitais Gdens daudzums vienai kafijai tiek
saglabats pastavigi. Jasu X8 ierice atkal ir gatava lietoSanai.

So iestatijumu jebkura bridi var mainit, atkartojot aprakstitas
darbibas.

JUs varat arf iestatit pastavigo daudzumu visiem vienkarsajiem
produktiem programmeésanas rezima (skatiet 4. sadalu:
'Pastavigie iestatijumi programmeésanas reZima - Produkta
iestatijumu maina").

[

]

JUs varat pielagot dzirnavinas jusu kafijas grauzdejuma pakapei.

Ja requléjat maluma pakapi, kameér dzirnavinas nedarbojas, var
sabojat dzirnavinu requlésanas slédzi.
> Requlgjiet maluma pakapi tikai tad, kad dzirnavinas darbojas.

Maluma pakape ir pareiza, ja kafija vienmerigi izplist no kafijas
teknes. Papildus izveidojas smalkas, biezas putinas.

Ar komplekta ieklauto atslegu varat requlét maluma vienmeéribu.

Piemérs: Rikojieties 3adi, lai mainitu maluma pakapi espreso
pagatavosanas laika.

> Novietojiet zem dualas teknes tasiti.

> Atveriet vaku aiz pupinu tvertnes.



2 Produktu pagatavosana

> Nospiediet "Espresso’ pogu, lai saktu gatavosanu.

> Pagrieziet dzirnavinu reguléSanas sledzi velamaja pozicija,
kamer dzirnavinas darbojas.
Tasite ieplUst iestatitais Udens daudzums. Gatavosana
apstajas automatiski.

> Aizveriet vaku.

Karstais tdens X8 piedava dazadus karsta tidens sagatavosanas veidus:
B "Hot water" (Karsts Gdens)
B "Hot water for green tea" (Karsts Gdens zalajai téjai)

A\ UZMANIBU  Pastavs risks applaucéties ar karsta Gdens 3|akatam.
> lzvairieties no tieSas saskares ar adu.

Piemers: Rikojieties 3adi, lai sagatavotu karstu tdeni zalajai téjai.
Obligata prasiba: Tiek attélots sakuma ekrans.
> Novietojiet zem karsta Gdens teknes tasiti.
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sakuma ekrana 2. lappusé.

> Nospiediet pogu "Hot water for green tea'.
"Hot water for green tea" (Karsts Gdens zalajai téjai), tasité
ieplUst iestatitais Gdens daudzums.
Gatavosana apstajas automatiski. |Gsu X8 ierice atkal ir
gatava lietosanai.
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3 Lietosana ikdiena

Udens tvertnes
uzpildisana

UZMANIBU

lerices ieslégSana

Ikdienas apkope
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lerices ikdienas apkope un higiénas ievéro3ana, stradajot ar kafiju un
udeni, nodrosina nevainojamu kafiju ik reizi. Tapec tdens ir
janomaina katru dienu.

Piens, gazets mineraltdens un citi Skidrumi var bojat ierices idens
tvertni.
> Tvertneé pildiet tikai svaigu, aukstu ddeni.

Udens tvertnes vaku var aizslégt ar komplekta ieklauto atslégu.
> Atveriet Udens tvertnes vaku.
> Iznemiet Udens tvertni un izskalojiet to ar aukstu tdeni.
> lepildiet tvertné svaigu, aukstu tdeni un novietojiet tvertni
vieta.
> Aizveriet tdens tvertnes vaku.

> Nospiest ieslég3anasfizslégsanas pogu ¢, lai ieslégtu X8.
"Welcome to JURA" (Sveicinati JURA)
"Machine is heating" (Automats uzsilst)
"Machine is rinsing" (Automats skalojas), notiek sistémas
skalosana. SkaloSana apstdjas automatiski. Tiek attélots
sakuma ekrans. JUsu X8 ierice ir gatava lietoSanai.

Lai nodrosinatu uzticamu jasu X8 kalposanu daudzu gadu garuma
un nevainojamu kafijas kvalitati, iericei ir nepiecieSsama ikdienas
apkope.
> Iznemiet pilienu tvertni.
> IztukSojiet kafijas biezumu tvertni un pilienu tvertni.
Noskalojiet abus ar siltu tdeni.

Vienmer iztukSojiet kafijas biezumu tvertni, kad ierice ir
ieslegta. Tikai ta var atiestatit kafijas biezumu skaititaju.

L]

> Noskalojiet pilienu tvertnes ieliktni ar siltu Gdeni.
> levietojiet atpakal kafijas biezumu tvertni un pilienu tvertni.
> |zskalojiet tvertni ar tiru tdeni.



3 Lietosana ikdiena

> |ztiriet piena sistému dudlaja tekné (skatiet 5. sadalu:
"Apkope - Piena sistémas tirisana").

> Nonemiet piena cauruliti un ripigi izskalojiet to zem tekosa
udens.

> |zjauciet un izskalojiet dualo tekni (skatiet 5. sadalu:
"Apkope - Dualas teknes izjauksana un skalosana’).

> Noslaukiet ierices virsmu ar tiru, mikstu, mitru dranu
(pieméram, mikroskiedras audumu).

Papildu informacija par jusu X8 kopSanu programmeésanas rezima ir
pieejama izvélné 2[5’ [ "Information” (Informacija)’ (‘Maintenance
information" (Apkopes informacija)).

Regulara apkope Veiciet Sadas apkopes darbibas regulari vai kad nepiecieSams:

B Higiénas nolTkos ieteicams requlari (aptuveni reizi 3 ménesos)
nomainit piena cauruliti un mainamo piena tekni. Rezerves
dalas ir pieejamas pie specializetajiem tirgotajiem.

B |ztiriet Gdens tvertnes iekSpusi, pieméram, ar suku. Plasaka
informacija par Gdens tvertni ir sniegta Saja lietosanas
pamaciba (skatiet 5. sadau: 'Apkope - Udens tvertnes
atkalkosana').

B Tasisu reZga augsa un apaksa var pielipt piena un kafijas
atlikumi. Ja ta notiek, notiriet tasisu rezgi.

lerices izslégsana Izsledzot X8, sistema tiek automatiski izskalota, ja ir bijis pagatavots
kafijas dzériens. a ir bijis gatavots piens, jums tiks prasits art iztirit
piena sistemu.
» Nospiediet ieslégsanasfizslégsanas pogu .

1 Jair bijis gatavots piens, jums tiks prasits iztirit piena sistému
("Clean the milk system" (Tirit piena sistému) | 'Do you want
to clean the milk system now?" (Vai vélaties tirit piena
sistemu tagad?)’). Péc 10 sekundém izsleégsands process
automatiski turpinas.

Ja ir bijis gatavots piens, bet nav sakta piena sistémas
tirisana, piena sistéma vispirms tiek izskalota ("Milk system
is being rinsed" (Skalo piena sistemuy)).

"Machine is rinsing" (Automats skalojas), notiek sistémas
skalosana. Darbiba apstajas automatiski. Jasu X8 izslédzas.
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4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

Nospiediet “ P«+” pogu, lai atvertu programmeésanas reZzimu. Var
parvietoties pa programmas izvélném un pastavigi saglabat
nepiecieSamos iestatijumus, izmantojot daudzfunkciju pogas. Var
mainit Sadus iestatijumus:

Programmas Apakssadala Skaidrojums

sadala

5" ‘Clean’ (Tirisana), » Seit varat sakt nepieciesamo
'Descale” (Atkalkosana), apkopes programmu vai
"Clean the milk system’ (Tirit piena noskaidrot, kadas apkopes darbibas
sistemnu), ir nepieciesamas.
“Filter" (Filtrs) (tikai tad, ja ir uzstadits filtrs)

"2[5" 'Rinse the milk system" (Skalot piena
sistemu),
"Rinse the coffee system" (Skalot kafijas
sistemu),
"Information” (Informacija)

35 "Expert mode" (Eksperta rezims) > Izvélieties iestatijumus kafijas

dzérieniem un karstajam ddenim.
"Customise cup fill volume" (Mainit pilnas » Atspéjot funkciju "Pastaviga
krazes tilpumu) ddens daudzuma iestatisana
tasites izmeéram".
‘One-off settings” (Izslegsanas uzstadijumi) - » |zvélaties, vai atlaut individualos

jestatijumus gatavosanas laika.

"Locklenable” (Blokét/atbloket) » lespéjot vai atspéjot atseviskus

produktus.
"4/5" "Choose language" (Valodas izvélne) > |zvélieties valodu..

"Units" (Vienibas) » [zvélieties ddens daudzuma
meérvienibu.

"Rinse the milk system" (Skalot piena » Piena sistémas skaloZanas

sistemu) iestatijumu maina.

"Switch off after" (Izslégties péc) > lestatiet laiku, péc kura X8

automatiski izsledzas.

"Water hardness' (Udens cietiba) » Norequlgjiet tidens cietibu.
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4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

Programmas Apakssadala Skaidrojums

sadala

'5/5" "Product counter" (Produktu skaititajs), » Sekojiet lidzi visiem
'Day counter” (Dienas skaititajs), pagatavotajiem produktiem un
"Maintenance counter” (Apkopes reizu apskatiet izpildito apkopes
skaititajs), programmu skaitu.

"Version" (Versija)
"Connect accessory" (Pievienot aksesuaru),

> Pievienojiet X8 saderigam

"Disconnect accessories"(Atvienot
aksesuaru) (Tiek attélots tikai tad, ja tiek

izmantots JURA Smart Connect.)

piederumam, izmantojot
Bluetooth, vai atvienojiet
savienojumu.

Produkta iestatijumu
maina

Programmas izvélné ‘3|5’ | 'Expert mode" (Eksperta rezims) varat
jestatit individualus iestatijumus visiem kafijas dzerieniem un

karstajam Gdenim. Var mainit sadus pastavigos iestatijumus:

Dzeriens Kafijas Daudzums Vairak iestatijumu
stiprums
"Ristretto’ (Ristretto), 10 limeni  Udens: 15 ml - 80 m Temperatira (normala, augsta),
"Espresso' (Espresso) Pozicija
"Coffee" (Kafija), 10 fimeni  Udens: 25 ml - 240 ml Temperatura (normala, augsta),
"Special" (Speciala kafija) pozicija
'Cappuccino' (Kapucino), 10 limeni Udens: 25 ml - 240 m Piena un piena putu
"Caffe latte', Piena putas: temperatdra.
"Flat White" (Flat white) 0 sek. - 120 sek. Temperatdra (normala, augsta),
Piens: 0 sek. - 120 sek. pozicija
‘Latte macchiato’ (Latte 10 [imeni  Udens: 25 ml - 240 m Piena un piena putu
macchiato) Piena putas: temperatra.
0 sek. - 120 sek. Temperatira (normala, augsta),
Piens: 0 sek. - 120 sek. pozicija
Intervals: 0 sek. - 60 sek.
"1 portion milk" (a porcija - Piena putas: Piena un piena putu
piena) 0 sek. - 120 sek. temperatra.
Piens: 0 sek. - 120 sek. Pozicija
"Jug of coffee" (Kafijas 10 limeni  Udens: 25 ml - 240 ml Temperattra (normala, augsta),

kanna)

Gajienu skaits (1-5;
iestatitais skaits tiek

attélots gatavosanas laika)

pozicija

A



4 Pastavigie iestatijumi programmésanas rezima

Dzeriens Kafijas

stiprums

Daudzums Vairak iestatijumu

"Hot water" (Karsts -
ddens),

"Hot water for green tea’
(Karsts tdens zalajai

téjai)

"

Udens: 25 ml - 450 ml Temperatdra (zema, normala,
augsta), pozicija

i

Gatavojot dubultos produktus, vienkarsam produktam
iestatitais daudzums tiek dubultots. VienkarSa produkta

temperatira paliek nemainiga.

Pastavigie iestatijumi programmeésanas reZima vienmer seko
vienam un tam pasam modelim.

Piemeérs: Rikojieties $adi, lai mainTtu kafijas stiprumu vienai kafijai.
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> Nospiediet “ Pt ” pogu.

> Nospiediet * » * pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
35",

> Nospiediet pogu "Expert mode" (Eksperta rezims) button.
"Expert mode" (Eksperta rezims)

Péc tam izvelieties produkta, kura iestatijumus vélaties mainit,
pogu. Saj3 laika produkts netiek gatavots.

Lai attélotu vairak produktu, nospiediet ‘>’ pogu (apakséja
labaja pusé).

> Nospiediet "Coffee" (Kafija) pogu.
"Coffee" (Kafija)

> Nospiediet "Coffee strength" (Kafijas stiprums) pogu.
Displeja paradas "Coffee" un kafijas stiprums.

> Nospiediet “ <’ vai * >’ pogu, lai mainitu kafijas stipruma
iestatijumu.

> Nospiediet ‘Save’ (Saglabat) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
"Coffee" (Kafija)

> Nospiediet ‘1" pogu uz for aptuveni 2 sekundém, lai izietu
no programmeésanas rezima.



4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

Produktu novietosana JTs varat parvietot produktus sakuma ekrana.

sakuma ekrana
Piemérs: Rikojieties 3adi, lai aizstatu 'Flat White" sdkuma ekrana

pirmaja lappuseé ar 'Ristretto".
> Nospiediet * Pt ” pogu.
> Nospiediet “ » * pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
35",
> Nospiediet pogu "Expert mode" (Eksperta rezims).

Péc tam izvélieties ta produkta, kuru vélaties parvietot, pogu.
Saja laika produkts netiek gatavots.

Lai attélotu vairak produktu, nospiediet ‘> * pogu (apaksgja
labaja pusé).

]

[__LJ

> Nospiediet 'Ristretto’ (Ristretto) pogu.
'Ristretto" (Ristretto)

> Nospiediet "Position" (Pozicija) pogu.
"Select position" (Izvéleties poziciju)

> Nospiediet "Flat White" (Flat White) pogu.
"Replace product" (Nomainit produktu)

> Nospiediet "Yes" (Ja) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
"Ristretto" (Ristretto)

> Nospiediet ‘1" pogu uz for aptuveni 2 sekundem, lai izietu
no programmeésanas rezima.

Atsevisku iestatijumu Programmas izvélné 3/5" [ 'One-off settings' (Individualie

iespéjosana vai iestatijumi) varat mainit 3adus iestatjumus:

atspéjosana m "Active’ (Aktivs): GatavoSanas laika var maintt individualus
iestatjumus  (pieméram, kafijas stiprumu vai Udens
daudzumu).

B ‘lnactive" (Neaktivs): GatavoSanas laika nevar mainit
individualos iestatijumus. Produkts tiek pagatavots atbilstoSi
iestatijumiem programmeésanas rezima (‘3/5’ | "Expert mode"
(Eksperta rezims)).
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4 Pastavigie iestatijumi programmésanas rezima

Piemérs: Rikojieties $adi, lai atspéjotu individualos iestatijumus
gatavosanas laika.
> Nospiediet ‘ Pss” pogu.
> Nospiediet * » * pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
35
> Nospiediet "One-of settings' (Izslégsanas uzstadijumi) pogu.
"One-off settings” (Izslégsanas uzstadijumi)
> Nospiediet "Inactive" (Neaktivs) pogu.
> Nospiediet ‘Save’ (Saglabat) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
35
> Nospiediet ‘L’ pogu, lai izietu no programmésanas rezima.

TasiSu tilpuma Programmas vienuma ‘3/5" | "Customise cup fill volume" (Mainit
iestatiSanas iespéjosana pilnas krlzes tilpumu) varat mainit Sadus iestatijumus:
vai atspéjosana ® CActive’ (Aktivs): Funkcija 'Pastaviga ddens daudzuma

iestatisana tasites izméram" ir aktivizéta. Varat pielagot Gdens
daudzumu tasites izméram, nospieZot un turot atbilstoso
gatavosanas pogu.

B ‘Inactive” (Neaktivs): Funkcija "Pastaviga tdens daudzuma
iestatisana tasites izméram" ir deaktivizéta. Udens daudzumu
nevar pielagot tasites izméram, nospiezot un turot atbilstoso
gatavosanas pogu.

Piemers: Rikojieties 3adi, lai atspejotu funkciju "Pastaviga Udens
daudzuma iestatidana tasites izméram'.
> Nospiediet ‘ P«4” pogu.
> Nospiediet “ >’ poqu vairakas reizes, lidz displeja paradas
35
> Nospiediet pogu "Customise cup fill volume " (Mainit pilnas
kriizes tilpumu).
> Nospiediet "Inactive’ (Neaktivs) pogu.
> Nospiediet ‘Save’ pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
35"
> Nospiediet ‘1.’ pogu, lai izietu no programmésanas rezima.
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Produktu iesp&josana un
atspéjosana

Automatiska izslégSanas

4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

Programmas izvélné ‘3/5" | "Locklenable" (Blokét/iespgjot) varat
iespéjot vai atspéjot katru produktu atseviski:

Piemeérs: Rikojieties sadi, lai atspéjotu "|ug of coffee" (Kafijas kanna)
pagatavosanu.

]

> Nospiediet ‘ P4 pogu.
> Nospiediet ‘>’ pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas 3/5".
> Nospiediet "Lock/enable” (Bloket/atblokét) pogu.

Atslégas simbols pie produkta nosaukuma norada, vai
produkts ir iespéjots vai atspéjots. Ja atsléga ir aizvérta,
produkts ir atspéjots.

> Nospiediet * > pogu, lidz tiek attélots "Jug of coffee'(Kafijas
kanna) produkts.

> Nospiediet "Jug of coffee" (Kafijas kanna) pogu.
Atsléga ir aizverta. Kafijas krlzes pagatavosana tagad ir
atspejota.

> Nospiediet ‘1" pogu uz for aptuveni 2 sekundém, lai izietu
no programmeésanas rezima.

Liekot X8 automatiski izslegties, jls varat samazinat energijas
patérinu. Ja Si funkcija ir aktivizéta, X8 automatiski izslédzas, kad
pagajis iestatitais laiks kops ierices pédéjas darbinasanas.

Varat iestatit automatisko izslégsanos péc 15 minatém, 30 mindtém
vai 1-9 stundam.

> Nospiediet ‘ P4’ pogu.
> Nospiediet ‘>’ pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas ‘4/5’.
> Nospiediet "Switch off after” (Izslegties péc) pogu.
> Nospiediet <’ vai “ >’ pogu, lai mainitu izslégsanas laiku.
> Nospiediet ‘Save’ (Saglabat) pogu.

Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).

4)5°
> Nospiediet ‘" pogu, lai izietu no programmésanas rezima.
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4 Pastavigie iestatijumi programmésanas rezima

Udens cietibas iestatisana

Piena sistemas skalosana

76

Jo cietaks ir Gdens, jo biezak X8 ir nepiecieSama atkalkosana. Tapéc
ir svarigi pareizi iestatit idens cietibu.

Udens cietiba ir iestatita ierices pirmaja lietosanas reizé. So
jestatijumu var jebkura laika mainit.

Udens cietibu var brivi mainit robezas no 1°dH lidz 30 °dH.

> Nospiediet ‘ P4’ pogu.

> Nospiediet “ >’ pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
‘4/5.

» Nospiediet "Water hardness" (Udens cietiba) pogu.

> Nospiediet “ <’ vai * >’ pogu, lai mainitu Udens cietibas
iestatijumu.

> Nospiediet ‘Save’ (Saglabat) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
4)5°

> Nospiediet ‘" pogu, lai izietu no programmésanas rezima.

Programmas izvélné ‘4/5’ | 'Rinse the milk system" (Skalot piena
sisternu) varat mainit $adus iestatijumus:
B 'Manual' (Manuali): Tiek prasits veikt piena sistemas skaloSanu
10 mindtes péc kafijas dzériena ar pienu pagatavosanas.
B "Automatic’ (Automatiski): Piena sistémas skalosana tiek
automatiski uzsakta 10 mindtes péc kafijas dzériena ar pienu
pagatavosanas.

Piemérs: Rikojieties 3adi, lai uzsaktu piena sistémas skaloSanu
automatiski 10 mintsu laika péc pagatavosanas.
> Nospiediet ‘ Pss” pogu.
> Nospiediet “ >’ pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
‘4/5.
> Nospiediet pogu "Rinse the milk system'".
"Rinse the milk system" (Skalot piena sistemu)
> Nospiediet "Automatic’ (Automatiski) pogu.
> Nospiediet ‘Save’ (Saglabat) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
4)5°
> Nospiediet ‘1’ pogu, lai izietu no programmésanas rezima.



4 Pastavigie iestatijumi programmeésanas rezima

Udens daudzuma Piemérs: Rikojieties $adi, lai mainitu Gdens mérvienibu no 'ml" uz
mervieniba "oz" (uncém).
> Nospiediet ‘ Pss” pogu.
> Nospiediet * » * pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
‘4/5.
> Nospiediet "Units" (Vienibas) pogu.
"Units" (Vientbas)
> Nospiediet 'oz" (Oz) pogu.
> Nospiediet ‘Save’ (Saglabat) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
45
> Nospiediet ‘L’ pogu, lai izietu no programmésanas rezima.

Valoda Piemeérs: Rikojieties $adi, lai nomainitu valodu no "English” (anglu)
uz 'Deutsch” (vacu).
> Nospiediet ‘ Pss” pogu.
> Nospiediet ‘> * pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas
‘4/5.
> Nospiediet "Choose language" (Valodas izvélne) pogu.
"Choose language" (Valodas izvélne)

Lai attélotu vairak valodu, nospiediet ‘> pogu (apakséja labaja
pUsé).

]

> Nospiediet pogu, kas atbilst vélamajai valodai, pieméram,
‘Deutsch".
Displeja uz neilgu laiku paradas "Gespeichert" (Saglabats).
45"

> Nospiediet ‘" pogu, lai izietu no programmésanas rezima.

Skaititaju radijumu un Programmas izvélne '5/5") varat apskatit $adu informaciju:
versijas parbaude B 'Product counter" (Produktu skaititajs): Pagatavoto kafijas
dzerienu un karsta tdens porciju skaits
®  "Day counter" (Dienas skaititajs): Pagatavoto kafijas dzérienu
un karsta ddens porciju skaits. Skatitaju var atiestatit uz nulli.
B "Maintenance counter" (Apkopes reizu skaititajs): Izpildito

apkopes programmu (tirisanas, atkalkosanas u.c.) skaits
® "Version" (Versija): Programmatras versija

77



4 Pastavigie iestatijumi programmésanas rezima

Piemeérs: Rikojieties $adi, lai atiestatitu dienu skaititaju.
> Nospiediet ‘ Pss” pogu.
> Nospiediet > " pogu vairakas reizes, lidz displeja paradas ‘5/5".
> Nospiediet 'Day counter" (Dienas skaititajs) pogu.
> Nospiediet ‘L’ pogu.
"Delete the day counter?" (Nodzést dienas skaititaju?)
> Nospiediet "Yes" (Ja) pogu.
Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
'5}5°
> Nospiediet ‘" poqu, lai izietu no programmésanas rezima.
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5 Apkope

5 Apkope

JUsu X8 ir Sadas integretas apkopes programmas:

B Skalot kafijas sistemu (2[5’ [ 'Rinse the coffee system’)
Skalot piena sistému (‘2/5” | 'Rinse the milk system")
Tirit piena sistemu (‘1/5” [ "Clean the milk system")
Filtra nomaina (15" | "Filter") (tikai tad, ja ir uzstadits filtrs)
lerices tirisana (15" [ "Clean")
lerices atkalkoSana (15" | "Descale”)

Veiciet katru apkopes programmu, kad tas tiek pieprasits.
Higienas nollkos piena sistema ir jaiztira katru dienu, kad ir
gatavots piens.

Nospiediet “ P«+ ” pogu, lai skatitu apkopes programmu
sarakstu. Kad josla ir pilnigi sarkana, X8 pieprasis izpildit
atbilstoSo apkopes programmu.

o jmmie

[T

lerices skalosana

Kafijas sistémas skaloSanu var uzsakt manuali jebkura laika.

> Novietojiet zem dualas teknes trauku.

> Nospiediet ‘ Pss” pogu.

> Nospiediet ‘>’ pogu.
25’

> Nospiediet pogu 'Rinse the coffee system" (Skalot kafijas
sistemnu), lai saktu skaloSanu.
"Machine is rinsing" (Automats skalojas), no dualas teknes
izplast Gdens. Darbiba apstajas automatiski.
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5 Apkope

Piena sistémas skalosana

Piena sistemas tirisana

UZMANIBU

[ =)

80

Péc katras piena gatavoSanas X8 pieprasa veikt piena sistémas
skalosanu.

Obligata prasiba: Displeja paradas 'Rinse the milk system" (Skalot
piena sistému).
> Novietojiet zem dualas teknes trauku.
> Nospiediet ‘ P4’ pogu.
"Milk system is being rinsed" (Skalo piena sistému), no
dualas teknes izplast Gdens. Darbiba apstajas automatiski.

Lai nodrosinatu, ka piena sistéma dudlaja tekné vienmeér darbojas
nevainojami, ta ir jaiztira katru dienu, kad ir gatavots piens

Izmantojot nepiemérotu tifisanas lidzekli, var bojat ierici unjvai
atstat adent nogulsnes.
> Izmantojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

JURA piena sistémas tirisanas lidzeklis ir pieejams pie
specializétajiem izplatitajiem.
1 Laiiztiritu piena sistemu, izmantojiet komplekta ieklauto tvertni.

0]

Obligata prasiba: Tiek attélots sakuma ekrans.

> Nospiediet ‘ P4’ pogu.
5"

> Nospiediet pogu 'Clean the milk system" (Tirit piena
sistému).

> Nospiediet "Start" (Sakt) pogu.

> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Cleaning agent for milk system" (TiriSanas lidzeklis piena
sistémai)

> Pievienojiet vienu vacinu piena sistémas tirisanas lidzekla
tvertnes aizmugures dala.

> Nospiediet "Next" (Nakamais) pogu.
"Connect the milk tube" (Pievienot piena cauruliti)



Dualas teknes izjauksana
un skalosana

5 Apkope

> Novietojiet tvertni zem dualas teknes.
> Atvienojiet piena cauruliti no piena tvertnes.
> Pievienojiet piena cauruliti tvertnei piena sistemas tiridanai.

[0

Lai pareizi pievienotu piena cauruliti tvertnei, caurulitei ir
jabat aprikotai ar savienojumu.

> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Cleaning milk system" (Tira piena sistemu), notiek dualas
teknes un caurulites tirisana.
Darbiba apstajas automatiski. Jasu X8 ierice atkal ir gatava
lieto3anai.

Duala tekne ir jaizjauc un jaizskalo katru dienu, ja ir gatavots piens,
lai nodrosinatu nevainojamu tas darbibu, ka arT higiénas noltkos.

> Nonemiet piena cauruliti un ripigi izskalojiet to zem tekosa

ddens.

> Pavelciet dualas teknes vaku uz priekSu un nonemiet to.

> Nonemiet piena sistému no dualas teknes.
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5 Apkope

**

> Izjauciet piena sistemu atseviskas detalas.

> Izskalojiet visas detalas zem tekoSa Udens. Ja ir stipri
piekaltusi piena atlikumi, vispirms iemérciet detalas 250 ml
auksta tdens un 1 vacina JURA piena sistemas tirisanas
lidzekla $kiduma. Pec tam ripigi izskalojiet detalas.

> Salieciet piena sistemu atpakal.

> Uzstadiet saliktas detalas atpakal dualaja tekné un stingri to
piespiediet.

> Uzlieciet dualas teknes vaku.

> Pievienojiet piena cauruliti dualajai teknei.
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5 Apkope

Filtra ievietosana Ja izmantojat CLARIS Pro Smart filtru, jisu X8 nav nepiecieSama
atkalko3ana. Ja neievietojat filtru pirmaja ierices lietosanas reize,
varat to izdarit sadi:

> Iznemiet Udens tvertni un izskalojiet to ar aukstu Gdeni.

> Atveriet filtra turetaju.

> levietojiet filtru Gdens tvertné, nedaudz to piespieZot.

> Aizveriet filtra turétaju. Tas ar klikSki nofiksesies vieta.

> lepildiet tvertné svaigu, aukstu ddeni un novietojiet tvertni

vieta.

lerice automatiski nosaka, ka ir ievietots filtrs.

[T

Displeja uz neilgu laiku paradas "Saved" (Saglabats).
"Filter is being rinsed" (Notiek filtra skaloSana), Gdens plast
tiesi pilienu tvertné.
Filtra skalo3ana apstajas automatiski.
"Empty drip tray" (IztukSot pilienu tvertni)
> IztukSojiet pilienu tvertni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
Jasu X8 ierice atkal ir gatava lietosanai.

Ja filtrs ir aktivs, uz to norada zils filtra simbols displeja apaksa.

[0

Kad filtrs partrauc darboties (atkariba no Udens cietibas
iestatijuma) X8 pieprasis nomainit filtru.

CLARIS Pro Smart filtri ir pieejami pie specializétajiem
izplatitajiem.

—io

Filtra nomaina

[T

Obligata prasiba: Filtra simbols displeja apaksa izgaismojas sarkana
krasa.
> Nonemiet un iztukSojiet tdens tvertni.
> Atveriet filtra turetaju un iznemiet veco CLARIS Pro Smart
filtru.
> levietojiet jaunu CLARIS Pro Smart filtru Gdens tvertne,
nedaudz to piespieZot.
> Aizveriet filtra turétaju. Tas ar klikSki nofiksesies vieta.
> lepildiet tvertné svaigu, aukstu Gdeni un novietojiet tvertni
vieta.
Displeja uz neilgu laiku paradas 'Saved" (Saglabats). lerice
automatiski nosaka, ka ir ievietotsjnomainits filtrs.
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5 Apkope

lerices tirisana

UZMANIBU

84

i

"Filter is being rinsed" (Notiek filtra skaloSana), Gdens plast
tiesi pilienu tvertné.
Filtra skaloSana apstajas automatiski.
"Empty drip tray" (Iztuksot pilienu tvertni)

> IztukSojiet pilienu notekpaplati un kafijas biezumu tvertni
un uzstadiet tos atpakal ierice.
Jasu X8 atkal ir gatavs lietosanai.

Jafiltrs ir aktivs, uz to norada zils filtra simbols displeja apaksa.

Péc 180 gatavosanas reizém vai 80 ieslégsanas skalosanas reizém X8
pieprasis veikt tirisanu.

Izmantojot nepiemérotu tifisanas lidzekli, var bojat ierici unjvai
atstat adent nogulsnes.

>

lzmantojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

e jmmie

L]

Tirisanas programmas ilgums ir aptuveni 20 mindtes.
Nepartrauciet tirisanas programmu. To darot, pasliktindsies
tirisanas kvalitate.

JURA tiriSanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem
izplatitajiem.

Obligata prasiba: Displeja paradas 'Clean machine" (Automata
tirisana).

> Nospiediet ‘ P4’ pogu.
"“Clean" (Tirisana)
> Nospiediet "Start" (Sakt) pogu.
> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Empty coffee grounds container" (Iztuksot kafijas biezumus)
> IztukSojiet pilienu tvertni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
"“Clean" (Tirisana)
> Novietojiet zem dualas teknes trauku.
> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Machine is being cleaned" (Automats tiek tirits), no dualas
teknes izplQst Gdens.
Operacija tiek partraukta, "Add cleaning tablet" (lelikt
tirisanas tableti".
> Atveriet vaku aiz pupinu tvertnes.



lerices atkalkoSana

/\ UZMANIBU

UZMANIBU

UZMANIBU

UZMANIBU

5 Apkope

> levietojiet JURA tiriSanas tableti uzpildes piltuve.
> Aizveriet vaku.
> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Machine is being cleaned" (Automats tiek tirits), no dualas
teknes vairakkart izpldst ddens.
Darbiba apstajas automatiski.
"Empty coffee grounds container” (Iztuksot kafijas biezumus)
> IztukSojiet pilienu tvertni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
Tirisana ir pabeigta.

Laika gaita X8 izveidojas kalkakmens nogulsnes, un, kad pienak
laiks, ierice automatiski bridina, ka nepiecieSama atkalkosana.
Kalkakmens nogulsnu veidoSanas imenis ir atkarigs no ddens
cietibas.

i Ja izmantojat CLARIS Pro Smart filtru, netiks prasits veikt
atkalko3anu.

Nonakot saskaré ar adu vai acim, atkalkoSanas lidzeklis var izraisit
kairinajumu.
> lzvairieties no saskares ar adu vai acim.
> Noskalojiet atkalkosanas lidzekli ar tiru deni. Ja atkalkoSanas
[idzeklis nonak acis, vérsieties pie arsta.

Izmantojot nepiemérotu atkalkoSanas lidzekli, var bojat ierici un/vai
atstat adeni nogulsnes.
> |zmantojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

Ja atkalko3anas operacija tiek partraukta, var rasties ierices bojajumi.
> laujiet atkalko3anas programmai darboties idz beigam.

Ja atkalko3anas lidzeklis nonak saskaré ar viegli bojajamam virsmam
(pieméram, marmoru), ir iespéjama bojajumu rasanas.
> Nekavejoties satiriet izSlakstito lidzekli.

i Atkalkosanas programmas ilgums ir aptuveni 45 mindtes.
i JURA atkalkosanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem
izplatitajiem.
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5 Apkope

Obligata prasiba: Displeja paradas 'Decalcify machine" (Atkalkot
automatu).
> Nospiediet ‘ Pss” pogu.
"Descale” (Atkalko3ana)
> Nospiediet 'Start" (Sakt) pogu.
> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Empty drip tray" (IztukSot pilienu tvertni)
> IztukSojiet pilienu tvertni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
"Agent in tank" (Lidzeklis tvertng)
> Nonemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni.
> Pilntba izskidiniet 3 JURA atkalko3anas tabletes trauka, kura
ir 600 ml 0dens. Tas var aiznemt vairakas minates.

v= — ..

> lelejiet Skidumu tuksa tdens tvertné un ievietojiet to ierice.

> Novietojiet vienu trauku zem dualas teknes un otru zem
karsta udens teknes.

> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Machine is being descaled" (Automats tiek atkalkots), no
dualas teknes un karsta Gdens teknes vairakkart izplast
udens.
Operacija tiek partraukta, "Empty drip tray" (Iztuksot pilienu
tvertni).

> IztukSojiet pilienu tvertni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
"Fill water tank" (Piepildiet Gdens tvertni)

> Iznemiet dens tvertni un rapigi to izskalojiet.

> lepildiet tvertné svaigu, aukstu tdeni un novietojiet tvertni
vieta.

> Novietojiet vienu trauku zem dualas teknes un otru zem
karsta udens teknes.

> Nospiediet "Next" (Talak) pogu.
"Machine is being descaled" (Automats tiek atkalkots),
atkalkosana turpinas.
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5 Apkope

Operacija tiek partraukta, "Empty drip tray" (IztukSot pilienu
tvertni).

> IztukSojiet pilienu tvertni un kafijas biezumu tvertni un
uzstadiet tos atpakal ierice.
AtkalkoSana ir pabeigta.

i Ja atkalkosana negaiditi tiek partraukta, ripigi izskalojiet
tdens tvertni.

Pupinu tvertnes tirisana Kafijas pupinas var klat plana ellas kartina, kas paliek uz pupinu
tvertnes siendm un aromata saglabasanas vaka. Sie atlikumi var
negativi ietekmet kafijas garSu. Tapéc periodiski iztiriet pupinu
tvertni un aromata saglabasanas vaku.

Pupinu tvertnes vaks ir sledzams (atsléga ir ieklauta komplekta).

Obligata prasiba: Displeja paradas "Fill bean container” (Piepildiet
pupinu tvertni).
> |zsledziet ierici ar ieslégsanas|izslegsanas pogu O.
> Nonemiet aromata saglabasanas vaku.
> |ztiriet pupinu tvertni ar mikstu, sausu dranu.
> Piepildiet pupinu tvertni ar kafiju un aizveriet aromata
saglabasanas vaku.

Udens tvertnes Udens tvertné var veidoties kalkakmens nogulsnes. Lai nodro3inatu
atkalkoSana nevainojamu ierices darbibu, periodiski veiciet ddens tvertnes
atkalkosanu.
> Nonemiet dens tvertni.
> Ja lietojat CLARIS Pro Smart filtru, iznemiet to.
> Pilniba uzpildiet Gdens tvertni un izSkidiniet taja 3 JURA
atkalko3anas tabletes.
> Atstajiet atkalkoSanas Skidumu Gdens tvertné uz vairakam
stundam (pieméram, pa nakti).
> Iznemiet Udens tvertni un rapigi to izskalojiet.
> Ja lietojat CLARIS Pro Smart filtru, ievietojiet to atpakal.
> lepildiet tvertné svaigu, aukstu Gdeni un novietojiet tvertni
vieta.
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6 Displeja zinojumi

6 Displeja zinojumi

Zinojums

Célonis[rezultats

Riciba

"Fill water tank"
(Uzpildit tdens

Udens tvertne ir tuk3a. Nevar
pagatavot nekadus produktus.

> Piepildiet Gdens tvertni (skatiet
3. sadalu: "Lieto3ana ikdiena - Udens

tvertni) tvertnes uzpildisana').

"Empty coffee Kafijas biezumu tvertne ir pilna. | » |ztukojiet kafijas biezumu tvertni
grounds container" Pilienu tvertne ir pilna. Nevar un pilienu tvertni (skatiet 3. sadalu:
(Iztuk3ot kafijas pagatavot nekadus produktus. "Lieto$ana ikdiena - Ikdienas

biezumus) | "Empty
drip tray" (Iztuksot
pilienu tvertni)

apkope").

ne

Drip tray not fitted"
(Pilienu tvertne nav
uzstadita)

Pilienu tvertne nav ievietota
pareizi vai nav ievietots vispar.
Nevar pagatavot nekadus
produktus.

> Uzstadiet pilienu tvertni.

"Fill bean container”
(Piepildiet pupinu
tvertni)

Pupinu tvertne ir tuksa. Nevar
pagatavot kafijas dzerienus, bet
var sagatavot karsto Gdeni un
pienu.

> Piepildiet pupinu tvertni (skatiet
1. sadalu: "Sagatavosana un pirma
lieto3anas reize - Pupinu tvertnes
piepildisana’).

‘Rinse the milk
system" (Skalot piena
sistému)

X8 pieprasa piena sistémas
skalosanu.

> Veiciet piena sistémas skalosanu
(skatiet 5. sadalu: "Apkope - Piena
sistémas skalosana').

Filtra simbols displeja
apaksa izgaismojas
sarkana krasa.

Filtrs vairs nedarbojas.

> Nomainiet CLARIS Pro Smart filtru
(skatiet 5. sadalu: "Apkope - Filtra |
nomaina’).

"Clean machine"
(Iztirit automatu)

X8 pieprasa veikt tirisanu.

—

> Veiciet tiriSanu (skatiet 5. sadalu:
"Apkope - lerices tirisana").

"Decalcify machine'
(Atkalkot automatu)

X8 pieprasa veikt atkalkoSanu.

> Veiciet atkalkosanu (skatiet
5. sadalu: "Apkope - lerices
atkalkosana").

"Too hot" (Parak
karsts)

Sistéma ir parak karsta, lai uzsaktu
apkopes programmu.

> Pagaidiet dazas mindtes, lidz
sistéma atdziest, vai pagatavojiet
kafijas dzérienu vai karstu Gdeni.
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7 Problémsituaciju risinasana

7 Problémsituaciju risinaSana

Problema

Célonis[rezultats

Riciba

Putojot pienu, veidojas
nepietiekami daudz putu
vai piens iz8|akstas no
dualas teknes.

Duala tekne ir netira.

> |ztiriet piena sistemu dualaja tekne
(skatiet 5. sadalu: "Apkope - Piena
sistémas tirisana’).

> |zjauciet un izskalojiet dualo tekni
(skatiet 5. sadalu: "Apkope - Dualas teknes
izjauksana un skalosana').

Gatavojot kafiju, ta tikai
pil.

Kafija ir samalta parak
smalki un aizsprosto
sistemu.

> lestatiet dzirnavinam rupjaku malumu
(skatiet 2. sadalu: "Sagatavosana -
Dzirnavinu requlésana’).

Displeja neparadas "Fill
water tank" (Piepildiet
tudens tvertni), lai art

udens tvertne ir tuk3a.

Udens tvertné ir
uzkrajies daudz kalka
nogul3nu.

> Atkalkojiet Gdens tvertni (skatiet
5. sadalu: "Apkope - Udens tvertnes
atkalkosana').

Dzirnavinas rada |oti skalu
troksni.

Dzirnavinas ir nonakusi
sveSkermeni.

» Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu
sava valsti (skatiet 1. sadalu: "JURA
kontaktinformacija/oficiala informacija).

Displeja paradas ERROR 2
vai ERROR 5.

lerice ilgu laiku ir
atradusies aukstuma;
sildisanas funkcija
drosibas noltkos var bt
atslegta.

> Laujiet iericei sasilt istabas temperatura.

Displeja paradas citi
ERROR (KLUMJU)
zinojumi.

> |zslédziet X8 ar ieslégsanas|izslégsanas
pogu O. Sazinieties ar klientu atbalsta
dienestu sava valsti (skatiet 11. sadalu:
"|URA kontaktinformacija/oficiala
informacija’).

i Ja jums neizdodas atrisinat problému, sazinieties ar klientu
atbalsta dienestu sava valstT (skatiet 11. sadalu: "JURA kontakt-
informacija/oficiala informacija").
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8 Transportésana un apkartéjai videi nekaitiga utilizacija

8 Transportésana un apkartéjai videi nekaitiga utilizacija

Transportésana/sistémas
iztukSosana

Utilizacija

90

Saglabajiet sava X8 iepakojumu. To izmanto, lai aizsargatu ierici
transportésanas laika.

Lai aizsargatu X8 no sala transportésanas laika, sistéma ir jaiztukso.

> Novietojiet vienu trauku zem dualas teknes un otru zem
karsta tdens teknes.

> Nospiediet * P« ” pogu.

> Nospiediet ‘>’ pogu.
25"

> Nospiediet pogu 'Rinse the milk system" (Skalot piena
sistemu).
"Milk system is being rinsed" (Skalo piena sistému), no
dualas teknes izplust Udens. Darbiba apstajas automatiski.

> Nospiediet "Hot water" (Karsts tidens) pogu.
"Hot water" (Karsts tdens), no karsta tdens teknes izplQst
udens.

> Nonemiet un iztukSojiet tdens tvertni.
No karsta Gdens teknes izplQst Gdens, lidz sistéma iztuksojas.
"Fill water tank" (Piepildiet Gdens tvertni)

> Nospiediet ieslégsanasfizslégsanas pogu O.
JUsu X8 izslédzas.

Utilizéjiet nolietotas ierices videi nekaitiga veida.

hid

Nolietotas ierices satur vértigus, atkartoti izmantojamus materialus,
kas ir janodod atkartotai parstradei. Tapec nododiet nolietotas
jerices atbilstosas pienemsanas vietas.



9 Tehniskie dati

9 Tehniskie dati

Spriequms 220-240V ~, 50 Hz

Jauda 1450 W

Apkartejas vides apstakli Mitrums [1dz 80 %
Apkartgjas vides

temperatura: 10-35 °C

Skanas spiediena limenis

<70dB

Atbilstibas markejums

C€

Stkna spiediens

statiskais, maks. 15 bar

Udens tvertnes ietilpiba (bez filtra)

51

Pupinu tvertnes ietilpiba

500 g

Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba

maks. 40 porcijas

Vada garums

aptuveni. 1,2 m

Svars

aptuveni 14 kg

Izmeri (plat. x augst. x dzil.):

373 x 47 x 46,1 cm

Informacija testétajiem (atkartot testu atbilstosi DIN VDE 0701-
0702): Centralais zeméjuma punkts atrodas ierices apaksa, pie

elektribas vada savienojuma vietas.
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10 Satura raditajs

10 Satura raditajs

A
Adreses 95
Apkope 79
Ikdienas apkope 68
Regulara apkope 69
Apkopes ligzda 54
Apkopes skaititajs 77
Aromata saglabasanas vaks
Pupinu tvertne ar aromata saglabasanas
vaku 53
Atbalsta talrunis 95
Atkalko3ana
lerice 85
Udens tvertne 87
Atspejot
Produkti 75
Automatiska izslegsanas 75

B
Bluetooth 63

C
Caffe latte 65
Centralais zeméjuma punkts 91
CLARIS Pro Smart filtra kasetne
levietosana 83
Nomainiet 83

Dienu skaititajs 77
Displeja zinojumi 88
Displejs 54
Divi produkti 65
Drosiba 55
Drogibas informacija 55
Duala tekne
Izjauk3ana un tiriSana 81
Reguléjama augstuma duala tekne 53
Dubultais produkts 65
Dzirnavinu reguléSanas grozamais slédzis 53

E
Elektribas vads 53
Espreso 64

92

F

Filtrs
levietosana 83
Nomaina 83

leliktnis pilienu paliktnim 53
lerice
AtkalkoSana 85
leslegSana 68
lestatiSana 59
Ikdienas apkope 68
Izslégsana 69
Regulara apkope 69
Skalosana 79
Tirisana 84
leslégsana 68
lespéjot
Produkti 75
lestatijumi
Pastavigie iestatijumi programmésanas
rezima 70
lestatisana
lerices iestatisana 59
Ikdienas apkope 68
Internets 59
Isa lietosanas pamaciba 59
lzmesana 90
Izslégsana 69
Izslegsanas
Automatiska izslegsanas 75

JURA
Internets 59
Kontaktinformacija 95

Kafija 64

Kafija ar pienu 65

Kafijas biezumu tvertne 53

Kafijas dzeriens 64

Kafijas kannina 64

Kapucino 65

Kapudino putotaja skalosana
Piena sistémas skalosana 80



Kapudino putotaja tirisana
Piena sistémas tirisana 80
Karstais Gdens 67
Karsta Gdens tekne 53
Klientu atbalsts 95
Klames
Problémrisinasana 89
Kontaktinformacija 95

Late makjato 65
LietoSana, pirma reize 60

Majas lapa 59

Maluma vienmeriba
Dzirnavinu requlésana 66
Dzirnavinu requléSanas grozamais slédzis
53

Pareiza lietoSana 55
Pastaviga idens daudzuma iestatisana
tasites izmeram 66
Pastavigie iestatijumi programmeésanas
rezima 70
Piederuma pievienosana 63
Piena sistema
Skalosana 80
Tirisana 80
Piena sistémas skalosana 76
Piens
Piena pieslégsana 62
Pilienu paliktnis 53
levietosana 53
Pirma lietosanas reize 60
Ar filtra kasetnes aktivésanu 61
Bez filtra kasetnes aktivésanas 62
Poga
leslégsanasfizslégsanas poga 53
Problémas
Problémrisinasana 89
Problémrisinasana 89
Produkta iestatijumi
Maina 71
Produkta iestatijumu maina 71

10 Satura raditajs

Produkti
Atspejot 75
lespéjot 75
Produktu novietosana 73
Produktu pozicija
Nomaina 73
Produktu skaititajs 77
Programmeésanas rezZims 70
Automatiska izslegsanas 75
Individualie iestatijumi 73
Piena sistémas skalosana 76
Produktu novietoSana sakuma ekrana 73
Skaititaju radijumi un versija 77
Tasisu tilpuma iestatiSanas iespéjosana
vai atspéjosana 74
Udens cietibas iestatisana 76
Udens daudzuma mérvieniba 77
Valoda 77
Pupinu tvertne
Pupinu tvertne ar aromata saglabasanas
vaku 53
Tirisana 87
Uzpildisana 59

Regulara apkope 69
ReZgis tasitem 53
Ristreto 64

Sadalkopne
Tehniskie dati 91
Sagatavosana 64, 65
Caffe latte 65
Divi kafijas veidi 65
Espreso 64
Kafija 64
Kafija ar pienu 65
Kafijas dzeriens 64
Kafijas kannina 64
Kapucino 65
Karstais Gdens 67
Late makjato 65
Ristreto 64
Zala teja 67
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10 Satura raditajs

Sakuma lappuse 59 U
Simbola apraksts 52 Udens cietiba
Sistemas iztuksosana 90 Udens cietibas iestatisana 76
Skaits Udens cietibas noteik3ana 59
Apkopevs programmas 77 Udens daudzuma mérvieniba 77
Gatavosana 77 Udens tvertne 53
Skalosana Atkalkosana 87
lerice 79 Uzpildisana 68
Smart Connect 54 Uzpildes piltuve
T Uzpildes piltuve tirisanas tabletei 53
Talr. 95 Uzpildidana
Tehniskie dati 91 Pupinu tvertne 59
Tekne Udens tvertne 68
Karsta adens tekne 53 V
_VReguléjama augstuma duala tekne 53 Viks 53
Tirigana Udens tvertne 53
lerice 84 Valoda 77
Pupinu tvertne 87 Versija 77
Transportésana 90 7
Zala teja 67

Zeméjuma punkts 91
Zinojumi, displejs 88
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11 JURA kontaktinformacijajoficiala informacija

11 JURA kontaktinformacija/oficiala informacija

Jusu JURA servisa partneris

Direktivas

Tehniskas izmainas

Atsauksmes

Autortiesibas

RaZotajs Importétajs

JURA Elektroapparate AG Rickman Trade Latvijas filiale
Kaffeeweltstrasse 10 Elizabetes iela 63 - 11,
CH-4626 Niederbuchsiten Riga, Latvija, LV-1050

Talr. +41(0)62 38 98 233 +37162004005
WWW.jura.com rickman@rickman.lv

WWW.jUra.com

lerice atbilst Sadam direktivam:

B 2006/42/EC - Direktiva par masinam
2014/30/ES - Elektromagneétiska savietojamiba
2009/125/EK - Ekodizaina direktiva
2011/65/ES - RoHS direktiva

Més paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas. Saja lieto3anas
pamaciba ieklautajam diagrammam ir tikai ilustrativs raksturs, un
tas neattelo ierices istas krasas. Dazas jusu X8 detalas var atskirties.

J@su viedoklis mums ir svarigs! Izmantojiet kontaktinformaciju, kas
pieejama www.jura.com.

Lieto$anas pamaciba satur informaciju, ko aizsarga autortiesibas. Sis
lietoSanas pamacibas kopésana vai tulkosana cita valoda nav atlauta
bez ieprieksgjas, rakstiskas JURA Elektroapparate AG piekrisanas.
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Espreso kavos aparaty JURA
garantija

Mielas kliente!

Dékojame, kad jsigijote espreso kavos aparata
JURA. Tikimés, kad produktu esate patenkinti.

Si JURA garantija galioja Lietuvos Respublikos
teritorijoje. Jeigu jUsy espreso kavos aparatui JURA
reikia garantinio remonto, susisiekite su prekybos
agentu, i$ kurio pirkote aparata, arba su vietine
JURA atstovybe. Pagal atrankinés distribucijos
sistemga JURA garantija suteikiama tik prietaisams,
jsigytiems i$ jgaliotoju JURA prekybos

agentuy. Kad nekilty netikéty nepatogumu,

pries susisiekiant su prekybos agentu arba
jgaliota JURA prieZitros serviso dirbtuve,
rekomenduojame atidZiai perskaityti naudojimo
instrukcija. Prireikus praSom kreiptis patarimo |
JURA atstovybe el. pasto adresu lietuva@jura.ee.

Garantija

Sia garantija JURA uztikrina, kad nuo pirkimo
dienos nustatytu laikotarpiu produktas neturi
su medziagomis ir montavimo kokybe susijusio
broko. Jeigu garantijos laikotarpiu aparatas
suges dél nekokybisky medZiagy arba blogos
montavimo kokybeés, oficialios JURA pardavimo
atstovybeés, jgaliotos serviso dirbtuvés arba
jgalioti prekybos agentai pataisys arba pakeis
produkta arba jo sugedusia dalj ir nereikés
mokéti uz darbg arba atsargines dalis pagal
toliau nurodytas salygas. JURA pasilieka teise
spresti, ar keisti sugedusig prietaiso dalj, ar
keisti visq prietaisa nauju. Pakeistos dalys

lieka JURA nuosavybé. Produkto techniné
priezitra garantiniam laikotarpiui pasibaigus
atliekama visose Salyse, kuriose JURA oficialiai
parduoda §j produkta. Salyse, kuriose JURA
produktas neparduodamas, praSome susisiekti
su tarptautiniu bendrovés JURA biuru (Zr. www.
It.jura.com).

Salygos

. Si garantija galioja tik tuomet, jeigu kartu
su brokuotu prietaisu pateikiamas saskaitos
originalas arba pirkimo Cekis (kuriame
nurodyta pardavimo data, produkto tipas
ir jgaliotojo prekybos agento pavadinimas).
JURA pasilieka teise atsisakyti teikti
nemokamas garantijos paslaugas, jeigu
nebus pateiktas minétas dokumentas arba
jeigu jame esanti informacija nepakankama
arba nejskaitoma.

Il Garantijos laikotarpio trukmé yra 1 metai
(daugiausia [ taciau ne daugiau kaip 18 000
puodeliy ruosimo cikly).

Il Garantija negalioja, jeigu produkta reikia
pakeisti arba pritaikyti taip, kad espreso
kavos aparatas dirbty kokioje nors kitoje
salyje nei toje, kurioje buvo sukonstruotas,
pagamintas, patvirtintas ir (arba) kur jis gali
bati parduodamas, taip pat ir atvejais, jeigu
deél pakeitimo atsiranda koks nors gedimas.

IV. Garantija netaikoma Siais atvejais:

a. periodinei prieZitrai (valymas ir
kalkiy nuosédy valymas) ir jeigu dél
normalaus nusidévéjimo prietaisa
reikia remontuoti arba pakeisti jo
dalis (sandariklius, maltnélio aSmenis,
voZtuvus, pieno putojimo jtaiso detales
ir kt.);

b. produktas buvo pritaikytas arba
pakeista jo modifikacija siekiant jj
naudoti kitu nei naudojimo instrukcijoje
nurodytu tikslu;

¢.  su produkto garantija tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusioms transporto
islaidoms, su iSkvietimu susijusioms
transporto islaidoms ir visai su
transportavimu susijusiai rizikai;

d. nuostoliams, atsiradusiems dél:



netinkamo naudojimo, taip pat ir (bet ne JURA platintojas Lietuvoje:

tik) dél: OU Rickman Trade Lietuvos filialas

1.1) produkto naudojimo nenumatytais Vilniaus m. sav. Vilniaus m. Konstitucijos pr. 21A
tikslais arba jeigu nebuvo laikomasi El. pastas lietuva@jura.ee
JURA naudojimo ir priezitiros Telefono Nr. +370 620 95273
nurodymu;

1.2) jeigu nebuvo naudojamas filtras
»CLARIS Smart”, nors tai ir buvo
numatyta JURA naudojimo
instrukcijoje;

13) jeigu nebuvo naudojamos kalkiy
nuosédy Salinimo ir valymo tabletés
JURA;

1.4) kavos pupelése esanciy pasaliniy daikty
(pavyzdziui, akmenéliy, medienos
gabaliuky ir savarzéliy);

1.5) jeigu produktas buvo jtaisytas arba
naudojamas paZeidziant produkto
naudojimo 3alyje galiojancius
techninius ir saugos standartus;
(valstybése, kuriose pagal jstatyma
reikia vietinio patvirtinimo, klientas,
atgabenes prietaisg i$ kitos 3alies,
prisiima atsakomybe ir turi atsiminti,
kad toks jo elgesys gali paZeisti
jstatymus);

jeigu remontg atliko pats klientas arba

leido atlikti kitur, o ne jgaliotoje serviso

dirbtuvéje arba atstovybéje;

nelaimingy atsitikimuy, Zaibo, vandens,

liepsnos, netinkamos ventiliacijos arba kity

aplinkybiy, kuriy negali kontroliuoti
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Pupeliy rezervuaro pripildymas ...
Vandens KIetUmMO NUSTATYMAS ....cuuiuureeeieiireieeeeeeiseieissesee e tsees et
NaUdO]imas PIrMG KATQ ...ttt ss st eenes
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Paruosimas
Espresas, kava ir kitokia SPeCiali KaVa ...t sseen
Pienas su espresu, kapucinas ir kita speciali Kava SU PIENU ... sssesssssseens
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Kasdienis naudojimas
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Kasdiené prieZitra...
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Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos
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Produkty padéties nustatymas pradZios ekrane....
Vienkartiniy nustatymu jjungimas ir iSjungimas...
Puodelio tario nustatymo jjungimas ir isjungimas ...
Produkty aktyvinimas ir deaktyvavimas.........cc.......
Automatinis i§jungimas .................
Vandens kietumo nustatymas......
Pieno SIStEMOS SKlAVIMIAS ......wvuurivieriirriinirisssisseseessese s sssesesssssesssssssssasesssssesssssesssssessssneses
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PrieZitra
APATAtO SKAIAVIMIAS covvuevueiereeieeriseeise ittt
Pieno SIStEMOS SKAlAVIMIAS ...ovuurvvirrriemrrimreiinirisesrisnesesenessesesssssesssassesssesssssesssssessssnessssssesssssessssneses
Pieno sistemos Valymas.......oeceeeeereneeeneeeseeisserens
Dvigubo iSleidimo vamzdelio iSardymas ir skalavimas.
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Filtro jdéjimas
Filtro keitimas

AP ATALO VaAIYIMAS ctvttrireireiireiierese st sss st 132
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Pupeliy rezervuaro valymas .
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6 Ekrano pranesimai 136
7 Trik¢iy Salinimas 137
8 Gabenimas ir aplinkai nezalingas iSmetimas 138
Gabenimas [ sistemos istustinimas
[SITIEEIMIAS covto ettt ettt sttt
9 Techniniai duomenys
10 Rodyklé
1 JURA kontaktiniai duomenys [ teisiné informacija 144
Simboliy aprasas

|spéjimai

A\ ISPEJIMAS  Visada atkreipkite démesj j bet kokig informacija, pazymeétq Zodziais DEMESIO

A\ DEMESIO  ir|SPEJIMAS, taip pat jspéjamuoju Zenklu. Signalinis Zodis ISPEJIMAS skirtas
atkreipti jlsy démesj j pavojy patirti sunkiy suzalojimu, o signalinis Zodis
DEMESIO perspéja apie galimus nesunkius suZalojimus.

DEMESIO DEMESIO - jei nepaisysite io perspéjimo, galite sugadinti aparata.

Naudojami simboliai

> Raginimas imtis veiksmu. Sis simbolis reikia, kad esate raginami atlikti tam
tikra veiksma.
i Informacija ir patarimai, kad naudotis X8 baty dar lengviau.
»Kava“ Ekranas

99



Valdymo elementai

Valdymo elementai
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Dangtis

Valymo tableciy piltuvélis

Pupeliy rezervuaras su aromato issaugojimo
dangteliu (rakinamu)

Vandens talpos dangtis (rakinamas)

Vandens talpa

Karsto vandens isleidimo vamzdelis

Maitinimo laidas (stacionarus arba prijungiamas)
(aparato galinéje puséje)

Maltos kavos rezervuaras

|

./

1

-

13

14

sjungimo mygtukas &

Jjungimo |
Maltnélio requliavimo ratukas
Reguliuojamo aukscio dvigubas
isleidimo vamzdelis

Laséjimo padéklo jdéklas
Puodelio padéklo grotelés
Laséjimo padéklas



Valdymo elementai

1 Ekranas 2 Daugiafunkciai mygtukai (mygtuko funkcija
priklauso nuo to, kas rodoma ekrane)

Aparato galiné pusé: ,JURA Smart Connect* tarnybinis lizdas (po dangteliu)

Priedai

VerZliaraktis, skirtas aromato iSsaugojimo dangteliui, Pieno sistemos valymo talpykla
vandens talpos dangciui ir maltnélio requliavimo ratukui

v
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Svarbi informacija

Tinkamas
naudojimas

Sauga
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Sis aparatas skirtas naudoti specialistams ar
ismokytiems darbuotojams verslo, lengvosios
pramonés ir Zzemes Ukio jmonése, arba neprofesio-
nalams naudoti komerciniais tikslais. Jis turi bati
naudojamas tik kavai ir karstam pienui bei
vandeniui ruosti. Naudojimas bet kokiais kitais
tikslais bus laikomas netinkamu naudojimu. ,,JURA
Elektroapparate AG“ neprisiima atsakomybés uz

pasekmes, patirtas dél netinkamo naudojimo.

PrieS naudodami aparata atidZiai perskaitykite
visg Sig naudojimo instrukcijg ir laikykités joje
pateikiamy nurodymuy. Garantija negalioja, jei
pazeidimai ar defektai atsirado nesilaikant
naudojimo instrukcijos. Laikykite Sia naudojimo
instrukcijg netoli aparato ir perduokite paskesniam
naudotojui.

X8 qali naudoti tik iSmokyti asmenys.
Neprofesionalaus naudojimo metu kavos aparata
reikia priziuréti.

AtidZiai perskaitykite toliau pateikta svarbia saugos
informacija ir jos laikykités.

Kad iSvengtuméte galimai mirtino elektros
smugio, laikykités toliau pateikiamy nurodymu.
= Niekada nenaudokite aparato, jei jis apga-
dintas arba jo maitinimo laidas pazeistas.
= |ei pastebite pazeidimo pozymiu, pavyzdziui,
jauciamas  svilésiy  kvapas, nedelsdami
atjunkite aparata nuo maitinimo tinklo ir
kreipkités j JURA klienty aptarnavimo tarnyba.
= Modeliai su stacionariu maitinimo laidu: jei
aparato maitinimo laidas pazeistas, jj
remontuoti turi JURA arba jgaliotas JURA
techninés priezitros centras.



Svarbi informacija

Modeliai su prijungiamu maitinimo laidu: jei

aparato maitinimo laidas pazeistas, jj reikia

pakeisti specialiu maitinimo laidu, kurj galima

jsigyti iS JURA arba jgalioty JURA techninés

priezitros centry.

= Pasirupinkite, kad X8 ir maitinimo laidas
neblty arti karsty pavirsiu.

= Pasirupinkite, kad maitinimo laidas nebuty
prispaustas ir nesitrinty j astrias briaunas.

= Aparato niekada neméginkite atidaryti ir
remontuoti patys. Nemodifikuokite aparato
jokiu bddu, kuris néra aprasytas Sioje
naudojimo instrukcijoje. Kai kuriomis aparato
dalimis teka elektros srové. Atidarius aparatg
kyla mirtino suZalojimo pavojus. Remonto
darbus gali atlikti tik jgaliotieji JURA techninés
priezitros centrai, naudojantys originalias
atsargines dalis ir priedus.

= Norédami visiskai ir saugiai atjungti aparata

nuo maitinimo tinklo, pirmiausia iSjunkite X8

jjungimo [ isjungimo mygtuku. Tik tada galite

iStraukti kiStuka is elektros lizdo.

ISleidimo  vamzdeliai  kelia nusiplikymo ar

nudegimo pavoju.

= Aparatg statykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

= Nelieskite jokiy karSty daliy. Naudokités
esamomis rankenomis.

Aparatas su defektais néra saugus, naudojant tokj
aparata galima susizaloti arba sukelti gaisra.
Siekdami iSvengti Zalos ir bet kokios susijusios
suzalojimy ar gaisro rizikos, laikykités toliau
pateikiamy nurodymu.
= Niekada neleiskite maitinimo laidui kaboti
laisvai. Uz maitinimo laido galima uzklitti ir
nugritti arba galima pazeisti laida.
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Saugokite X8 nuo aplinkos  poveikio,
pavyzdziui, lietaus, SalCio ir tiesioginiy saulés
spinduliu.

X8, maitinimo laido ar jungciy nenardinkite |
vanden;.

= X8 irjokiy atskiry daliy neplaukite indaplovéje.
= Pries valydami iSjunkite X8 jjungimo |

isjungimo  mygtuku. X8 visada valykite
drégna, o ne slapia Sluoste, pasirtpinkite, kad
ant jo neuZsistovéty vandens lasy.

Aparata junkite tik prie tokios maitinimo
Saltinio  jtampos, kuri atitinka vardiniy
duomeny lenteléje nurodyta informacija.
Vardiniy duomeny lentelé pateikta X8
apacioje. ISsamesni techniniai duomenys
pateikti  Sioje naudojimo instrukcijoje
(zr. 9 skyriy , Techniniai duomenys*®).

X8 prie buitinio elektros lizdo junkite tiesiogiai.
Naudojant keliy lizdy adapterius ar ilginimo
laidus gali jvykti perkaitimas.

Nenaudokite Sarminiy valikliy; naudokite tik
minkstg sluoste ir Svelnius valiklius.
Naudokite tik originalias JURA priezilros
priemones. Naudojant gaminius, kuriy JURA
aiskiai  nerekomendavo, galima pazeisti
aparata.

Nenaudokite kavos pupeliy, kurios buvo
apdorotos naudojant priedus, taip pat
karamelizuoty kavos pupeliy.

| vandens talpa pilkite tik Sviezia, Salta
vanden].

Jei iSvyksite ilgesniam laikui, iSjunkite aparata
jjungimo [ iSjungimo mygtuku ir atjunkite
maitinimo laida nuo elektros lizdo.

Vaikai valyti aparata ir atlikti jo priezitra gali tik
stebimi atsakingo asmens.

Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu.
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= Neleiskite jaunesniems nei 8 mety vaikams
buti arti aparato arba nuolat juos stebékite.

= 8 mety ir vyresni vaikai neprizitrimi gali
naudotis aparatu tik tada, jei buvo ismokyti,
kaip juo naudotis saugiai. Vaikai turi gebéti
atpazinti ir suprasti galimus pavojus, kylancius
dél netinkamo naudojimo.

Prietaiso negali naudoti asmenys (jskaitant vaikus),
kuriy
= fiziniai, jutimo ar protiniai gebéjimai yra riboti,
= taip pat Zmonés, neturintys pakankamai
patirties arba ziniy, kaip saugiai naudotis
aparatu,
nebent juos prizitréty arba prietaiso naudojimo
instruktazg uztikrinty uz tokiy Zmoniy sauguma
atsakingas asmuo.

Saugus filtro kasetés ,CLARIS Pro Smart”
naudojimas:
= filtro  kasetes reikia laikyti  vaikams
nepasiekiamoje vietoje;
= filtro kasetes laikykite sausoje vietoje,
sandarioje pakuotéje;
= saugokite kasetes nuo karscio ir tiesioginiy
saulés spinduliy;
= nenaudokite pazeisty filtro kaseciy;
= filtro kaseciy neatidarykite.
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1 Paruosimas ir naudojimas pirmga karta

JURA internete

Aparato nustatymas

Pupeliy rezervuaro
pripildymas

DEMESIO

Vandens kietumo
nustatymas

106

Aplankykite mus internete. Galite atsisiysti savo aparato trumpa
naudojimo instrukcija iS JURA interneto svetainés (www.jura.com).
Taip pat rasite jdomios ir naujausios informacijos apie X8, suzinosite
viska apie kava.

Pries pradédami naudoti X8, atkreipkite démes;j j toliau iSvardytus
dalykus.
m  X&statykite anthorizontalaus pavirsiaus, kuris nebijo vandens.
® X8 parinkite tokig vieta, kur aparatas buty apsaugotas nuo
perkaitimo. |sitikinkite, kad nebus uzdengtos védinimo angos.

Pupeliy rezervuaro aromato issaugojimo dangtelis yra rakinamas (j
standartine komplektacijg jtrauktas verZliaraktis).

Kavos pupelés, kurios apdorotos naudojant priedus (pvz., cukry),
malta kava arba 3alCiu dZiovinta kava maltnélj sugadins.
> ] pupeliy rezervuara pilkite tik skrudintas, neapdorotas kavos
pupeles.

> Nuimkite aromato iSsaugojimo dangtelj.

> IS pupeliy rezervuaro pasalinkite neSvarumus ir pasalinius
objektus.

> | pupeliy rezervuarg pripilkite kavos pupeliy ir uzdarykite
aromato i$saugojimo dangtelj.

Kai aparatg naudojate pirmga karta, turite nustatyti vandens kietuma.
Jei neZinote vandens kietumo, pirmiausia turétumete iSsiaiskinti.
Naudokite prie aparato pridedamas ,Aquadur®“ tyrimo juosteles.
> Tyrimo juostele trumpai (1 sekunde) palaikykite po tekanciu
vandeniu. Nukratykite vanden;.
> Palaukite mazdaug 1 minute.



Naudojimas pirma karta

A\ |SPEJIMAS

1 Paruosimas ir naudojimas pirma kartq

> Pagal ,Aquadur®“ tyrimo juostelés spalvos pasikeitima ir
aprasa ant pakuotés galésite nustatyti vandens kietuma.

Jrenginj naudodami pirma karta, galite pasirinkti, ar norite X8
naudoti su filtro kasete ,,CLARIS Pro Smart“ ar be jos. Filtro kaseté i3
vandens isfiltruoja ne tik kalkes, bet ir daug kity medziagy, kurios
blogina aromata ir skonj. Dél $iy medZiagy paruosta kava gali bati
prastesnés kokybés. Jei norite visada mégautis geriausia kava,
rekomenduojame naudoti ,,CLARIS Pro Smart*.

Aparata naudojant su pazeistu elektros laidu, kyla galimai mirtino
elektros smigio pavojus.
> Niekada nenaudokite aparato, jei jis apgadintas arba jo
maitinimo laidas pazeistas.

Pradiné salyga: pupeliy rezervuaras pripildytas.
> Jei aparatas yra su prijungiamu maitinimo laidu: prie
aparato prijunkite maitinimo laida.
> |kiskite maitinimo kiStukg j elektros lizda.
> Paspauskite jjungimo | iSjungimo mygtuka ¢, kad
jjlungtumeéte X8.
»Pasirinkite kalba“ (Sprachauswahl)

[__LJ

Jei norite matyti daugiau kalbu, paspauskite mygtuka ,, > “
(apacioje, desinéje).

> Paspauskite mygtuka, atitinkantj norima kalba, pvz.,
»English®.
Nuostata patvirtinama ekrane trumpai parodant ,ISsaugota“
(Saved).
»Vandens kietumas*“ (Water hardness)

j—io

Jei neZinote vandens kietumo, pirmiausia turétuméte

iSsiaiskinti (zr. 1 skyriy ,Paruosimas ir naudojimas pirma karta
- vandens kietumo nustatymas®).
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1 ParuoSimas ir naudojimas pirma karta

Naudojimas pirma karta,
aktyvinus filtro kasete

DEMESIO

108

> Paspauskite mygtuka ,, < “ arba ,, > “, kad pakeistuméte
vandens kietumo nuostata, pavyzdziui, j ,25 °dH*.

> Paspauskite mygtuka ,,ISsaugoti“ (Save).
Ekrane trumpai parodoma ,,ISsaugota“.
»Naudoti filtra“ (Filter operation)

i Dabarnuspreskite, ar X8 norite naudoti su filtro kasete ,,CLARIS
Pro Smart“ ar be jos.

Naudosite su filtro kasete: pereikite prie kito skyriaus.

Naudosite be filtro kasetés: Zr. 1 skyriy ,Paruosimas ir naudojimas
pirma kartg - naudojimas pirmg kartg, neaktyvinus filtro kasetés®.

Pienas, gazuotas mineralinis vanduo ar kiti skysciai gali pazeisti
vandens bakelj arba aparata.
> ] vandens bakelj pilkite tik SvieZig, Salta vandeni.

> ISimkite vandens bakelj ir iSskalaukite Saltu vandeniu.

> Atidarykite filtro laikiklj.

> | vandens bakelj jdékite filtro kasete, Siek tiek paspausdami.

> UZdarykitefiltrolaikiklj. |staciusjvieta pasigirs spragteléjimas.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.

1 Aparatas automatiskai aptinka, kad k3 tik buvo jdéta filtro kasete.

LJstatykite vandens filtra“ | ,ISsaugota“ (Change the filter |
Saved)
,Praplaunamas vandens filtras“ (Filter is being rinsed),
vanduo teka tiesiai j laSéjimo padékla.
Filtro skalavimas baigiamas automatiskai.
,Pildoma vandens sistema“ (System is filling), sistema
prisipildo vandens.
LIStustinti nulaséjimo padékla“ (Empty drip tray)

> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.
,Kavos sistemos skalavimas“ (Machine is rinsing), sistema
skalaujama.



1 Paruosimas ir naudojimas pirma kartq
Skalavimas sustoja automatiskai. X8 yra paruostas naudoti.

1 PradZios ekrane rodomi produktai, kuriuos galite ruosti.
Paspauskite mygtuka , > “, kad blty rodoma daugiau
produkty.

i Jei filtras aktyvus, tai nurodo mélynas filtro simbolis ekrano
apacioje.

Naudojimas pirma karta,
neaktyvinus filtro kasetés

DEMESIO  Pienas, gazuotas mineralinis vanduo ar kiti skysciai gali paZeisti
vandens bakelj arba aparata.
> ] vandens bakelj pilkite tik SvieZig, Salta vandeni.

> Paspauskite mygtuka ,Néra filtro“ (No filter).
Ekrane trumpai parodoma ,ISsaugota®.
LPripildykite vandens talpa“ (Fill water tank)

> ISimkite vandens bakelj ir iSskalaukite Saltu vandeniu.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.
,Pildoma vandens sistema®, sistema prisipildo vandens.
»Kavos aparatas kaista“ (Machine is heating)
,Kavos sistemos skalavimas®, sistema skalaujama.
Skalavimas sustoja automatiskai. X8 yra paruostas naudoti.

i PradZios ekrane rodomi produktai, kuriuos galite ruodti.
Paspauskite mygtuka , > “, kad blty rodoma daugiau
produkty.
Pieno tiekimo X8 gali paruosti puikios konsistencijos Svelnia, kremine ir lengva kaip
prijungimas pukas pieno puta. Norint gerai iSplakti pieng, svarbiausias

reikalavimas yra pieno temperattra - ji turi bati 4-8 °C. Dél to
rekomenduojame naudoti pieno ausintuva arba pieno rezervuara.
> Prijunkite pieno tiekimo vamzdelj prie dvigubo isleidimo
vamzdelio.
> Kitg pieno tiekimo vamzdelio galg prijunkite prie pieno
ausintuvo arba pieno rezervuaro.
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1 ParuoSimas ir naudojimas pirma karta

Priedo prijungimas (per Prie X8 pridétas ,|JURA Smart Connect*. ]jnaudodami per ,Bluetooh“
,»Bluetooth®) galite prijungti aparata prie suderinamo priedo (pvz., JURA belaidZio
pieno ausintuvo ,,Cool Control).

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Paspauskite mygtuka ,, P “.

5

> Kelis kartus paspauskite mygtuka , > “, kol bus parodyta
»5[5%.

> Paspauskite mygtuka, Susieti prieda su aparatu“ (Connect
accessory).

»ousieti priedg su aparatu®
> Dabar vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis,
kad prijungtuméte prieda prie X8.

10



2 Paruosimas

Espresas, kava ir kitokia
speciali kava

2 Paruosimas

Pagrindiné informacija apie gérimy paruosima:
®  ekrane rodomi produktai, kuriuos galite ruosti. Paspauskite
mygtuka ,, > “, kad bty rodoma daugiau produkty.
®  Vykstant malimui galite pasirinkti atskiry produkty kavos
stipruma, spausdami mygtukus ,, < “ir,, > “.
B Vykstant paruosimui galite keisti i$ anksto nustatyta kiekj
(pvz., vandens ir pieno puty), spausdami mygtukus ,, <  ir
»>
®  Aparata galite sustabdyti bet kuriuo metu, kol ruosiama
speciali kava ar karStas vanduo. Jei norite tai padaryti,

paspauskite mygtuka ,Atsaukti“ (Cancel).

Kava skaniausia, kai patiekiama karsta. Saltas porceliano puodelis
atvésina gérima ir taip pablogina skonj. Dél to rekomenduojame
puodelius i$ anksto paSildyti. Visas kavos aromatas atsiskleidZia tik
i$ anksto pasildytuose puodeliuose. JURA puodeliy Sildytuva galite
jsigyti i$ specializuoto pardavéjo.

Programavimo rezimu galite pasirinkti visy produkty nuolatines
nuostatas (Zr. 4 skyriy ,,Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos
- produkty nuostaty reguliavimas®).

Pagal §j modelj ruoSiamas sodrusis espresas, espresas, kava ir
speciali kava.

Ruosdami puodelj kavos, jjunge programavimo rezimg galite
pasirinkti uzpylimy skaiciy (1-5 ruosimus).

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad paruostuméte
viena puodelj kavos.
Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Pakiskite puodelj po dvigubu isleidimo vamzdeliu.
> Paspauskite mygtuka ,Juoda kava“ (Coffee).
Pradedama ruosti. Rodoma ,,Juoda kava“ ir kavos stiprumas.
| puodelj pribéga kavai i$ anksto nustatytas vandens kiekis.
Ruosimas sustoja automatiskai. X8 vél yra paruostas naudoti.
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2 Paruosimas

Pienas su espresu,
kapucinas ir kita speciali
kava su pienu

Dviejy specialios kavos
porcijy ruosimas
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Naudodami X8, mygtuko palietimu galite paruosti piena su espresu,
kapucing ir kitokig specialig kava su pienu. Stiklinés ar puodelio
perkelti nereikia.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad paruostuméte
vieng porcijg pieno su espresu.
Pradiné salyga: pieno tiekimas prijungtas prie dvigubo iSleidimo
vamzdelio.
> Pakiskite stikline po dvigubu isleidimo vamzdeliu.
> Paspauskite mygtuka (Latte macchiato).
,Latte macchiato®, j stikline pripilamas i$ anksto nustatytas
pieno ir pieno puty kiekis.

1 Praéjus Siek tiek laiko karstas pienas atsiskiria nuo pieno puty.
Taip susidaro pienui su espresu badingi sluoksniai.

Pradedama ruosti kava. | stikline pribéga espresui i$ anksto
nustatytas vandens kiekis. Ruosimas sustoja automatiskai.
X8 vél yra paruostas naudoti.

Siekdami uztikrinti, kad pieno sistema su dvigubu isleidimo
vamzdeliu visada veikty tinkamai, turite jq valyti kasdien (zr. 5 skyriy
LPrieZilra - pieno sistemos valymas*).

Jei norite paruosti dvi porcijas specialios kavos [ specialios kavos su
pienu, du kartus paspauskite atitinkama paruosimo mygtuka (per
mazdaug 2 sekundes).

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad paruoStuméte dvi
porcijas espreso.
Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Pakiskite du puodelius po kavos isleidimo vamzdeliu.
> Mygtuka ,Espresso” (Espresso) paspauskite du kartus (per 2
sekundes), kad prasidéty paruosimas.
.2 X espresso” (2x Espresso), | puodelius pribéga i$ anksto
nustatytas vandens kiekis.
Ruosimas sustoja automatiskai. X8 vél yra paruostas naudoti.



Nuolatinis vandens kiekio
nustatymas pagal
puodelio dydj

Malunélio reguliavimas

DEMESIO

2 Paruosimas

Paprasta visam laikui nustatyti vandens kiekj visiems atskiriems
produktams pagal puodelio dydj. Nustatykite kiekj vieng karta
pagal toliau pateikta pavyzdj. Kaskart, kai véliau ruosite gérima,
pribégs toks vandens kiekis.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad visam laikui
nustatykite vandens kiekj kavos porcijai.
> Pakiskite puodelj po dvigubu isleidimo vamzdeliu.
> Paspauskite ir palaikykite nuspausta mygtuka ,,Juoda kava“,
kol bus parodyta ,Uztenka kavos? Spauskite mygtuka®
(Enough coffee? Press button).
> Atleiskite mygtuka ,Juoda kava“.
Pradedama ruosti, kava teka j puodel].
> Kai puodelyje bus pakankamai kavos, paspauskite bet kurj
mygtuka, iSskyrus ,AtSaukti.
Ruosimas sustoja. Ekrane trumpai parodoma ,ISsaugota“.
Nustatytas vandens kiekis vienai kavos porcijai jraSomas
visam laikui. X8 vél yra paruostas naudoti.

Sig nuostata galite bet kada pakeisti pakartodami pirmiau
nurodyta procedra.

Programavimo rezimu taip pat galite nustatyti visiems
atskiriems produktams reikalinga kiekj (zr. 4 skyriu ,Nuolatinés
programavimo rezimo nuostatos - produkty nuostaty
requliavimas®).

L]

]

Pagal kavos skrudinimo laipsnj galite nustatyti maltnelj.

Jei malimo tolyguma requliuosite malanéliui neveikiant, galite
sugadinti maltnélio reguliavimo ratuka.
> Malimo tolyguma reguliuokite tik maltnéliui veikiant.

Malimo tolygumas tinkamas, jei kava pro kavos isleidimo vamzdelj
teka tvarkingai. Be to, susidaro Svelni, tirSta kreminé puta.

Malimo tolygumag galite nustatyti naudodami pridétg verZliaraktj.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
malimo tolyguma, kol ruosiamas espresas.

> Pakiskite puodelj po dvigubu isleidimo vamzdeliu.

> Atidarykite dangtelj uZ pupeliy rezervuaro.
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2 Paruosimas

> Paspauskite mygtuka ,,Espresso®, kad prasidéty paruosimas.

> Pasukite maltnélio reguliavimo ratuka j norima padétj, kai
maltnélis veikia.
| puodelj pribéga i§ anksto nustatytas vandens kiekis.
Ruosimas sustoja automatiskai.

> Uzdarykite dangtj.

Karstas vanduo Naudojant X8 galima paruosti jvairios temperatiros karsto vandens:
®  KarStas vanduo“ (Hot water)
B Vanduo Zaliai arbatai“ (Hot water for green tea)

A\ DEMESIO  Apsitaskius karstu vandeniu kyla pavojus nusiplikyti.
> Venkite tiesioginio salycio su oda.

Pavyzdys: atlikite toliau paruostus veiksmus, kad paruoStuméte
karsto vandens Zaliajai arbatai.
Pradiné salyga: rodomas pradZios ekranas.

> Pakiskite puodelj po karsto vandens isleidimo vamzdeliu.

i Parinktj,Vanduo Zaliai arbatai“ galima rasti pradzios ekrano 2
puslapyje.

> Paspauskite mygtuka ,Vanduo Zaliai arbatai*.
,Vanduo zaliai arbatai“, j puodelj pribéga i$ anksto nustatytas
vandens kiekis.
Ruosimas sustoja automatiskai. X8 vél yra paruostas naudoti.
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3 Kasdienis naudojimas

3 Kasdienis naudojimas

Vandens talpos Kasdiené aparato prieZidra ir higienos palaikymas naudojant kavg ir
pripildymas vandenj uztikrina, kad kaskart paruosite puikia kava. Dél Sios
prieZasties vandenj turétuméte keisti kasdien.

DEMESIO  Pienas, gazuotas mineralinis vanduo ar kiti skysciai gali pazeisti
vandens talpg arba aparata.
> | vandens bakelj pilkite tik SvieZig, Salta vandeni.

Vandens bakelio dangtj galite uZrakinti pridétu verZliarakdiu.
> Atidarykite vandens talpos dangtj.
> [Simkite vandens bakelj ir iSskalaukite Saltu vandeniu.
> | vandens talpa pripilkite SvieZio, Salto vandens ir talpa
jstatykite j vieta.
> UZdarykite vandens talpos dangt;.

Aparato jjungimas > Paspauskite jjungimo | iSjungimo mygtuka O, kad
jjungtuméte X8.
»Jus sveikina JURA“ (Welcome to JURA)
»Kavos aparatas kaista“
,Kavos  sistemos  skalavimas®, sistema  skalaujama.
Skalavimas sustoja automatiSkai. Rodomas pradZios
ekranas. X8 yra paruostas naudoti.

Kasdiené prieziira Siekiant uztikrinti, kad X8 patikimai veikty daug mety, o kavos
kokybé bity optimali, aparatui batina kasdiené priezidra.
> [Straukite laSéjimo padékla.
> [Stustinkite maltos kavos rezervuarg ir laséjimo padékla. Abu
praskalaukite Siltu vandeniu.

Maltos kavos rezervuarg visada tustinkite tada, kai aparatas
jjungtas. Tik taip maltos kavos skaitiklj galima nustatyti is

naujo.

L]

> Laséjimo padéklo jdékla praskalaukite Siltu vandeniu.
> maltos kavos rezervuara ir laséjimo padeékla jstatykite atgal.
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3 Kasdienis naudojimas

> Praskalaukite vandens talpg Svariu vandeniu.

> [3valykite dvigubo isleidimo vamzdelio pieno sistema
(zr. 5 skyriy ,PrieZidra - pieno sistemos valymas*®).

> [Straukite pieno tiekimo vamzdelj ir kruopsciai praplaukite
tekanciu vandeniu.

> [Sardykite ir iSskalaukite dviguba iSleidimo vamzdelj
(zr. 5 skyriy ,Prieziira - dvigubo iSleidimo vamzdelio
iSmontavimas ir skalavimas).

> Aparato pavirsiy nuvalykite Svaria ir minksta drégna Sluoste
(pvz., mikropluosto Sluoste).

Daugiau informacijos apie tai, kaip pasirtpinti X8, rasite pasirinke
programavimo rezima ,2/5 [ ,Gérimuy meniu“ (,Priezitros
informacija“) (2/5 [ Information [ Maintenance information).

Requliari priezidra Toliau nurodytus priezitros veiksmus atlikite requliariai arba pagal
poreiki:

®  higienos sumetimais rekomenduojame reguliariai keisti pieno
tiekimo vamzdelj ir keiCiama pieno isSleidimo vamzdelj
(mazdaug kas 3 ménesius). Pakaitiniy daliy galima jsigyti is
specializuoty pardavejy.

B [Svalykite vandens bakelio vidy, pvz., naudodami Sepetj.
Daugiau informacijos apie vandens bakelj rasite Sioje
naudojimo instrukcijoje (zr. 5 skyriy ,PrieziGra - nuoviry
Salinimas i$ vandens bakelio®).

B Pienoirkavos likuciy gali prilipti prie puodelio padéklo groteliy
virsaus ir apacios. Jei taip nutikty, puodelio padéklo groteles
nuvalykite.

Aparato iSjungimas ISjungus X8, sistema automatiskai praskalaujama, jei buvo ruosiama
speciali kava. Jei buvo ruoSiamas pienas, taip pat basite paraginti
iSvalyti pieno sistema.

» Paspauskite jjungimo [ iSjungimo mygtuka .

i Jei buvo ruosiamas pienas, bisite paraginti iSvalyti pieno
sistema (,Pieno sistemos valymas* | ,Ar norite dabar isvalyti
pieno sistema?“) (Clean the milk system [ Do you want to clean
the milk system now?). Po 10 sekundziy automatiskai tesiasi
iSjungimo procesas.
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3 Kasdienis naudojimas

Jei buvo ruosiamas pienas, bet dar nepradéjote valyti pieno
sistemos, pieno sistema pirmiausia praskalaujama (,Pieno
sistemos skalavimas“ (Milk system is being rinsed).

LKavos sistemos skalavimas®, sistema pati iSsiplauna.
Procesas sustoja automatiskai. X8 iSjungiamas.
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4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

4 Nuolatinés programavimo reZzimo nuostatos

Paspauskite mygtuka , P« kad jjungtuméte programavimo
rezima. Galite narSyti po programuojamus elementus ir visam laikui
jradyti reikiamas nuostatas, naudodami daugiafunkcius mygtukus.
Galima nustatyti toliau nurodytas nuostatas.

Programuo- Antrinis elementas Paaiskinimas

jamas

elementas

S5 »Valymas* (Clean), » Cia galite paleisti reikiama
»Nukalkinimas® (Descale), prieZidiros programa arba suzinoti,
»Pieno sistemos valymas® (Clean the milk kokius prieZitiros veiksmus reikia
system), atlikti.
LFiltras“ (Filter) (tik jei jdétas filtras)

#2/5¢ ,Pieno sistemos skalavimas“ (Rinse the milk
system),
»Praplauti kavos sistema*“ (Rinse the coffee
system),
,Geérimy meniu“ (Information)

35 »Eksperto nustatymai* (Expert mode) » Pasirinkite norimas specialios

kavos ir karSto vandens nuostatas.
»Nustatyti pagal puodelio tarj“ (Customise » I$junkite funkcija ,Nuolatinis
cup fill volume) vandens kiekio nustatymas pagal
puodelio dydj“
»Vienkartiniai nustatymai* (One-off settings)  » Nurodykite, ar veikimo metu

leisti vienkartinius nustatymus.

,Uzrakinti | atrakinti“ (Lock/enable) > Jjunkite ar iSjunkite atskirus
produktus.
L4/5¢ »Pasirinkti kalba“ (Choose language) » Pasirinkite kalba.
»Kiekio vienetai® (Units) » Pasirinkite vandens kiekio

matavimo vienetus.

,,Pieno sistemos SkalaVimaS“ (Rinse the milk » Keiskite pieno sistemos

system) skalavimo nuostata.

»ISsijungti po* (Switch off after) » Nustatykite laika, po kurio X8
turéty automatiskai issijungti.

»Vandens kietumas® » Nustatykite vandens kietuma.
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4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

Programuo- Antrinis elementas Paaiskinimas

jamas

elementas

»5/5¢ ,Gérimo apskaita“ (Product counter), > Sekite, kiek produkty paruoséte

,Dieny skaitiklis“ (Day counter),
LPriezitiros prog. apskaita“ (Maintenance

counter),

LVersija“ (Version)

ir perZitrékite, kiek priezitros
programy buvo atlikta.

»Susieti prieda su aparatu“ (Connect

accessory),

LAtjungti priedus* (Disconnect accessories)

> Prie X8 prijunkite suderinama

prieda per ,Bluetooth® arba vél

(rodoma tik tada, jei naudojamas JURA
LSmart Connect*)

atjunkite rysj.

Produkty nuostaty

Pasirinke programos elementa ,,3/5“ | ,,Eksperto nustatymai, galite

reguliavimas atskirai nustatyti visy rusiy specialios kavos ir karSto vandens
nuostatas. Galima nustatyti toliau nurodytas nuolatines nuostatas.
Produktas Kavos Kiekis Daugiau nuostaty
stiprumas
JRistretto, 10 lygiy Vanduo: 15 ml-80 ml Temperatara (normali,
»ESpresso” auksta), padétis
»Juoda kava“ (Coffee), 10 lygiy Vanduo: 25 ml-240 ml Temperatira (normal,
»Speciali“ (Special) auksta), padétis
»Cappuccino®, 10 lygiy Vanduo: 25 ml-240 ml Pieno ir pieno puty
»Cafe latte®, Pieno putos: 0 sek.-120 sek. temperatura,
,Flat white“ Pienas: 0 sek.-120 sek. Temperatdra (normali,
auksta), padétis
»Latte macchiato® 10 lygiy Vanduo: 25 ml-240 ml Pieno ir pieno puty
Pieno putos: 0 sek.-120 sek. temperatra,
Pienas: 0 sek.-120 sek. Temperatara (normali,
Intervalas: 0 sek.-60 sek. auksta), padétis
,1 porcija pieno* (1 - Pieno putos: 0 sek.-120 sek. Pieno ir pieno puty
portion milk) Pienas: 0 sek.-120 sek. temperatara, padétis
»Kava (uztenka)“ (Jug of 10 lygiy Vanduo: 25 ml-240 ml Temperatara (normali,

coffee)

Ruosimy skaicius (1-5;
nustatytas skaicius rodomas
ruosimo metu)

auksta), padetis
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4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

Produktas Kavos Kiekis Daugiau nuostaty
stiprumas

»Karstas vanduo“ (Hot - Vanduo: 25 ml-450 ml Temperatdra (Zema,

water), normali, auksta),padétis

»Vanduo Zaliai arbatai“
(Hot water for green
tea)

i Ruosiant dvigubas produkty porcijas, dvigubinamas vienai
produkto porcijai nustatytas sudedamujy daliy kiekis. Atskiro
produkto temperatdra nesikeicia.

Programavimo reZimo nuolatinés nuostatos visada nustatomos
pagal ta patj model;.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
vienos porcijos kavos stipruma.
> Paspauskite mygtuka ,, P “.
> Kelis kartus paspauskite mygtuka ,, > “, kol bus parodyta ,3/5%
> Paspauskite mygtuka, Eksperto nustatymai“.
»Eksperto nustatymai“

Toliau pasirinkite produkto, kuriam norite nustatyti nuostatas,
mygtuka. Siuo metu neruosiamas joks produktas.

Jei norite matyti daugiau produkty, paspauskite mygtuka ,, >
(apacioje, desinéje).

[_1J

[

> Paspauskite mygtuka ,Juoda kava“.
»Juoda kava“

> Paspauskite mygtuka ,Kavos stiprumas* (Coffee strength).
Rodoma ,,|uoda kava“ ir kavos stiprumas.

> Paspauskite mygtuka ,, < “arba ,, > “, kad pakeistuméte kavos
stiprumo nuostata.

> Paspauskite mygtuka ,I$saugoti“.
Ekrane trumpai parodoma ,ISsaugota‘.
»Juoda kava“

> Spauskite mygtuka ,1“ mazdaug 2 sekundes, kad
iSeituméte i$ programavimo rezimo.
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4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

Produkty padéties Galite keisti produkty padétj pradzios ekrane.
nustatymas pradZios

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pirmame pradZios
ekrane yzdy iki iau nurodytus veiksmu pi pradzi

ekrano puslapyje pakeistuméte ,Flat White* j ,Ristretto®.
> Paspauskite mygtuka ,, Pu “.

> Kelis kartus paspauskite mygtuka ,, > “, kol bus parodyta ,3/5

> Paspauskite mygtuka, Eksperto nustatymai.

»Eksperto nustatymai“

Toliau pasirinkite produkto, kurj norite perkelti, mygtuka. Siuo
metu neruoSiamas joks produktas.

Jei norite matyti daugiau produkty, paspauskite mygtuka ,, > “
(apacioje, desinéje).

]

[__LJ

> Paspauskite mygtuka ,Ristretto®.
JRistretto®

> Paspauskite mygtuka ,,Pozicija“ (Position).
LPasirinkite Pozicija“ (Select position)

> Paspauskite mygtuka ,,Flat White*.
~Pakeisti produkta?“ (Replace product?)

> Paspauskite mygtuka , Taip“ (Yes).
Ekrane trumpai parodoma ,,ISsaugota‘.
JRistretto®

> Spauskite mygtuka ,1“ mazdaug 2 sekundes, kad
iSeituméte iS programavimo rezimo.

Vienkartiniy nustatymy Pasirinke programos elementg ,3/5“ | ,Vienkartiniai nustatymai®,
jjungimas ir iSjungimas galite nustatyti toliau nurodytas nuostatas.

® | Aktyvus“ (Active): paruoSimo metu galima nustatyti

vienkartines nuostatas (pvz., kavos stipruma ar vandens kiekj).

m Neaktyvus® (Inactive): paruosimo metu negalima nustatyti

vienkartiniy  nuostaty.  Produktas  ruoSiamas  pagal

programavimo rezimo nuostatas (,3/5“ [ ,,Eksperto nustatymai®).

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad isjungtuméte
vienkartinius nustatymus ruosimo metu.
> Paspauskite mygtuka ,, Pt “.
> Kelis kartus paspauskite mygtuka ,, > “, kol bus parodyta ,3/5%
> Paspauskite mygtuka ,,Vienkartiniai nustatymai*.
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4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

»Vienkartiniai nustatymai“
> Paspauskite mygtuka ,Neaktyvus®.
> Paspauskite mygtuka ,ISsaugoti.
Ekrane trumpai parodoma ,ISsaugota®.
35
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.

Puodelio tiirio nustatymo  Pasirinke programos elementa ,3/5“ | ,Nustatyti pagal puodelio
jjlungimas ir iSjungimas tdrj“, qalite nustatyti toliau nurodytas nuostatas.

m Aktyvus“: funkcija ,Nuolatinis vandens kiekio nustatymas
pagal puodelio dydj“ aktyvinta. Galite koreguoti vandens kiek|
pagal puodelio dydj, paspausdami ir palaikydami nuspausta
atitinkama paruosimo mygtuka.

®  Neaktyvus*: funkcija ,Nuolatinis vandens kiekio nustatymas
pagal puodelio dydj“ iSjungta. Vandens kiekio negalima
koreguoti pagal puodelio dydj, paspaudziant ir palaikant
nuspaustg atitinkama paruosimo mygtuka.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad isjungtuméte
funkcija ,,Nuolatinis vandens kiekio nustatymas pagal puodelio
dydj“.
> Paspauskite mygtuka ,, P “.
> Kelis kartus paspauskite mygtuka ,, » “, kol bus parodyta
»3[5%.
> Paspauskite mygtuka ,Nustatyti pagal puodelio tarj“.
»Nustatyti pagal puodelio tarj“
> Paspauskite mygtuka ,Neaktyvus®.
> Paspauskite mygtuka ,ISsaugoti.
Ekrane trumpai parodoma ,ISsaugota®.
35
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.

Produkty aktyvinimas ir Pasirinke programos elementa ,3/5“ | ,UZrakinti | atrakinti, galite
deaktyvavimas atskirai jjungti ar isjungti kiekviena produkta.
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Automatinis iSjungimas

4 Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad isjungtuméte
produkto ,Kava (uztenka)“ paruosima.
> Paspauskite mygtuka ,, Pt “.
> Kelis kartus paspauskite mygtuka ,, > “, kol bus parodyta ,3/5%
> Paspauskite mygtuka ,Uzrakinti | atrakinti®.

»UZrakinti [ atrakinti“

Spynos simbolis prie produkto pavadinimo nurodo, ar
produktas jjungtas, ar isjungtas. Jei spyna uzrakinta, produktas
iSjungtas.

j—ie

6

> Spauskite mygtuka ,, >
(uZtenka)*.

> Paspauskite mygtuka ,Kava (uztenka)®.
Spyna uzrakinta. Produkto ,Kava (uztenka)“ paruoSimas
dabar iSjungtas.

> Spauskite mygtuka ,1“ mazdaug 2 sekundes, kad
iSeituméte iS programavimo rezimo.

, kol bus parodytas produktas ,,Kava

Nurodydami, kad X8 issijungty automatiskai, galite sumaZinti
energijos sanaudas. Jei Si funkcija aktyvinta, X8 automatiSkai
iSsijungia po paskutinio aparato veiksmo praéjus S anksto
nustatytam laikui.

Automatinj iSjungima galite nustatyti po 15 minuciy, 30 minuciy
arba 1-9 valandu.
> Paspauskite mygtuka ,, P “.
> Kelis kartus paspauskite mygtuka ,,> “, kol bus parodyta ,4/5%
> Paspauskite mygtuka,,|Ssijungti po®.
»I3sijungti po*
> Paspauskite mygtuka ,, < “ arba ,, > “, kad pakeistuméte
isjungimo laika.
> Paspauskite mygtuka ,$saugoti.
Ekrane trumpai parodoma , ISsaugota‘.
»45¢
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.
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Vandens kietumo
nustatymas

Pieno sistemos
skalavimas

124

Kuo vanduo kietesnis, tuo dazniau reikia Salinti nuoviras iS X8. Dél to
svarbu tiksliai nustatyti vandens kietuma.

Vandens kietumas buvo nustatytas aparatg naudojant pirma karta.
Sig nuostata galite bet kada pakeisti.

Vandens kietuma galima requliuoti istisinéje skaléje nuo 1 °dH iki
30 °dH.
> Paspauskite mygtuka ,, Pu .
> Kelis kartus paspauskite mygtuka , > “, kol bus parodyta
S5
> Paspauskite mygtuka ,,Vandens kietumas®.
»Vandens kietumas*
> Paspauskite mygtuka , < “ arba ,, > “ kad pakeistuméte
vandens kietumo nuostata.
> Paspauskite mygtuka ,ISsaugoti.
Ekrane trumpai parodoma ,ISsaugota®.
»4[5¢
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.

Pasirinke programos elementa ,4/5 [ ,,Pieno sistemos skalavimas*,
galite nustatyti toliau nurodytas nuostatas.

B Rankinis“ (Manual): praéjus 10 minuciy po to, kai ruoséte
specialig kava su pienu, busite paraginti atlikti pieno sistemos
skalavima.

B Automatinis“ (Automatic): pieno sistemos skalavimas
automatiskai pradedamas praéjus 10 minuciy po to, kai
ruoséte specialig kava su pienu.

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad nustatytuméte
automatinj pieno sistemos skalavimga praéjus 10 minuciy po to, kai
buvo ruostas pienas.
> Paspauskite mygtuka ,, Pu
> Kelis kartus paspauskite mygtuka , > “, kol bus parodyta
L4015
> Paspauskite mygtuka ,,Pieno sistemos skalavimas®.
»Pieno sistemos skalavimas®

> Paspauskite mygtuka ,,Automatinis®.
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> Paspauskite mygtuka ,ISsaugoti.
Ekrane trumpai parodoma ,,ISsaugota“.

”4/5“
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.
Vandens kiekio mato Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
vienetai vandens kiekio matavimo vienetus i ,ml“ | ,0z".

‘ «
4

> Paspauskite mygtuka ,, P
> Kelis kartus paspauskite mygtuka , > “, kol bus parodyta
»A[5%.
> Paspauskite mygtuka ,Kiekio vienetai*.
»Kiekio vienetai®
> Paspauskite mygtuka ,,0z".
> Paspauskite mygtuka ,I$saugoti.
Ekrane trumpai parodoma , ISsaugota‘“.
»4[5¢
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.

Kalba Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pakeistuméte
kalba is ,,English“ | ,Deutsch®.
> Paspauskite mygtuka ,, Pu .
> Kelis kartus paspauskite mygtuka , > “, kol bus parodyta
JA[5%.
> Paspauskite mygtuka ,,Pasirinkite kalba“.
»Pasirinkite kalba“

1 Jei norite matyti daugiau kalby, paspauskite mygtuka , » “
(apacioje, desinéje).

> Paspauskite mygtuka, atitinkantj norima kalba, pvz.,

»Deutsch®.
Ekrane trumpai parodoma ,,Gespeichert®.
»4[5¢
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.
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Skaitiklio rodmeny ir Pasirinke programos elementa ,,5/5%, galite perZitréti toliau nurodyta
versijos perzidira informacija.
® , Gérimo apskaita“: paruosty specialios kavos ir karsto vandens
porcijy skaicius
®  Dieny skaitiklis“: paruoSty specialios kavos ir karSto vandens
porcijy skaicius. Sj skaitiklj galima atstatyti j nuline padét;.
®  Priezilros prog. apskaita“: atlikty prieZitros programuy
(valymo, nuoviry Salinimo ir kt.) skaicius
m Versija“: programinés jrangos versija

Pavyzdys: atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad atstatytumete
dienos skaitiklj.
> Paspauskite mygtuka ,, P
> Kelis kartus paspauskite mygtuka ,, > “, kol bus parodyta ,,5/5.
> Paspauskite mygtuka ,,Dieny skaitiklis“.
> Paspauskite mygtuka , L“.
LIstrinti dienos skaitiklio rodmenis?* (Delete the day counter?)
> Paspauskite mygtuka , Taip“.
Ekrane trumpai parodoma , ISsaugota“.
»5[5¢
> Paspauskite mygtuka , L%, kad iSeituméte iS programavimo
rezimo.

K
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5 Priezidra

| X8 integruotos toliau nurodytos prieZitros programos.

B Aparato skalavimas (,,2/5“ [ ,,Praplauti kavos sistema®)

B Dvigubo isleidimo vamzdelio pieno sistemos skalavimas
(-2/5“[ ,Pieno sistemos skalavimas*)

B Dvigubo isleidimo vamzdelio pieno sistemos valymas (,1/5“
»Pieno sistemos valymas*)
Filtro keitimas (,1/5“ [ ,,Filtras®) (tik jei jdétas filtras)
Aparato valymas (,1/5“ [ ,Valymas®)
Nuoviry i$ aparato Salinimas (,1/5“ [ ,Nukalkinimas*)

Atlikite kiekvieng prieZitros programa, kai bisite paraginti tai
padaryti.

Higienos sumetimais pieno sistema turétuméte valyti
kiekviena diena, kai ruoséte piena.

Paspauskite mygtuka ,, Pe “, kad pamatytumeéte prieZidros
programy sarasa. Kai stulpelis iki galo taps raudonas, X8
paragins atlikti atitinkamga priezitros programa.

[__LJ [0

L]

Aparato skalavimas

Kavos sistemos skalavima rankiniu budu galite paleisti bet kuriuo
metu.
> Pakiskite inda po dvigubu isleidimo vamzdeliu.
> Paspauskite mygtuka ,, Pu .
> Paspauskite mygtuka ,, > “.
#2[5¢
> Paspauskite mygtuka ,Praplauti kavos sistemg®, kad
prasidéty skalavimas.
,Vyksta prasiplovimas*, vanduo teka pro dvigubg iSleidimo
vamzdelj. Procesas sustoja automatiskai.
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Pieno sistemos
skalavimas

Pieno sistemos valymas

DEMESIO

Kaskart po to, kai buvo ruosiamas pienas, X8 ragina atlikti pieno
sistemos skalavima.

Pradiné salyga: rodoma ,Pieno sistemos skalavimas®.
> Pakiskite inda po dvigubu iSleidimo vamzdeliu.
> Paspauskite mygtuka ,, P “.
,Plaunama pieno sistema®“, vanduo teka pro dviguba
iSleidimo vamzdelj. Procesas sustoja automatiskai.

Siekdami uztikrinti, kad dvigubo iSleidimo vamzdelio pieno sistema
visada veikty tinkamai, turite ja valyti kiekviena diena, kai ruoséte
piena.

Naudojant netinkamas valymo priemones galima paZeisti aparata ir
(arba) vandenyije gali likti priemoniy likuciy.
> Naudokite tik originalius JURA prieZiGros gaminius.

£
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JURA pieno sistemos valiklj galima jsigyti iS specializuoty
pardavéju.
i Norédami isvalyti pieno sistema, naudokite pridétg inda.

j=ie

Pradiné salyga: rodomas pradzios ekranas.
> Paspauskite mygtuka ,, P “.
W[5
> Paspauskite mygtuka ,,Pieno sistemos valymas*.
»Pieno sistemos valymas®
> Paspauskite mygtuka ,Pradéti“.
> Paspauskite mygtuka ,, Toliau“ (Next).
,Valymo priemoné pieno sistemai“ (Cleaning agent for milk
system)
> Kupina dangtelj pieno valiklio supilkite j rear galine indo dalj.
> Paspauskite mygtuka , Toliau“.
L»Prijunkite pieno Zarnele“ (Connect the milk tube)



Dvigubo isleidimo
vamzdelio iSardymas ir
skalavimas

5 Priezidra

> Pakiskite inda po dvigubu iSleidimo vamzdeliu.

> IStraukite pieno tiekimo vamzdelj i$ pieno rezervuaro.

> Prijunkite pieno tiekimo vamzdelj prie indo, kad pieno
sistema baty iSvalyta.

|0

Norint tinkamai prijungti pieno tiekimo vamzdelj prie indo,
pieno tiekimo vamzdelis turi bati su jungtimi.

> Paspauskite mygtuka , Toliau®.
,Valoma pieno sistema“ (Cleaning milk system), valomas
dvigubo iSleidimo vamzdelis ir tiekimo vamzdelis.
Procesas sustoja automatiskai. X8 vél yra paruostas naudoti.

Dviguba isleidimo vamzdelj, kad jis veikty tinkamai ir baty
higieniskas, reikia iSmontuoti ir iSskalauti kiekvieng diena, jei buvo

ruosiamas pienas.

> Atjunkite pieno tiekimo vamzdelj ir kruopsciai praplaukite
tekanciu vandeniu.

> Dvigubo isleidimo vamzdelio dangtelj patraukite j priekj ir

nuimkite.

> Atjunkite pieno sistema nuo dvigubo iSleidimo vamzdelio.
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**
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> I3ardykite pieno sistemg j atskiras dalis.

> Visas dalis praplaukite tekanciu vandeniu. Jei yra stipriai
pridzitvusiy pieno likuciy, pirmiausia atskiras dalis pamerkite
j 250 ml 3alto vandens ir 1 kupino dangtelio JURA pieno
sistemos valiklio tirpala. Tada dalis kruopsdiai iSskalaukite.

> IS naujo surinkite pieno sistema.

> Surinktas atskiras dalis jstatykite atgal j dviguba isleidimo
vamzdelj ir gerai jspauskite.

» UZdékite dvigubo isleidimo vamzdelio dangtelj.

> Prijunkite pieno tiekimo vamzdelj prie dvigubo isleidimo
vamzdelio.
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Filtro jdéjimas Jei naudojate filtro kasete ,,CLARIS Pro Smart®, nuoviry is X8 3alinti
nereikia. Jei nejdéjote filtro kasetés pries pirma karta naudodami
aparata, tai galite padaryti dabar, kaip nurodyta toliau.
> ISimkite vandens bakelj ir iSskalaukite 3altu vandeniu.
> Atidarykite filtro laikiklj.
> | vandens bakelj jdékite filtro kasete, Siek tiek paspausdami.
> UZdarykitefiltrolaikiklj. |staciusjvieta pasigirs spragteléjimas.
> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.

Aparatas automatiskai aptinka, kad ka tik buvo jdéta filtro kaseteé.

jie

Ekrane trumpai parodoma ,ISsaugota®.
,Praplaunamas vandens filtras, vanduo teka tiesiai j
laséjimo padékla.
Filtro skalavimas baigiamas automatiskai.
LIStustinti nulaséjimo padékla“
> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuarg,
jstatykite juos atgal j aparata.
X8 vél yra paruostas naudoti.

Jei filtras aktyvus, tai nurodo mélynas filtro simbolis ekrano
apacioje.

O]

Kai filtro kaseté nebeveiks (atsizvelgiant j vandens kietumo
nuostata), X8 paragins pakeisti filtra.

Filtrokaseciy ,CLARIS Pro Smart“ galima jsigytiis specializuoty
pardavéjy.

[

Filtro keitimas

0]

Pradiné salyga: ekrano apacioje esantis filtro simbolis jsiziebia
raudonai.
> [Simkite ir iStustinkite vandens talpa.
> Atidarykite filtro laikiklj ir iSimkite seng filtro kasete ,,CLARIS
Pro Smart*.
> | vandens talpa jdékite naujq filtro kasete ,CLARIS Pro
Smart*, Siek tiek paspausdami.
> Uzdarykitefiltrolaikiklj. |stacius j vieta pasigirs spragteléjimas.
> | vandens talpa pripilkite SvieZio, Salto vandens ir talpa
jstatykite j vieta.
Ekrane  trumpai parodoma ,lSsaugota“.  Aparatas
automatiskai aptiko, kad ka tik buvo pakeista filtro kaseté.
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Aparato valymas

DEMESIO

132

i

Po 180 produkty ruosimy arba 80 skalavimy jjungus, X8 paragins jj

LPraplaunamas vandens filtras“, vanduo teka tiesiai |
laséjimo padeékla.
Filtro skalavimas baigiamas automatiskai.
LIStustinti nulaséjimo padékla“

> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuarg,
jstatykite juos atgal j aparata.
X8 vél yra paruostas naudoti.

Jei filtras aktyvus, tai nurodo mélynas filtro simbolis ekrano
apacioje.

iSvalyti.

Naudojant netinkamas valymo priemones galima paZeisti aparatg ir
(arba) vandenyje gali likti priemoniy likuciy.

>

Naudokite tik originalius JURA prieZiGros gaminius.

e jmmie

L]

Valymo programa trunka mazdaug 20 minudiy.
Nepertraukite valymo programos. Jei taip padarysite, valymo
kokybé suprastés.

JURA valymo tableciy galima jsigyti i$ specializuoty pardavéjy.

Pradiné salyga: rodoma , Valyti aparata“ (Clean machine).

> Paspauskite mygtuka ,, P “.
»Valymas*
> Paspauskite mygtuka ,Pradeti®.
> Paspauskite mygtuka , Toliau®.
LIStustinkite tirsciy talpa“ (Empty coffee grounds container)
> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuarg,
jstatykite juos atgal j aparata.
LValyti
> PakiSkite indg po dvigubu iSleidimo vamzdeliu.
> Paspauskite mygtuka , Toliau®.
»Kavos aparatas valomas“ (Machine is being cleaned),
vanduo teka pro dvigubg iSleidimo vamzdelj.
Procesas pertraukiamas, parodoma ,|dékite valymo tablete*
(Add cleaning tablet).
> Atidarykite dangtelj uZ pupeliy rezervuaro.



Nuoviry i$ aparato
salinimas

/\ DEMESIO

DEMESIO

DEMESIO

DEMESIO
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> |dékite JURA valymo tablete j piltuvelj.

> UZdarykite dangtelj.

> Paspauskite mygtuka , Toliau®.
,Kavos aparatas valomas®, vanduo vél teka pro dviguba
iSleidimo vamzdelj.
Procesas sustoja automatiskai.
LIStustinkite tirsciy talpa®

> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuarg,
jstatykite juos atgal j aparata.
Dabar valymas baigtas.

Bégant laikui X8 viduje prisikaupia kalkiy nuosédy ir prireikus
aparatas automatiskai paragina iS jo pasalinti nuoviras. Nuoviry
susikaupimo laipsnis priklauso nuo vandens kietumo.

i Jei naudojate filtro kasete ,CLARIS Pro Smart“, nebisite
raginami pasalinti nuoviras.

Ant odos ar | akis patekusios nuoviry Salinimo priemonés gali
sudirginti.
> Venkite patekimo ant odos ar | akis.
> Nuplaukite nuoviry $alinimo priemone $variu vandeniu. Jei
nuoviry Salinimo priemonés patekty j akis, kreipkités |
gydytoja.

Naudojant netinkamas nuoviry Salinimo priemones galima pazeisti
aparata ir (arba) vandenyje gali likti priemoniy likudiy.
> Naudokite tik originalius JURA prieZiGros gaminius.

Pertraukus nuoviry 3alinimo procesa galima sugadinti aparata.
> Leiskite nuoviry Salinimo programai veikti iki galo.

Jei nuoviry Salinimo priemonés patekty ant lengvai pazeidziamy
pavirsiy (pvz., marmuro), Zala gali bati nepataisoma.
> Jeijos uztiksty, nedelsdami nuvalykite.

Nuoviry Salinimo programa trunka mazdaug 45 minutes.
JURA nuoviry $alinimo tableciy galima jsigyti i$ specializuoty
pardavéjy.

o jmmie
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Pradiné salyga: rodoma ,Pasalinti kalkes iS aparato® (Decalcify
machine).
> Paspauskite mygtuka ,, P “.
»Nukalkinimas*
> Paspauskite mygtuka ,Pradeti®.
> Paspauskite mygtuka , Toliau®.
LIStustinti nulaséjimo padékla“
> [Stustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.
Lpilkite nukalkinimo tirpala“ (Agent in tank)
> ISimkite ir iStustinkite vandens bakelj.
> 3 JURA nuoviry 3alinimo tabletes visiSkai iStirpinkite inde , |
kurj jpilta 600 ml vandens. Tai gali trukti kelias minutes.
> Supilkite tirpalg | tuscig vandens bakelj ir jstatykite jj
aparata.

> PakiSkite vieng inda po dvigubu isleidimo vamzdeliy,
0 antra - po karsto vandens isleidimo vamzdeliu.

> Paspauskite mygtuka , Toliau“.
,Vykdoma nukalkinimo programa“ (Machine is being
descaled), vanduo pakartotinai teka iS dvigubo isleidimo
vamzdelio ir karsto vandens iSleidimo vamzdelio.
Procesas pertraukiamas, parodoma ,IsStustinti nulaséjimo
padékla“.

> IStustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.
LPripildykite vandens talpa“

> [Simkite vandens bakelj ir kruopsdiai iSskalaukite.

> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.

> Pakiskite viena inda po dvigubu isleidimo vamzdeliy,
0 antra - po karsto vandens isleidimo vamzdeliu.

> Paspauskite mygtuka , Toliau®.
,Vykdoma nukalkinimo programa“, tesiamas nuoviry
salinimo procesas.
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Procesas pertraukiamas, parodoma ,Istustinti nulaséjimo
padékla“.

> [Stustinkite laséjimo padékla ir maltos kavos rezervuara,
jstatykite juos atgal j aparata.
Dabar nuoviry $alinimas baigtas.

i Jei nuoviry 3alinimo procesas netikétai sustoja, kruopsciai
iSskalaukite vandens bakelj.

Pupeliy rezervuaro Kavos pupelés gali bati padengtos plona riebaly plévele, kuri lieka

valymas ant pupeliy rezervuaro sieneliy ir aromato iSsaugojimo dangtelio.
Sie pédsakai gali pabloginti kavos skonj. Dél ios prieasties pupeliy
rezervuarg ir aromato iSsaugojimo dangtelj valykite reguliariai.

Pupeliy rezervuaro dangtj galima uzrakinti (j standartine
komplektacijg jtrauktas verzliaraktis).

Pradiné salyga: rodoma ,,Pripildykite pupeliu rezervuarg“ (Fill bean
container).
» ISjunkite aparata jjungimo [ iSjungimo mygtuku .
» Nuimkite aromato issaugojimo dangtel;.
> ISvalykite pupeliy rezervuarg minksta, sausa Sluoste.
> | pupeliy rezervuarg pripilkite kavos pupeliy ir uzdarykite
aromato i$saugojimo dangtelj.

Nuoviry salinimas is Vandens bakelyje gali susidaryti kalkiy nuosédy. Siekdami uztikrinti,
vandens bakelio kad aparatas veikty tinkamai, periodiskai Salinkite nuoviras i$
vandens bakelio.
> [Simkite vandens bakelj.
> Jei naudojate filtro kasete ,,CLARIS Pro Smart*, iSimkite ja.
» Pripilkite pilng vandens bakelj ir jame istirpinkite 3 JURA
nuoviry Salinimo tabletes.
> Palikite nuoviry Salinimo tirpalg vandens bakelyje kelioms
valandoms (pvz., per naktj).
> IStustinkite vandens bakelj ir kruopsciai iSskalaukite.
> Jei naudojate filtro kasete ,,CLARIS Pro Smart®, jdékite ja
atgal.
> | vandens bakelj pripilkite SvieZio, Salto vandens ir bakelj
jstatykite j vieta.
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6 Ekrano pranesSimai

Pranesimas

Priezastis | rezultatas

Veiksmai

LPripildykite vandens
talpa“

Vandens talpa tuscia. Negalite
ruosti jokiy produkty.

> Pripildykite vandens talpa
(zr. 3 skyriy ,,Kasdienis naudojimas -
vandens bakelio pripildymas*).

LIStustinkite maltos
kavos rezervuarg“ |
LHStustinti nulaséjimo
padekla“

Maltos kavos rezervuaras pilnas. |
Laséjimo padeéklas pilnas. Negalite
ruosti jokiy produktuy.

> [Stustinkite maltos kavos rezervuarg
ir laséjimo padékla

(zr. 3 skyriy ,Kasdienis naudojimas -
kasdiené priezitra“).

»Néra nulaséjimo
padeéklo*

LaSéjimo padéklas jdétas
netinkamai arba visai nejdétas.
Negalite ruosti jokiy produktu.

> |dékite laséjimo padékla.

LPripildykite pupeliy
rezervuarg“

Pupeliy rezervuaras tuscias.
Negalite ruosti jokios kavos, bet
galite ruosti karsta vandenj ir

piena.

> Pripildykite pupeliy rezervuara
(Zr. 1 skyriy ,,Paruosimas ir

naudojimas pirma karta - pupeliy
rezervuaro pripildymas®).

»Pieno sistemos
skalavimas*“

Reikia iSskalauti X8 pieno sistema.

> Atlikite pieno sistemos skalavima
(Zr. 5 skyriy ,Priezira - pieno
sistemos skalavimas®).

Ekrano apacioje
esantis filtro simbolis
jsiziebia raudonai.

Filtro kaseté nebeveikia.

> Pakeiskite filtro kasete ,,CLARIS Pro
Smart“ (zr. 5 skyriy ,,Priezira -
filtro keitimas®).

»Valyti aparata“

X8 ragina jj iSvalyti.

> [Svalykite (zr. 5 skyriu ,Priezidra -
aparato valymas®).

~Pasalinti kalkes is
aparato®

X8 ragina isvalyti nuoviras i3
aparato.

> Pasalinkite nuoviras (zr. 5 skyriy
LPrieZitra - nuoviry i$ aparato
Salinimas*).

»Per karsta“

Sistema per daug jkaitusi, kad
bty galima pradéti priezitros
programa.

» Palaukite kelias minutes, kol
sistemna atveés, arba ruoskite kurios
nors riisies kava arba karsta
vanden;.
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Problema

Priezastis | rezultatas

Veiksmai

Plakant pieng susidaro
mazai puty arba pienas
purskiamas pro dviguba
isleidimo vamzdelj.

Dvigubas iSleidimo
vamzdelis yra nesvarus.

> Svalykite dvigubo isleidimo vamzdelio
pieno sistemg (Zr. 5 skyriy ,,Priezitra -
pieno sistemos valymas*).

> 13ardykite ir iSskalaukite dviguba
isleidimo vamzdelj (Zr. 5 skyriy

LPriezilra - dvigubo isleidimo vamzdelio
iSmontavimas ir skalavimas).

RuosSiama kava tik lasa.

Kava sumalta per
smulkiai ir kem3asi
sistemoje.

> Nustatykite maltnélj, kad malty rupiau
(Zr. 2 skyriy ,Paruosimas — malinélio
requliavimas®).

Nerodoma ,,Pripildykite
vandens talpa“, nors
vandens bakelis tuscias.

Vandens bakelyje daug
kalkiy.

> Pasalinkite nuoviras i$ vandens bakelio
(zr. 5 skyriy ,PrieZidra - nuoviry Salinimas
i$ vandens bakelio).

Maltnélis veikia labai
garsiai.

Mallnélyje yra pasaliniy
objektu.

> Kreipkités j savo Salies klienty
aptarnavimo skyriy (Zr. 11 skyriy ,,JURA
kontaktiniai duomenys | teisiné
informacija“).

Rodoma ,,2 KLAIDA®
(ERROR 2) arba
»D KLAIDA“ (ERROR 5).

Jei aparatas ilgai buvo
Saltyje, dél saugumo
kaitinimas gali bati
isjungtas.

> Leiskite aparatui susilti kambario
temperaturoje.

Rodomi kiti pranesimai
,KLAIDA“ (ERROR).

» [junkite X8 jjungimo [ iSjungimo
mygtuku O. Kreipkités j savo Salies
klienty aptarnavimo skyriy (zr. 11 skyriy
»JURA kontaktiniai duomenys [ teisiné
informacija“).

1 Jeineqalite iSspresti problemos, kreipkités j savo Salies klienty

aptarnavimo skyriy (zr. 11 skyriy ,,JURA kontaktiniai duomenys |
teisiné informacija“).
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8 Gabenimas ir aplinkai nezalingas iSmetimas

Gabenimas | sistemos Pasilikite X8 pakuote. |a reikéty naudoti gabenamam aparatui
iStustinimas apsaugoti.

Siekiant X8 apsaugoti nuo 3al¢io gabenimo metu, sistema reikia
iStustinti.

> Pakiskite vieng inda po dvigubu iSleidimo vamzdeliy,
o0 antrg - po karsto vandens isleidimo vamzdeliu.

> Paspauskite mygtuka ,, P “.

> Paspauskite mygtuka ,, > “.
#2[5"

> Paspauskite mygtuka ,,Pieno sistemos skalavimas®.
,Pieno sistema skalaujama®, vanduo teka pro dviguba
isleidimo vamzdelj. Procesas sustoja automatiskai.

> Paspauskite mygtuka ,Karstas vanduo®.
LKarstas vanduo®, vanduo ims tekéti iS karSto vandens
iSleidimo vamzdelio.

> ISimkite ir iStustinkite vandens bakelj.
Vanduo bégs pro karsto vandens isleidimo vamzdelj, kol
sistema liks tusdia.
L»Pripildykite vandens bakelj*

> Paspauskite jjungimo [ iSjungimo mygtuka O.
X8 isjungiamas.

ISmetimas Seng aparata iSmeskite nekenkdami aplinkai.

hid

Senuose aparatuose yra vertingy, perdirbamy medziagy, kurias

reikéty perdirbti. Dél to seng aparata priduokite j tinkamg surinkimo
sistema.
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|tampa

220-240V ~,50 Hz

Galia

1450 W

Aplinkos salygos

Maksimali drégmé: 80 %
Aplinkos temperatara: 10-35 °C

Garso slégio lygis

<70dB

Atitikties Zenklas

ce

Siurblio slégis

statinis, daugiausia 15 bary

Vandens bakelio talpa (be filtro)

51

Pupeliy rezervuaro talpa 50049

Maltos kavos rezervuaro talpa  daugiausia 40 porcijy
Laido ilgis apie 1,2 m

Svoris apie 14 kg

Matmenys (P x A x G) 37,3 x 47 x 46,1 cm

Informacija testuotojams (pakartokite testa pagal DIN VDE 0701-
0702): centrinis jzeminimo taskas (CGP) yra aparato galinéje puséje,
greta elektros laido prijungimo vietos.
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A

Adresai 144

Aparatas
ljungimas 115
ISjungimas 116
Kasdiené priezidra 115
Nuoviry 3alinimas 133
Nustatymas 106
Requliari prieZitra 116
Skalavimas 127
Valymas 132

Aromato iSsaugojimo dangtelis
Pupeliy rezervuaras su aromato iSsaugo-
jimo dangteliu 100

Automatinis iSjungimas 123

B
Bluetooth 110

C

Centrinis jzeminimo taskas 139

D

Dangtis 100
Vandens bakelis 100

Dienos skaitiklis 126

Dviguba porcija 112

Dvigubas isleidimo vamzdelis
ISardymas ir valymas 129
Reguliuojamo aukscio dvigubas isleidimo
vamzdelis 100

Dvi porcijos 112

E
Ekranas 101
Ekrano pranesimai 136
Espresas 1M

F
Filtras
|déklas 131
Keitimas 131
Filtro kaseté ,CLARIS Pro Smart“
|déklas 131
Keitimas 131
Flat white 112

140

Gabenimas 138

Jjungimas 115

Jjungti
Produktai 122

Internetas 106

ISjungimas 116
Automatinis iSjungimas 123

I$jungti
Produktai 122

ISleidimo vamzdelis
Karsto vandens iSleidimo vamzdelis 100
Reguliuojamo aukscio dvigubas isleidimo
vamzdelis 100

[Smetimas 138

|Zeminimo taskas 139

JURA
Internetas 106
Kontaktiniai duomenys 144

Kalba 125
Kapudinas 112
Kapucino plakiklio skalavimas
Pieno sistemos skalavimas 128
Kapucino plakiklio valymas
Pieno sistemos valymas 128
Karstas vanduo 114
Karstoji linija 144
Karsto vandens iSleidimo vamzdelis 100
Kasdiené priezidra 115
Kava M
Klaidos
Trik¢iy Salinimas 137
Klienty aptarnavimas 144
Kontaktiniai duomenys 144

L
Laséjimo padéklas 100
|déklas 100
LaSéjimo padéklo jdéklas 100
Late 112



M
Magistralé
Techniniai duomenys 139
Maitinimo laidas 100
Malimo tolygumas
Maltnélio reguliavimas 113
Maltnélio reguliavimo ratukas 100
Maltos kavos rezervuaras 100
Maltnélio reguliavimo ratukas 100
Mygtukas
Jjungimo | iSjungimo mygtukas 100

N
Naudojimas pirma kartg 107
Aktyvinus filtro kasete 108
Neaktyvinus filtro kasetés 109
Naudojimas, pirma karta 107
Numeris
Paruosimas 126
PrieZiGros programos 126
Nuolatinés programavimo rezimo nuostatos
18
Nuolatinis vandens kiekio nustatymas pagal
puodelio dydj 113
Nuostatos
Nuolatinés programavimo rezimo
nuostatos 118
Nuoviry Salinimas
Aparatas 133
Vandens bakelis 135
Nustatymas
Aparato nustatymas 106

P

Paruosimas 111, 112
Dvi specialios kavos porcijos 112
Espresas 11
Flat white 112
Kapucinas 112
Karstas vanduo 114
Kava 1M
Late 112
Pienas su espresu 112
Puodelis kavos 1M
Sodrusis espresas 111
Speciali kava 111
Zalioji arbata 114

10 Rodyklé

Pienas
Pieno tiekimo prijungimas 109
Pienas su espresu 112
Pieno sistema
Skalavimas 128
Valymas 128
Pieno sistemos skalavimas 124
Piltuvélis
Valymo tableciy piltuvélis 100
PradZios puslapis 106
Pranesimai, ekrano 136
Priedo prijungimas 110
Priezitra 127
Kasdiené priezitra 115
Requliari priezitra 116
PrieZiros skaitiklis 126
Pripildymas
Pupeliy rezervuaras 106
Vandens bakelis 115
Problemos
Trikciy Salinimas 137
Produktai
Jjungti 122
ISjungti 122
Produkty nuostatos
Reguliavimas 119
Produkty nuostaty reguliavimas 19
Produkty padéties nustatymas 121
Produkty padetis
Keitimas 121
Produkty skaitiklis 126
Programavimo rezimas 118
Automatinis iSjungimas 123
Kalba 125
Pieno sistemos skalavimas 124
Produkty padéties nustatymas pradzios
ekrane 121
Puodelio tario nustatymo jjungimas ir
iSjungimas 122
Skaitiklio rodmenys ir versija 126
Vandens kiekio mato vienetai 125
Vandens kietumo nustatymas 124
Vienkartiniai nustatymai 121
Puodelio padéklo grotelés 100
Puodelis kavos 111

14
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Pupeliy rezervuaras
Pripildymas 106
Pupeliy rezervuaras su aromato iSsaugo-
jimo dangteliu 100
Valymas 135

R

Requliari prieZidra 116

S

Sauga 102
Saugos informacija 102
Simboliy aprasas 99
Sistemos istustinimas 138
Skalavimas

Aparatas 127
Smart Connect 101
Sodrusis espresas 111
Speciali kava 111
Svetainé 106

Tarnybinis lizdas 101
Techniniai duomenys 139
Tel. 144
Tinkamas naudojimas 102
Trikciy Salinimas 137
Trumpa naudojimo instrukcija 106
vV
Valymas
Aparatas 132
Pupeliy rezervuaras 135
Vandens bakelis 100
Nuoviry Salinimas 135
Pripildymas 115
Vandens kiekio mato vienetai 125
Vandens kietumas
Vandens kietumo nustatymas 106, 124
Versija 126

Z ~
Zalioji arbata 114

142
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11 JURA kontaktiniai duomenys [ teisiné informacija

Jasy JURA techninés prieziiiros partneris

Direktyvos

Techniniai pakeitimai

Atsiliepimai

Autoriy teisés

144

Gamintojas Importuotojas

»JURA Elektroapparate AG“ OU Rickman Trade Lietuvos filialas
Kaffeeweltstrasse 10 Konstitucijos pr. 21A, Vilnius
CH-4626 Niederbuchsiten Telefono Nr. +370 620 95273

Tel. +41(0)62 38 98 233 rickman@rickman.lt
WWww.jura.com WWW.jura.com

Aparatas atitinka toliau nurodytas direktyvas:
B 2006/42/EB - Masiny direktyva
B 2014/30/ES - Elektromagnetinis suderinamumas
®  2009/125/EB - Ekologinio projektavimo direktyva
m  2011/65/ES - RoHS direktyva

Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus. Naudojimo
instrukcijoje schemos pateiktos tik kaip iliustracijos ir neatitinka
tikrujy aparato spalvy. Kai kurios jusy jsigyto X8 detalés gali skirtis.

Jasy nuomoné mums svarbi! Kontaktinius duomenis rasite adresu
WWW.jura.com.

Naudojimo instrukcijoje yra informacijos, kurios autoriy teisés
saugomos. DraudZiama Sig naudojimo instrukcija kopijuoti ar versti
| kita kalba, neturint iSankstinio rasytinio ,,JURA Elektroapparate AG*

sutikimo.
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